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Prefazione 


Luis Corvalan è nelle mani del nemico, dopo 
che la sede del Partito comunista cileno è stata 
presa d’assalto e distrutta, le sue sezioni sono 
state devastate, centinaia di militanti sono stati 
uccisi e migliaia e migliaia fatti prigionieri; mentre 
scriviamo è sottoposto a processo a porte chiuse 
davanti a una corte marziale dei generali traditori 
che hanno assalito con le armi il palazzo presiden- 
ziale e ucciso Salvador Allende. Luis Corvalan è 
nelle mani del nemico, come fu per Gramsci dopo 
le leggi eccezionali, quasi mezzo secolo fa, come 
è stato per Thaelmann, dopo l’incendio del Reichs- 
tag. È la dimostrazione che il colpo incombente 
può scatenarsi improvviso, per tanti aspetti sor- 
prendere. Questo arresto e questo infame processo 
che colpiscono dolorosamente i lavoratori cileni e 
milioni di lavoratori e di comunisti in ogni parte 
del mondo, dicono ancora una volta quale sia la 
durezza della lotta che affrontano quelli che vo- 
gliono mutare dai loro cardini gli orientamenti 
della società nella quale viviamo. Come la « ca- 
duta » di Gramsci nelle mani dei fascisti, come 
quella di Thaelmann nella Germania divenuta di 
Hitler, anche questo arresto testimonia dei limiti 
delle misure di difesa, della fragilità delle precau- 
zioni. Ci ricorda che il caso o l’errore o il tradi- 


IX 


mento (non sappiamo ancora nulla che ci aiuti 
a capire) fanno pur parte della storia. 

Parlare di Corvalan vuol dire oggi parlare a 
milioni di uomini della vita di un compagno che 
ha lavorato per loro e che deve essere salvato per- 
ché possa lavorare ancora, perché la sua salvezza 
è pegno affinché siano salvate altre vite, 

Di Corvalan vanno ricordate l’opera per la qua- 
le 1 comunisti cileni lo vollero alla testa del loro 
partito, la politica che lo fece uno dei dirigenti 
più autorevoli di Unidad popular, l'azione e l'ope- 
ra che lo hanno fatto il bersaglio della reazione 
scatenata, che potrebbero farlo la vittima di coloro 
che hanno voluto e vogliono impiegare fino al- 
l'estremo la forza contro la ragione. Nessuno di 
quelli che lo hanno visto, ancora in questi ultimi 
mesi, fino agli ultimi giorni può certo parlare di 
lui come di un uomo che la vertigine del potere 
avesse reso insensibile alla realtà degli accadimenti, 
incapace di un giudizio freddo e al tempo stesso 
intelligente. C'era in lui una immensa fiducia nel 
Cile, nella unità popolare e nazionale, nella forza 
delle masse, ma al tempo stesso per quello che 
lo riguardava, direi per l’essere stato portato lui 
personalmente a un posto cosí alto, cosí respon- 
sabile e insieme pericoloso, c'era come una sorta 
di fatalismo. Una modestia dettata da un alto 
senso di umanità, di chi non si pone mai al di 
sopra delle leggi della storia e sente di non poter 
porsi nemmeno fuori dalle vicende, dalle svolte, 
dai colpi che possono arrestare l'avanzata delle 
forze rivoluzionarie, travolgere gli individui. La 
stima della quale gode e che ne ha fatto uno degli 
uomini più considerati di Unità popolare e dello 
schieramento governativo viene certo dalla consi- 
derazione per la maturità e la forza del partito 
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ccomunista, un partito che contava appena il 16 
pper cento dei voti, ma che era tanta parte del 
Ilavoro, dell'impegno, della speranza delle masse 
ppapolari. Luis Corvalan ha potuto, puo rappre- 
gsentare però questo partito perché il suo pensiero, 
iil suo lavoro sono stati una parte, potremmo dire 
Ila parte pit alta, di una fatica e di un lavoro di 
vturti i compagni. Sebbene nulla facesse di lui 
vuna sorta di profeta, sebbene potesse, con fierezza 
se non solo con madestia, dire di se stesso « io 
inon sono un candillo » egli non era diventato se- 
egretario del partito cileno per una normale, quasi 
Iburocratica, successione. Il partito usciva, sulla 
tfine degli anni cinquanta, da una clandestinità che 
llo aveva segnato di più di un'impronta settaria, 
‘era ancor trattenuto per un’antica tradizione dai 
‘vincoli e nei limiti di un operaismo che doveva 
«essere superato perché potesse adeguarsi alle nuo- 
ve possibilità e ai nuovi compiti. Corvalan fu 
l'uomo che diede impulso a una audace politica di 
rinnovamento e che in qualche modo la impersonò. 
Si pose con forza il problema del fronte nazionale, 
anche attraverso una dura polemica all’interno 
stesso del movimento operaio cileno e fra le forze 
della sinistra. Certo Corvalan intendeva che non 
basta avere ragione, e che non può neppur in 
politica essere sempre opportuno avanzare una 
proposta « ragionevole », se essa si presenta come 
irrealizzabile per i rapporti di forza. E, qualche 
volta il problema dei rapporti di forza non era, 
in Cile, quello soltanto del confronto con l’avver- 
sario, ma della stessa situazione interna di Unidad 
popular. 


Ho qui, davanti a me, il volume del dicembre 
72 (che la sua dedica pare fare più vivo) sotto 
forma di una lunga intervista con un giornalista 
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mento ‘non sappiamo ancora nulla che ci ais 
a capire! fanno pur parte della storia. 


Parlare di Corvalan vuol dire oggi parlare 4 
milioni di uomini della vita di un compagno de 
ha lavorato per loro e che deve essere salvato per. 
ché possa lavorare ancora, perché la sua salvezzi 
è pegno affinché siano salvate altre vite. 

Di Corvalan vanno ricordate l’opera per la qu: 
le i comunisti cileni lo vollero alla testa del lore 
partito, la politica che lo fece uno dei dirigent 
più autorevoli di Unidad'popular, l'azione e l'ope 
ra che lo hanno fatto il bersaglio della reazioni 
scatenata, che potrebbero farlo la vittima di coloro 
che hanno voluto e vogliono impiegare fino al 
l'estremo la forza contro la ragione. Nessuno di 
quelli che lo hanno visto, ancora in questi ultimi 
mesi, fino agli ultimi giorni può certo parlare di 
lui come di un uomo che la vertigine del potere 
avesse reso insensibile alla realtà degli accadimenti. 
incapace di un giudizio freddo e al rempo stesso 
intelligente. C'era in lui una immensa fiducia nel 
Cile, nella unità popolare e nazionale, nella forza 
delle masse, ma al tempo sresso per quello che 
lo riguardava, direi per l'essere stato portato lui 
personalmente a un posto cosí alto, così respon 
sabile e insieme pericoloso, c'era come una sorta 
di fatalismo. Una modestia dettata da un alto 
senso di umanità, di chi non si pone mai al di 
sopra delle leggi della storia e sente di non poter 
porsi nemmeno fuori dalle vicende, dalle svolte, 
dai colpi che possono arrestare l'avanzata delle 
forze rivoluzionarie, travolgere gli individui. La 
stima della quale gode e che ne ha fatto uno degli 
uomini più considerati di Unità popolare e dello 
schieramento governativo viene certo dalla consi. 
derazione per la maturità e la forza del partito 
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comunista, un partito che contava appena il 16 
per cento dei voti, ma che era tanta parte del 
lavoro, dell'impegno, della speranza delle masse 
popolari. Luis Corvalan ha potuto, può rappre- 
sentare però questo partito perché il suo pensiero, 
il suo lavoro sono stati una parte, potremmo dire 
la parte più alta, di una fatica e di un lavoro di 
tutti i compagni. Sebbene nulla facesse di lui 
una sorta di profeta, sebbene potesse, con fierezza 
e non solo con modestia, dire di se stesso «io 
non sono un caudillo » egli non era diventato se- 
gretario del partito cileno per una normale, quasi 
burocratica, successione. Il partito usciva, sulla 
fine degli anni cinquanta, da una clandestinità che 
lo aveva segnato di più di un'impronta settaria, 
era ancor trattenuto per un'antica tradizione dai 
vincoli e nei limiti di un operaismo che doveva 
essere superato perché potesse adeguarsi alle nuo- 
ve possibilità e ai nuovi compiti. Corvalan fu 
l’uomo che diede impulso a una audace politica di 
rinnovamento e che in qualche modo la impersonò. 
Si pose con forza il problema del fronte nazionale, 
anche attraverso una dura polemica all’interno 
stesso del movimento operaio cileno e fra le forze 
della sinistra. Certo Corvalan intendeva che non 
basta avere ragione, e che non può neppur in 
politica essere sempre opportuno avanzare una 
proposta « ragionevole », se essa si presenta come 
irrealizzabile per i rapporti di forza. E, qualche 
volta il problema dei rapporti di forza non era, 
in Cile, quello soltanto del confronto con l’avver- 
sario, ma della stessa situazione interna di Unidad 
popular. 


Ho qui, davanti a me, il volume del dicembre 
‘72 (che la sua dedica pare fare più vivo) sotto 
forma di una lunga intervista con un giornalista 
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comunista. Corvalan aveva certo scelto questa for- 
ima per esporre più liberamente il proprio pen- 
siero, ma anche per avanzare come ipotesi, come 
domande quasi « provocatorie », problemi che in- 
tendeva necessario che fossero posti. A rileggere 
queste pagine si capisce quindi non soltanto il 
valore di certe risposte, ma anche quello delle 
domande che Corvalan si fece rivolgere sia pure 
per rispondere in una prospettiva ottimista, di un 
ottimismo che voleva essere soprattutto una di- 
rettiva politica e di lavoro. Fra come se sperasse 
o puntasse soprattutto su una sorta di corsa contro 
il tempo, una corsa che permettesse alla ragione 
di acquistare e di far valere la forza per imporsi. 
Secondo Corvalan la necessità di uno svolgimento 
democratico, la necessità di un’avanzata verso il 
socialismo erano già, anche se per molti in modo 
ancora inconsapevole, la volontà della maggioranza 
dei cileni. Era necessario trovare la strada perché 
questa consapevolezza si facesse chiara, diventasse 
volontà dichiarata e trovasse la forza per realiz- 
zarsi. Uno dei capitoli della sua intervista porta 
come titolo, proprio La lotta per il socialismo 
non è solo un problema di ragione, ma anche di 
forza. Questo dopo aver messo in rilievo i ri- 
sultati raggiunti, le conquiste strappate, dopo aver 
chiesto ai lavoratori di esserne consapevoli, ma 
anche dopo aver richiamato alla necessità del rico- 
noscimento dei condizionamenti oggettivi e per- 
sino del riconoscimento e della condanna degli 
errori. 

All'intervistatore che gli domandava se una cre- 
scita della lotta rivendicativa poteva rompere le 
leggi dell'economia capitalista, Corvalan rispondeva 
apertamente: « Chiunque conosca qualche cosa del 
marxismo sa che le leggi dell'economia sono og- 


XII 


ve~ 


settive e che non si può prescindere da queste 
tan Ma di più, ci sono leggi i Hg che 
valgono sia nel capitalismo che nel socialismo. 
Se in una fabbrica si aumenta il numero dei lavo- 
ratori senza che si facciano lavorare nuove mac- 
chine o restano macchine inutilizzate, l’unico ri. 
sultato è una diminuzione della produttività ». E 
alla domanda se questi fenomeni si erano avuti 
con il governo di Unidad popular non temeva di 
rispondere apertamente: « Disgraziatamente, ci so- 
no stati in varie imprese statizzate o controllate », 
aggiungendo: « Noi comunisti siamo assolutamente 
‘contro queste posizioni errate come contro quelle 
«di coloro che hanno sottovalutato completamente 
l’importanza dell'aumento della produzione e della 
produttività e hanno creduto che l'importante fos- 
‘se prendere e prendere altre industrie indipenden- 
temente dall’importanza e dalla possibilità che 
‘siano redditizie ». 

Le ultime elezioni legislative avevano dimostrato 
oche la corsa contro il tempo non vedeva ferme 
Ile forze popolari e Corvalan pensava che avrebbero 
potuto maturare più saldi rapporti unitari e aprirsi 
nuove possibilità, anche al di là del fronte unitario 
ggià costituito. Due strade potevano essere scelte, 
cquella di partire da quella prova di una forza reale 
ee da un accresciuto consenso per consolidare il 
ffronte nazionale (valendosi anche dei nuovi rap- 
Fporti con una parte dell’esercito) e riaprire il dia- 
logo con l’opposizione o irrigidire lo scontro fron- 
ttale e riservare alla DC solo la minaccia di una 
eeventuale, ma ancora lontana, sconfitta elettorale. 
Egli aveva ritenuto impossibile, dopo le elezioni 
Fpresidenziali avvenute col voto della DC per Al- 
lende, una trattativa che avesse per obiettivo un 
governo di coalizione. Ma non è certo a caso 
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che, ancora due anni dopo, egli si facesse interro- 
gare su questa questione c rispondesse cosi: « Non 
c'erano condizioni per questo. Se si fosse posto 
questo problema a Unità popolare, non ci sarebbe 
stato un accordo e penso che la DC stessa non 
si orientava allora certo in questa direzione ». Era 
quindi un richiamo alla responsabilità politica della 
DC, ma era chiara anche l'intenzione di proporre 
una questione interna dello schieramento popolare. 
Una politica comune alla quale tener fede, era per 
Corvalan e per i comunisti una condizione assolu- 
tamente imprescindibile. Ma al tempo stesso era, 
ad ogni momento, presente la necessità di elaborare 
una tattica che corrispondesse alle possibilità reali, 
che considerasse i condizionamenti necessari; la 
necessità che dall’unità di azione si passasse a una 
crescente intesa e omogeneità politica anche per 
la prospettiva. Il problema dell'unità con i socia- 
listi raggiunta dopo un iungo travaglio, superando 
divisioni storiche nelle quali erano intervenuti an- 
che settarismi e incomprensioni da parte dei co- 
munisti, era sempre considerato fondamentale. An- 
che qui si poneva la questione dei empi necessari 
per i processi politici e sociali in atto, per la lora 
connessione, per la consapevolezza possibile da 
acquisire attraverso l’esperienza. Corvalan non te- 
meva certo di dire « abbiamo imparato dai socia- 
listi, i socialisti hanno imparato da noi ». Egli che 
credeva, con convinzione profonda, nella possibi- 
lità e nella necessità, nelle condizioni storiche ci- 
lene, di un reale pluralismo mentre era geloso del- 
l'autonomia del proprio partito e rispettoso di 
quella degli altri, pensava che l’azione di massa, 
il lavoro al governo, anche il dibattito, avrebbero 
potuto aiutare a superare le difficoltà che si mani- 
festavano ancora e facevano sentire il loro peso. 
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Ma in una corsa contro il tempo, quando si raccol- 
gono attraverso la pazienza e la fatica, anche a 
prezzo di scontri e di crrori, dei successi, bisogna 
fare i conti con la presenza del nemico. 

Corvalan sapeva che poteva scatenarsi contro 
il movimento operaio la rabbia dell’imperialismo e 
del nemico di classe. Sapeva di dirigere il reparto 
più avanzato e più esposto in una battaglia diffi- 
cile che avrebbe potuto divenire cruenta. Egli sa- 
peva quale sarebbe stato il suo posto nella Resi- 
stenza, che cosa avrebbe significato la sconfitta 
del tentativo in atto. Non gli era certamente ignoto 
il rischio che questa prospettiva, che egli pensava 
si sarebbe potuta evitare al popolo cileno, compor- 
tava per ogni comunista. Non amava parlare di 
sé, delle sue vicende personali che erano state 
anche tortura, carcere, deportazione, ma voleva 
però riaffermare, c non per se stesso soltanto, un 
impegno che non poteva essere dimenticato da 
coloro che pure si proponevano di avanzare per la 
via democratica verso il socialismo. Ecco la sua 
conclusione al ricordo del carcere e della deporta- 
zione che già aveva subito: « Poi avevo passato 
quella prova e mettevo nei miei calcoli ogni pos- 
sibile reclusione e tortura » e quasi a togliere ogni 
possibilità di retorica concludeva « col che non 
voglio dire che le desiderassi ». Semplice, fermo 
nella sua volontà di lavoro e di lotta, aperto a 
guardarsi intorno, a ricercare, a imparare dalla 
‘esperienza. 

Oggi il capo dei comunisti cileni è prima di 
tutto per noi e per i lavoratori italiani e di ogni 
parte del mondo, un compagno in pericolo. Biso- 
¡gna intendere che nella azione generale che deve 
tessere condotta per tutti quelli che combattono 
te che sono perseguitati, la lotta per la salvezza di 
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Corvalan assume un significato particolare. È que 
sto un momento di una azione nella quale quell? 
che avviene in ogni parte del mondo, e quindi am 
che nel nostro paese, ha un valore immediato € 
concreto. Dobbiamo fare tutto quello che è in noi 
per fermare la mano degli assassini: fermarla vuol 
dire salvare la vita di Corvalan, infliggere un colpo 
alla reazione e ai suoi complici. 


Gian Carlo Pajetta 
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Il Cile tra rivoluzione 
e reazione 


—_—_———_——m 


Unione delle forze antimperialistiche * 


L’America latina è il vasto scenario sullo 
sfondo del quale si combatte un’intensa lotta 
di vaste masse popolari che si ribellano con- 
tro la dominazione imperialistica e l’oppres- 
sione delle oligarchie del continente. Si tratta 
di una lotta dura, lunga e difficile, sul cui 
obiettivo si realizza una convergenza, molte- 
plice nella forma, unica nel contenuto. I po- 
poli latino-americani marciano sulla via della 
liberazione nazionale e sociale, della democra- 
zia e del socialismo. La causa della loro eman- 
cipazione corrisponde alle esigenze dello svi- 
luppo sociale e ha il favore del vento della 
storia. 

La lotta dei popoli latino-americani si scon- 
tra col proposito dell’imperialismo di conser- 
vare e di accentuare il suo dominio sul conti- 
nente e con l’aspirazione delle oligarchie a per- 
petuare i loro privilegi. Questo scontro, inevi- 
tabile e ineludibile, è in piena fase di sviluppo. 


È incominciato un periodo di grandi lotte che, 


* Articolo pubblicato sulla rivista internazionale Nwe- 
stra Epoca, n. 6, giugno 1967. 


fra alti e bassi, non potranno concludersi che 
con la vittoria dei popoli. 

L’imperialismo nordamericano fa ricorso 
alla pratica del più sfacciato intervento. At- 
traverso tutto un sistema di patti militari, di 
missioni militari, di centri di addestramento 
per la lotta contro la guerriglia e la creazione 
e l'impiego di corpi speciali — « baschi yerdi », 
« baschi neri» e rangers — interviene mili- 
tarmente, in forma diretta, contro le lotte di 
liberazione dei popoli latino-americani. Johnson 
ha manifestato cinicamente la sua intenzione 
di impedire che qualche altro paese segua la 
strada di Cuba. Perciò l'imperialismo è dispo- 
sto a tutto, a seminare la desolazione e la mor- 
te nelle città e nelle campagne, facendo tabula 
rasa del diritto internazionale, come a Playa 
Girén, a Santo Domingo e nel Vietnam. 

L’indipendenza di ogni paese e la vita di 
ogni popolo latino-americano sono in pericolo. 
E non vi è altra strada che conduca alla sal- 
vezza e all’avvenire oltre quella della lotta 
delle più vaste masse popolari del continente 
contro la politica di aggressione e di intervento 
dell’imperialismo yankee. 

I popoli latino-americani si trovano di fron- 
te alla necessità storica di unirsi nell’azione in 
difesa della sovranità dei loro paesi e del di- 
ritto alla loro autodeterminazione. 

Il XIII Congresso del nostro partito cosí 
si esprimeva: « La sconfitta dei piani aggres- 
sivi dell'imperialismo emerge come il compito 
supremo, come il più importante fra i compiti. 
Le lotte per i mutamenti rivoluzionari e per 


il potere popolare formano una unità indisso- 
lubile con la lotta contro l'intervento nordame- 
ricano, per la sovranità, per l’autodetermina- 
zione e per la pace ». 

La missione storica del proletariato è di 
mettere fine al capitalismo e di costruire il 
socialismo. I compiti concreti, i compiti prin- 
cipali del proletariato in funzione del compi- 
mento di questa storica missione, mutano di 
volta in volta in rapporto ai cambiamenti che 
si verificano nella -situazione internazionale. 
Negli anni ’30, quando il centro della reazione 
mondiale si trovava nella Germania di Hitler, 
il principale compito concreto della classe ope- 
raia e dei comunisti consistette nell’unire le 
forze contro il fascismo tedesco e in difesa 
della libertà. Ora che l’imperialismo nordame- 
ricano è il gendarme della reazione mondiale, 
il compito principale del proletariato consiste 
nel concentrare le forze contro la sua politica 
di guerra e di aggressione, a favore della libe- 
razione dei popoli coloniali, neocoloniali e di- 
pendenti, della pace e della coesistenza pa- 
cifica, insieme alla lotta per i cambiamenti 
sociali all'ordine del giorno in ciascun paese. 

In rapporto diretto coi movimenti del ne- 
mico, in luoghi e in momenti diversi, acqui- 
sta maggior rilievo questo o quell’aspetto del- 
la lotta mondiale contro l’imperialismo, ma 
ciascun fronte di lotta è parte dello stesso mo- 
vimento storico. 

La Rivoluzione socialista d’ottobre, di cui 
quest'anno si compiono i cinquant’anni, segnò 
il principio della fine del dominio del capitale 
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sul mondo e l’inizio dell'era del socialismo, 
dell’epoca dell’emancipazione della classe ope- 
rala e della liberazione dei popoli oppressi dal- 
l'imperialismo. 

Il socialismo è in costruzione a Cuba, in 
terra americana. Il continente è in pieno fer- 
mento sociale; si è trasformato in un importante 
fronte della lotta mondiale contro l’imperia- 
lismo, per la democrazia, la pace e il socialismo. 
Il saccheggio imperialistico © l'oppressione del- 
le oligarchie feudali mantengono in condizioni 
subumane di miseria milioni e milioni di ope- 
rai, contadini e indigeni e danneggiano gli 
interessi di immense masse di studenti, di 
impiegati e di professionisti e di vasti strati 
di commercianti e di industriali che parteci- 
pano ogni giorno di più alla lotta sociale. La 
strada che conduce al crescente sviluppo della 
loro coscienza e della loro azione antimperia- 
lista e che permette di accelerare il processo 
rivoluzionario, è quella della lotta per gli obiet- 
tivi che maggiormente li uniscono, è la strada 
della lotta contro tutte le manifestazioni della 
politica aggressiva e interventista dell’impe- 
rialismo nordamericano. 


I popoli dell'America latina sono uniti dal- 
la lotta contro il nemico comune — l’impe- 
rialisno nordamericano e le oligarchie locali — 
e dalla necessità di mantenere e dispiegare la 
solidarietà più attiva con la lotta di tutti i 
popoli del mondo, col Vietnam e con Cuba 
in particolare, con i movimenti antimperiali- 
stici e antifeudali del continente, tanto più se 


essi si sono visti costretti a ricorrere alle armi 
— come nei casi del Guatemala, del Vene- 
zuela, della Colombia e della Bolivia —- o se 
lottano nelle condizioni più dure della clan- 
destinità. 

Le guerre di indipendenza del secolo scorso 
ebbero in America latina un marcato caratte- 
re continentale. Bolîvar, Sucre, San Martin, 
O’Higgins, non lottarono soltanto per lindi- 
pendenza dei loro rispettivi paesi, ma anche 
per la libertà degli altri popoli d'America. In 
quel tempo gli Stati nazionali non erano co- 
stituiti e praticamente non esistevano frontie- 
re geografiche, ma demarcazioni imprecise del- 
le amministrazioni coloniali che comprende- 
vano i territori di diverse repubbliche attuali. 
Per la stessa ragione, negli eserciti delle guer- 
re di indipendenza, ufficiali e soldati di diffe- 
renti ex colonie combatterono per la libe- 
razione di questo o quel popolo del continente. 

Con l'indipendenza e con lo sviluppo del 
capitalismo, si formarono gli Stati nazionali 
e ne furono definite le frontierè. L'America 
latina ebbe un destino comune, e si trovò di 
nuovo ad affrontare problemi comuni e un co- 
mune nemico. Ma non è sfuggita, né avrebbe 
potuto, alla legge dello sviluppo ineguale del 
capitalismo, dello sviluppo ineguale della so- 
cietà. Nel quadro generale del sottosviluppo 
dell'America latina fra i paesi che ia compon- 
gono esistono differenze quanto al’ grado di 
sviluppo economico, politico e sociale. Ciò de- 
termina il carattere nazionale delle rivoluzioni 
del continente, la diversità delle forme e le 


differenze di tempo nella lotta di liberazione 
dei popoli latino-americani. 

La situazione odierna è, pertanto, diversa da 
quella esistente durante le guerre d’indipen- 
denza del secolo scorso. D'altra parte, c'è però 
il fatto che l'imperialismo nordamericano ap- 
plica la sua politica di aggressione e di inter- 
vento su scala continentale e come ha messo 
in rilievo il Comitato centrale del Partito co- 
munista di Cuba nella sua dichiarazione del 
18 maggio, « internazionalizza le sue guerre 
di repressione, impiegando soldati di naziona- 
lità diverse, come fece in Corea e come fa 
attualmente nel Vietnam del sud, con la par- 
tecipazione di truppe sudcoreane, tailandesi, 
filippine, neozelandesi e australiane; o come 
fece a Santo Domingo, con la successiva par- 
tecipazione di soldati brasiliani, costaricensi, 
honduregni, nicaraguensi e paraguaiani; o co- 
me pretende di fare attraverso i suoi tenta- 
tivi di creare mediante POEA (Organizzazione 
degli Stati americani) una forza internazionale 
contro Cuba e i movimenti di liberazione di 
questo continente ». 

In questo modo la politica dell’imperiali- 
smo rende ancor più necessaria l’azione con- 
giunta dei popoli latino-americani e accresce 
il carattere continentale della loro lotta e le 
conferisce maggior rilievo mondiale. 

Nella misura in cui l’imperialismo, con la 
complicità delle oligarchie del continente, in- 
frange il principio del non intervento, non ri- 
spetta la sovranità di ciascun paese, non rispet- 
ta le frontiere geografiche e si fa guidare dalla 


dottrina delle frontiere ideologiche, i rivolu- 
zionari si vedono costretti a portare a nuovi 
livelli la loro solidarietà, anche con la parte- 
scipazione diretta alle lotte di liberazione di 
altri popoli fratelli, sempre, è chiaro, che ciò 
sia richiesto dal movimento rivoluzionario di 
«quei popoli, che essi si mettano al suo servizio 
‘e agiscano sotto la sua direzione. 

In certi casi, come capitò durante la guerra 
antifascista del popolo spagnolo, la partecipa- 
zione alla lotta di rivoluzionari di diverse na- 
zionalità in un determinato paese, può rag- 
giungere un carattere di massa con un signi- 
ficato e un'importanza politica e storica straor- 
dinari. 

Ma il contributo principale dei rivoluzionari 
alla causa mondiale della liberazione dei popo- 
li e del trionfo della classe operaia su scala 
internazionale consiste, prima di tutto, nel dar 
battaglia per questa causa nel proprio paese 
e, su questa basc, offrire la più grande solida- 
rietà morale e materiale alle lotte rivoluzio- 
narie degli altri paesi. 

Già nel Manifesto comunista, Marx ed En- 
gels, i creatori del marxismo e i padri dell’in- 
ternazionalismo proletario, sottolineavano: 
« Sebbene non sia tale per il contenuto, la 
lotta del proletariato contro la borghesia è 
però all’inizio, per la sua forma, una lotta 
nazionale. Il proletariato di ogni paese deve 


naturalmente farla finita prima con la propria 
borghesia » '. 


.! K. Marx-F. Engels, I! manifesto del partito comu- 
nista, Roma, Editori Riuniti, 1971, p. 74. 


In questa lotta nazionale sono i rivoluzio- 
nari di ciascun paese che determinano, in tutti 
i suoi aspetti, la direzione e gli obiettivi con- 
creti che guidano la propria rivoluzione. Essi 
conoscono meglio di ogni altro la realtà in cui 
operano e sono nelle condizioni migliori per 
fissare i propri obiettivi e i metodi per rag- 
giungerli. Possono sbagliare, ma le possibilità 
di errore sono minori. E, in ogni caso, non 
c'è altra strada per l'elaborazione di una linea 
giusta da parte dei rivoluzionari di ogni paese, 
che assumersi le proprie responsabilità e ap- 
prendere prima di tutto dalla propria espe- 
rienza, dai propri successi e dai propri rovesci. 
Ciò non esclude, certamente, lo scambio di 
opinioni e, in particolari occasioni, anche il 
consiglio fraterno. 

La rivoluzione cubana è stata una dimostra- 
zione tangibile di come la vita rompe gli sche- 
mi, e di come non sia possibile generalizzare 
nessuna esperienza in ciò che essa ha di singo- 
lare. Nello stesso tempo, da questo principio 
non si può ricavare la conclusione che Pele- 
mento singolare di una rivoluzione, e in que- 
sto caso della rivoluzione cubana, non possa 
verificarsi in un altro luogo, anche se non esat- | 
tamente nello stesso modo. In questo senso, 
crediamo che in alcuni paesi dell'America la- | 
tina la fiamma della rivoluzione potrebbe ac- 
cendersi come accadde a Cuba, con la creazione 
di un focolaio di guerriglia. 

Naturalmente, perché ciò accada non ba- 
stano il coraggio e la decisione di un gruppo 
di rivoluzionari, anche se tale fattore ha la sua 
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importanza, che può arrivare a essere deci- 
siva. Occorrono necessariamente condizioni ge- 
nerali favorevoli, non diciamo pienamente fa- 
vorevoli e mature, ma certo in corso di matu- 
razione. 

Individuare il luogo e il momento precisi 
per iniziare un’azione di tipo guerrigliero o 
un’altra forma di lotta armaia che possa es- 
sere il punto di partenza per la conquista del 
potere, non è certo cosa facile. Lenin metteva 
in guardia contro il pericolo di avventure che 
conducono di solito al sacrificio inutile di pre- 
ziose vite di rivoluzionari e all’arretramento del 
processo rivoluzionario. Perciò non è possibile 
respingere nettamente né accettare a scatola 
chiusa qualsiasi forma di lotta. L'essenziale è 
prendere la via della lotta, cercando di valutare 
il meglio possibile la situazione, saggiando il 
terreno, sottoponendo la tattica alla prova del- 
la prassi, disposti sia all'avanzata che al ripie- 
gamento, sempre in cerca delle condizioni che 
consentano di aprire la strada alla rivoluzione. 


Alla lotta di liberazione in America latina 
partecipano uomini delle tendenze più diverse, 
di. differenti formazioni politiche ed estrazio- 
ne sociale. È interesse della causa rivoluzionaria 
ampliare e non restringere il fronte antimpe- 
rialistico, integrarvi, in questa o quella misura, 
tutti i settori che sono o possono essere con- 
tro il nemico comune, compresi coloro che 
senza essere per ora partigiani della rivolu- 
zione cubana né di nessuna rivoluzione sono, 
però, per la difesa del diritto di Cuba a co- 
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struire il socialismo e per il diritto di tutti į 
popoli latino-americani a darsi il regime che 
vogliono. 

Qualsiasi tentativo dei comunisti, o di altre 
correnti antimperialistiche, di imporre agli al- 
tri i propri punti di vista, non favorisce Ja 
necessaria unità d’azione né la necessaria am- 
piezza nella lotta contro il nemico comune. 
Ecco perché occorre mettere in primo piano 
gli obiettivi che uniscono e non quelli che di- 
vidono, gli obiettivi concreti sui quali tutti 
siamo d’accordo. Riteniamo perciò che l’Or- 
ganizzazione latino-americana di solidarietà 
(OLAS) e i comitati corrispondenti in cia- 
scun paese devono concertare la loro attività 
nello sviluppo e nel coordinamento della soli- 
darietà internazionale, nelle azioni comuni per 
la realizzazione di compiti comuni. Aspiria- 
mo, come ogni altro, a che tutti i rivoluzio- 
nari, tutti gli antimperialisti, tutti i movimen- | 
ti popolari in America latina arrivino a un 
pensiero rivoluzionario comune, attraverso un 
processo di elaborazione e di dibattito che noi 
possiamo accelerare, ma non considerare con- 
cluso. Pertanto, se cercassimo di forzare ad 
avere una opinione comune in proposito, insor- 
gerebbero inutili discrepanze e situazioni dan- 
nose per la causa che perseguiamo. Sviluppare | 
l’azione congiunta sugli obiettivi comuni, cer- |, 
care ciò che ci unisce, mettere da parte o in 
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secondo piano ciò che ci divide, è la linea di 
condotta che piú aiuta a unire le forze in 
difesa della rivoluzione cubana, nella lotta con- 
tro limperialismo e i suoi agenti. 
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Non è un mistero per nessuno che fra i ri- 
voluzionari dell’ America latina ci sono diversi 
modi di vedere i vari problemi della rivolu- 
zione del continente. Tali differenze sono sorte 
o si manifestano con maggior chiarezza nel 
momento in cui il movimento rivoluzionario 
dell'America latina vede entrare nelle sue file 
masse considerevoli di nuovi combattenti che 
provengono dai settori politicamente più ar- 
retrati del proletariato e della piccola borghe- 
sia e nel momento in cui, sul piano mondiale, 
in seno alle forze rivoluzionarie ci sono diver- 
genze sui metodi e i tempi della lotta che si 
combatte in tutti gli angoli della terra. 

Si tratta di problemi creati dallo sviluppo 
della società contemporanea, dalla nuova di- 
mensione dei fenomeni sociali — che sono i 
più complessi —, dalla differenza delle situa- 
zioni obiettive di partenza, dalla crescita delle 
forze rivoluzionarie. 

Lenin diceva che lo sviluppo del movimen- 
to operaio, la immissione di sempre nuove 
reclute, di nuovi strati di masse lavoratrici, 
«comporterà per forza esitazioni nel campo 
della teoria e della tattica », e richiamava l’at- 
tenzione sul fatto che non era possibile giu- 
dicare il movimento secondo un identico idea- 
le fantastico, ma occorreva considerarlo og- 
gettivamente, assumerlo come un « movimento 
pratico di persone comuni ». 

Si tratta, di conseguenza, di difficoltà do- 
vute alla crescita del movimento che non pos- 
sono essere superate da un giorno all’altro. 
Ma occorre aver sempre presente che l’impe- 
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rialismo cerca di trarre e trae oggettivamente 
vantaggio dal disaccordo tra le forze rivoluzio- 
narie e principalmente fra i partiti comunisti. 
Ciò impone di agire in modo che il mancato 
accordo non impedisca in nessun caso l’unità 
di azione contro il nemico comune. Á 

Il disaccordo fra i partiti comunisti su al- 
cuni aspetti dell’azione e della lotta, non co- 
stituisce un ostacolo insuperabile alla loro in- 
tesa, né il mancato accordo fra questi e altre 
forze rivoluzionarie deve impedire la lotta uni- 
taria contro l’imperialismo. 

L’esperienza ha dimostrato che la polemica 
pubblica porta generalmente con sé un inutile 
impiego di aggettivi e un'arbitraria definizio- 
ne degli atteggiamenti. Il risultato principale 
della polemica condotta in questo modo è Pag- 
gravamento e non il superamento delle diffi- 
coltà. In diverse circostanze, di fronte a pro- 
blemi diversi, i partiti si vedono costretti a 
esprimere pubblicamente la loro opinione. Non 
siamo contrari a ciò. Ma il modo migliore per 
giungere all’intesa è, indiscutibilmente, il con- 
tatto diretto, l’incontro bilaterale e multila- 
terale, il dialogo fraterno e non offensivo e, 
parallelamente e soprattutto, lo sviluppo di 
azioni comuni. 


Le forze motrici della rivoluzione in Ame: 
rica latina sono la classe operaia, i contadini 
(in molti paesi, indigeni in maggioranza), gli 
studenti, i ceti medi, e alcuni settori della bor- 
ghesia nazionale. Fra queste forze esistono con- 
traddizioni, anche se prevale interesse comu- 
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ne nella lotta contro l’imperialismo nordame- 
ricano e le oligarchie. Per le stesse ragioni, vi 
sono reali possibilità di unione è questa unio- 
ne nella lotta diviene necessaria. 

Nell’applicazione della nostra linea a favo- 
re dell'unità d’azione delle più ampie forze 
antimperialistiche e antioligarchiche, noi comu- 
nisti partiamo sempre dall’idea che l'alleanza 
della classe operaia coi contadini, l’alleanza 
del proletariato con i settori popolari non pro- 
letari, è la migliore garanzia per la costituzio- 
ne di un solido e combattivo fronte unico. 
Orbene, la chiave per avanzare in quella dire- 
zione risiede, in America latina, concretamen- 
te, nell’intesa fra i rivoluzionari provenienti 
dal proletariato e i rivoluzionari provenienti 
dalla piccola borghesia. 

In America latina il proletariato è una clas- 
se socialmente forte e in pieno sviluppo. Il 
numero dei salariati delle zone situate fra il 
Rio Bravo e Capo Horn — per tre quarti 
proletari industriali e agricoli — è calcolabile 
in quaranta milioni di persone, pari a più del 
cinquanta per cento della loro popolazione 
attiva. In cinque paesi — Messico, Brasile, Ar- 
gentina, Uruguay e Cile —, dove vivono quasi 
i due terzi della popolazione latino-americana, 
c'è un proletariato relativamente forte. E non 
soltanto dal punto di vista quantitativo. In 
questi paesi, come pure in Venezuela, Colom- 
bia e in generale in tutto il continente, non si 
può non tener conto della presenza e della 
forza della classe operaia. 


In tutti i paesi del continente esistono par- 
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titi comunisti. Qualunque sia il livello del loro 
sviluppo, i partiti comunisti dell'America Ja- 
tina, come quelli di tutto il mondo, sono i 
portavoce delle idee che l'imperialismo teme 
maggiormente, sono i suoi nemici più odiati. 
Essi ereditano e incarnano le migliori tradi- 
zioni rivoluzionarie dei rispettivi popoli. 

I partiti comunisti dell’America latina hanno 
realizzato un lavoro veramente storico e fonda- 
mentale per la divulgazione del marxismo, la 
diffusione delle idee socialiste fra le masse, 
la formazione in ogni paese di una coscienza 
socialista scientifica fta i rappresentanti più 
illuminati della classe operaia e degli- intellet- 
tuali, l’educazione della classe operaia ai prin- 
cipi dell’internazionalismo proletario. Sono i 
forgiatori della coscienza di classe del prole- 
tariato latino-americano e della coscienza antim- 
perialista dei nostri popoli. 

Nella maggioranza dei paesi dell America la- 
tina, i partiti comunisti subiscono repressioni, 
affrontano coraggiosamente il terrore sangui- 
noso dei carnefici della classe operaia. Non c'è 
paese del continente in cui essi non passino 
o non siano passati attraverso prove durissi- 
me, inclusa la prigione per migliaia di mili- 
tanti nelle carceri e nei campi di concentra- 
mento, le torture brutali della polizia e las- 
sassinio di numerosi quadri dirigenti. 

Nel corso di questa lotta hanno forgiato com- 
battenti indomabili e accumulato una conside- 
revole esperienza. 

In diversi paesi del continente, i partiti co- 
munisti hanno solidi vincoli con le masse e 
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wolte decisiva, che nessun settore puo 
rare. 

In diversi altri paesi sono ancora pIc=~ 
«organizzazioni, che non hanno ancora realiz 
„ato tutte le condizioni per essere delle avan: 
guardie. Ma l’esperienza internazionale indica 
iche i piccoli partiti possono trasformarsi In 
grandi “distaccamenti rivoluzionari, e in certe 
condizioni ciò avviene all'improvviso. Il Par- 
tito comunista italiano aveva appena quindici- 
mila membri alla vigilia della seconda guerra 
mondiale. Era indubbiamente un partito molto 
piccolo, tenuto conto del fatto che l’Italia ave- 
va già cinquanta milioni di abitanti. Ma alla 
caduta di Mussolini, alla fine del conflitto ap- 
parve come una grande forza che riuniva e in- 
fluenzava milioni di lavoratori. Ai primi del 
1958, quando fu abbattuta la dittatura di Pé- 
rez Jiménez, il partito comunista del Vene- 
zuela contava appena trecento membri. Ciò 
nonostante, dopo pochi mesi si trasformò in 
un partito di decine di migliaia di militanti e 
nel primo raggruppamento politico della città 
di Caracas. 
| I partiti comunisti sono gli organizzatori dei 
sindacati, quelli che dirigono la lotta per le 
conquiste economiche e sociali dei lavoratori, 
quelli che difendono e promuovono l’unità ope- 
rata, quelli che forgiano il nuovo patriottismo 
antimperialista. 

Nelle loro file c'è la parte più avanzata del- 


la classe operaia e il meglio dell’intellettualità 
latinoamericana. 
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Tutti i partiti comunisti sono figli del pro 
letariato del proprio paese e della rivoluzione 
d'ottobre, cioè frutti del trionfo del leninismo, 
della vittoria dei rivoluzionari sul riformismo. 

La formazione e il consolidamento dei par- 
titi comunisti dell’America latina costituisce 
una preziosa conquista del proletariato rivolu- 
zionario. 

La loro vita e il loro sviluppo non sono stati 
facili. Non solo hanno dovuto subire le ag- 
gressioni dei nemici dichiarati, ma hanno an- 
che dovuto affrontare e stroncare l’anarchismo 
e battere il trotskismo e altre tendenze piccolo- 
borghesi nelle proprie file. 

Con la formazione dei partiti comunisti av- 
viene la fusione del marxismo con il movi- 
mento operaio, fatto assolutamente necessario, 
indispensabile, perché la classe operaia, per 
adoperare la terminologia di Marx, sia non solo 
una classe ir sé, ma si trasformi in una classe 
per sé, perché possa, cioè, lottare coscientemen- 
te per la sua emancipazione. 

Nella vita dei partiti comunisti, tanto nella 
legalità quanto nella illegalità, spesso insorgo- 
no tendenze dannose, espressioni diverse di set- 
tarismo, la tendenza operaista, la passività, lav- 
venturismo, il conformismo e il revisionismo. 
Queste tendenze possono essere evitate o scon- 
fitte soltanto sulla base della lotta interna per- 
manente per l'applicazione della linea del par- 
tito, dell’uso costante della critica e dell'auto 
critica e dell’azione quotidiana in seno alle 
masse. j 

Tutte queste deviazioni, che noi comunisti 
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cileni abbiamo vissuto sulla nostra pelle, non 
permettono di trasformare il partito in un gran- 
ide distaccamento d'avanguardia della classe 
operaia e del popolo. l 

Le possibilità di sviluppo dei partiti comu- 
‘nisti, della trasformazione in forti organizza- 
zioni politiche, sono reali nella misura in cu! 
essi operano alla testa di grandi movimenti 
sociali. 

Le masse lavoratrici stanno vivendo diverse 
esperienze, e alla fine, serrano e serreranno le 
loro file intorno ai partiti comunisti. È questa 
una questione che vogliamo mettere bene in 
chiaro. 

Ma ci troviamo anche di fronte a un altro 
problema che deve essere tenuto presente, e 
cioè al fatto oggettivo che, oltre al proletaria- 
to cosciente, un importante settore della pic- 
cola borghesia passa su posizioni rivoluzionarie, 
lotta valorosamente per la liberazione dei pae- 
si latinoamericani e si pone come obiettivo il 
socialismo. Il fenomeno diventa piú evidente 
in America latina dopo la rivoluzione sociali- 
sta di Cuba. 

Una parte degli elementi piccolo-borghesi 
che si uniscono alla corrente rivoluzionaria en- 
trano a far parte dei partiti comunisti o costi- 
tuiscono attorno ad essi un’ampia cerchia di 
sostenitori e di simpatizzanti e, in un caso O 
nell'altro, li influenzano per un certo periodo. 
Ma c’è anche una parte considerevole dei rivo- 
luzionari piccolo-borghesi che creano i loro par- 
titi o movimenti o entrano in partiti o mo- 
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vimenti attraverso i quali si esprimono come 
ala sinistra degli stessi. 

Quest'ultimo fatto può essere favorito dal 
settarismo. Per diversi anni noi comunisti ci. 
leni abbiamo sostenuto la parola d'ordine del. 
l’instaurazione immediata della dittatura del 
proletariato, della costituzione del potere so- 
vietico. Questa posizione settaria non ha favo- 
rito l'allargamento delle nostre file. (Quando 
abbandonammo quella parola d'ordine, passam- 
mo a concepire la rivoluzione cilena come de- 
mocratico-borghese, per poi comprendere, nel 
1945, che questa formulazione non settaria era 
a sua volta scorretta, dati i cambiamenti avve- 
nuti nella situazione mondiale, l'ascesa del pro- 
letariato, il contenuto della nuova epoca e le 
diminuite possibilità rivoluzionarie della bor- 
ghesia). 

In ogni caso, il sorgere di tendenze rivolu- 
zionarie nella piccola borghesia è il riflesso del- 
l’azione stessa del proletariato, frutto del Ja- 
voro di molti anni dei partiti comunisti, con- 
seguenza di tutto lo sviluppo storico contem- 
poraneo, che è determinato, principalmente, 
dall'avanzata del sistema socialista. 

Oggettivamente, ciò rappresenta un passo 
avanti, un progresso e, pertanto, non è possi- 
bile guardare il fenomeno solo in funzione del- 
le posizioni sbagliate o degli atteggiamenti di- 
sperati che cosî frequentemente sono sostenuti 
dai rivoluzionari piccolo-borghesi. 

Non è possibile sottovalutare le possibilità 
rivoluzionarie che offrono ampi settori della 
piccola borghesia rurale e urbana. È un fatto 
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space di guidare i processi rivoluzionari, 3 
se alcuni settori di questa classe sociale Des 
«sono prendervi parte. La piccola borghesia, 1n- 
ivece, ha un vasto campo per agire come forza 
irivoluzionaria e anche occupare un ruolo diri- 
gente nei paesi in cui il proletariato è rela- 
itivamente debole sul piano numerico © sul 
{piano politico. 

La rivoluzione cubana ha insegnato, fra le 
altre cose, che nella piccola borghesia esistono 
riserve rivoluzionarie di encomiabile eroismo 
per la lotta di liberazione nazionale e per il 
socialismo. 

Fra la corrente rivoluzionaria di origine pro- 
letaria e quella che sorge dal seno della picco- 
la borghesia c'è un rapporto di unità e di lotta, 
ci sono molte cose che le uniscono e poche 
che le separano. La corrente rivoluzionaria di 
origine piccolo-borghese è solita sottovalutare 
il proletariato e i partiti comunisti, è più espo- 
sta al nazionalismo, all’avventurismo, al terro- 
rismo e incorre a volte in atteggiamenti anti- 
comunisti e antisovietici. È anche più propensa 
a cadere nella disperazione e nel soggettivismo. 
Con tutto ciò, è una corrente rivoluzionaria, 
di fronte alla quale il proletariato rivoluziona- 
rio ha e deve avere un rapporto più di unità 
che di lotta. Fra le due correnti c’è una lotta 
per la direzione del movimento, una necessaria 
lotta ideologica. Ma ogni pretesa di esacerbare 
questa lotta e di portarla sul terreno della li- 
quidazione dell'una o dell’altra corrente rivo- 
luzionaria, è un regalo all’imperialismo. Lo pro- 
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va il fatto che l'imperialismo e i suoi agenti. 
si impegnano, appunto, a rendere più acuta 
questa lotta, a condurla alla rottura. Da parte 
sua, la cosiddetta borghesia nazionale cerca an. 
che di provocare una distanza crescente fra Mi 
correnti rivoluzionarie del proletariato e della 
piccola borghesia, con lo scopo di mantenere 
o allargare le sue posizioni di classe. 

L'intesa, la collaborazione, l’azione comune 
fra il proletariato rivoluzionario e i settori ri- 
voluzionari della piccola borghesia costituisco- 
no oggi in America latina, un problema fon- 
damentale, un dovere primario. 

I partiti comunisti dell America latina com- 
prendono la necessità dell’intesa con le altre 
forze di sinistra e, prima di tutto, con quelle 
che s'ispirano al socialismo; ma si rifiutano de- 
cisamente di dare una siffatta patente ai grup- 
petti e ai gruppuscoli antipartito che non rap- 
presentano niente e che si nutrono di frazio- 
nismo e di risentimenti. 

La collaborazione nella lotta fra le forze ri. 
voluzionarie del proletariato e della piccola bor- 
ghesia può andare molto lontano, giungere per- 
sino alla costituzione di un solo partito rivo- 
luzionario marxista-leninista laddove le due cor- 
renti hanno oggi i loro partiti. 

In Cile, la collaborazione fra le forze rivolu- 
zionarie del proletariato e della piccola borghe- 
sia si esprime attraverso l’unità socialista-comu: 
nista, nelle file del Fronte di azione popolare. 
Tanto il partito comunista quanto il partito 
socialista hanno forti radici nel proletariato 
(più il primo che il secondo), e hanno anche 
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Su iú il 
sollide posizioni nella piccola borghesia (P 
secondo che il primo). 
Nel partito comunista, È IO: 
nienti dalla piccola borghesia no E 
no un fattore fondamentale nella Sua NDASE 5 
MO meno nei suoi organi diligente e 
membri sono prevalentemente Operal. . 

L’intesa fra socialisti e comunisti è, nel no- 
stiro paese, un’alleanza non esente da difficoltà, 
ma sufficientemente forte da non permettere 
la sua rottura. Ed è forte per volontà dei la- 
woratori e per la forza delle cose. Come ha 
diletto il compagno Galo Gonzales nel 1956, 
al X Congresso del partito, ogni volta che 
ssocialisti e comunisti hanno marciato uniti « la 
classe operaia è risultata vittoriosa, ogni volta 
cche ci siamo divisi o combattuti fra di noi, 
til nemico se ne è avvantaggiato ». Insieme sia- 
imo più forti, divisi siamo più deboli. Solo 
‘sulla base dell’alleanza socialista-comunista il 
popolo cileno può conquistare il potere politi- 
co. Né i comunisti né i socialisti possono 
aspirare separatamente a dirigere i destini del 
paese. Siamo reciprocamente necessari uno al- 
l’altro. 

AI di là dell’alleanza socialista-comunista esi- 
stono ancora vasti settori della piccola borghe- 
sia, e anche del proletariato che tendono verso 
posizioni rivoluzionarie senza assumerle piena- 
mente. Detti settori si trovano sia nel partito 
radicale che nella Democrazia cristiana o ruo- 
tano attorno a questi raggruppamenti. 

Dopo le elezioni municipali, che hanno avu- 
to luogo il 2 aprile scorso, il settore più avan- 


oli elementi prove 
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zato del partito radicale guadagna posizioni e 
preme fortemente a favore dell’intesa con lal- 
leanza socialista-comunista, col Fronte di azio- 
ne popolare. 

Il leader di quella corrente, don Alberto 
Baltra, sostiene che « gli interessi oggettivi del 
proletariato e dei ceti medi sono simili », che 
« il mondo marcia inevitabilmente verso il so. 
cialismo », che «si può benissimo concepire 
una pratica alternativa, sufficientemente socializ- 
zata per permettere una pianificazione efficien- 
te, per preparare il cambiamento del sistema 
capitalistico, per estirpare i monopoli, per in- 
debolire l’influenza imperialistica e facilitare 
l’accumulazione delle considerevoli risorse ne- 
cessarie per accrescere la capitalizzazione nazio- 
nale e infine il ritmo dello sviluppo in Cile ». 
In questa dichiarazione, si esprime a favore 
dell’unità popolare « come un processo di azio- 
ni comuni fra il radicalismo e le altre forze 
della sinistra ». 

D'altra parte diversi deputati e non pochi 


militanti democtratici-cristiani sostengono la ne- 
cessità di « dirigere il fuoco contro l’oligar- 
chia » in azioni comuni col FRAP' e si pro- 
nunciano anche per il socialismo. 
Certamente le concezioni socialiste di questi 
radicali e di questi democtratici-cristiani differi- 
scono, in aspetti importanti, da quelle che han- 
no socialisti e comunisti. Ma ciò che più conta 
in questo caso è la tendenza all’intesa col FRAP 
da parte di nuovi settori piccolo-borghesi che 
accettano la prospettiva del socialismo. 


1 Fronte rivoluzionario di azione popolare. 


La caratteristica più evidente della situazio- 
ne cilena è il profondo desiderio di cambia- 
menti. Grazie all’azione dei comunisti e socia- 
listi, il popolo è arrivato a comprendere che 
la vecchia struttura economica dev'essere mo- 
dificata sostanzialmente. Davanti all’avanzata 
del proletariato rivoluzionario e alla possibilità 
di raggruppare attorno a esso la maggioranza 
del popolo dopo la conquista del potere poli- 
tico, un vasto settore della borghesia naziona- 
le, capeggiato dalla Democrazia cristiana, si 
vide costretto a fare propria in qualche misura 
la bandiera dei cambiamenti, offrendo soluzio- 
ni riformiste nel quadro della politica della 
« Alleanza per il progresso ». Per frenare l’avan- 
zata del proletariato, l’oligarchia appoggiò la 
Democrazia cristiana nelle elezioni presidenzia- 
li del 1964, consentendole di ottenere la vit- 
toria. 

Bastarono due anni e mezzo di governo de- 
mocratico-cristiano perché i settori popolari, 
che avevano creduto nel riformismo borghese, 
mostrassero la loro delusione e rivolgessero i 
loro passi verso il Fronte di azione popolare, 
si orientassero verso la strada della rivoluzione. 

Certo questo non è avvenuto spontaneamen- 
te. È, anzitutto, il risultato della tattica usata 
dai comunisti a favore dell’azione comune di 
coloro — siano con l’opposizione o col gover- 
no — che sono favorevoli ai cambiamenti. 

Nelle citate elezioni municipali lo sposta- 
mento di forze a favore dei comunisti e dei 
socialisti si manifestò largamente. Il partito 
comunista ottenne 354.000 suffragi e il partito 
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socialista 322.000, guadagnando nel comple 
so 120.000 elettori che avevano votato per ls 
Democrazia cristiana. Comunisti e socialisti ot 
tennero il 30 per cento del totale dei voti. |] 
Partito democratico cristiano, che aveva il 42 
per cento dell’elettorato nazionale, scese al 36 
per cento. Mentre socialisti e comunisti si tro- 
vano in ascesa, i democristiani entrano nella 
via del declino. 

Il partito radicale, che rappresenta il 16 per 
cento dell’elertorato e che è formato prevalen- 
temente da elementi del ceto medio, non ha 
avvenire se non in funzione di un’eventuale 
intesa col FRAP. In queste condizioni il Fron- 
te di azione popolare si trasforma nel punto 
di congiunzione delle più ampie forze demo- 
cratiche. 

Tali risultati hanno costituito una dura scon- 
fitta per la Democrazia cristiana e il governo 
del presidente Frei, e hanno rappresentato un 
serio colpo per la variante riformista, per la 
formula democristiana in quanto esperimento 
pilota auspicato dall’imperialismo nordamerica. 
no per alcuni altri paesi dell'America latina. 
Hanno anche dimostrato la giustezza della li- 
nea dei comunisti, che consiste nel contendere 
palmo a palmo le masse popolari alla Democra- 
zia cristiana, liberandole dall’influenza borghe- 
se e nell’attrarre verso l’alleanza socialista-co- 
munista la piccola borghesia della città e della 
campagna, i più vasti settori dei ceti medi. 
L'applicazione di questa linea apre ampie pro- 
spettive al movimento popolare per andare 
avanti sulla strada che oggi segue, o per af 
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frontare il nemico su altri terreni se si esten- 
desse al Cile una qualche forma di «gorillismo». 

La situazione esistente nel paese è indubbia- 
mente singolare. Ma non solo in Cile, bensí 
in tutta America latina, attraverso diverse vie 
e forme di lotta, sorge la possibilità dell'intesa 
del proletariato rivoluzionario con i settori ri- 
voluzionari della piccola borghesia, la possibiłi- 
tà di attirare i ceti medi alla lotta per i mu- 
tamenti, dopo la necessità di mettere in marcia, 
in ogni paese, la rivoluzione antimperialistica 
e antifeudale. 

Noi rivoluzionari di tutti i paesi latinoameri- 
cani ci troviamo di fronte al problema di cer- 
care le vie dell'intesa fra le correnti rivoluzio- 
narie che provengono dal proletariato e dalla 
piccola borghesia, il che richiede una sempre 
più ampia diffusione del marxismo-leninismo 
e dell'ideologia del proletariato fra le masse. 

Uno degli argomenti più usati dal nemico 
consiste nell'affermare che la politica unitaria 
dei comunisti è una manovra inconsistente, di- 
retta al rafforzamento, all’assorbimento degli 
attuali o possibili alleati, alla loro utilizzazione 
temporanea per poi metterli da parte e persino 
liquidarli fisicamente, arrivando per questa via 
al dominio del partito unico dei comunisti. 

Diciamolo con semplicità: quelle afferma- 
zioni sono una calunnia. 

Il rafforzamento dei comunisti è, pur con 
alti e bassi, inesorabile, una tendenza irrever- 
sibile. Allo stesso modo, in relazione al pro- 
«prio contributo alla lotta comune, le altre forze 
avanzate sono chiamate a svilupparsi, poiché 
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i tempi attuali favoriscono coloro che sono dal. 
la parte del progresso e non i reazionari. In 
Cile, la collaborazione fra socialisti e comuni- 
sti € stata vantaggiosa per entrambi i partiti. 
Nelle elezioni alle quali ci siamo già riferiti, 
sono aumentati sia i comunisti che i sociali- 
sti €, quesia volta, persino un po’ di più i 
socialisti rispetto ai comunisti. 

Noi comunisti abbiamo sempre affermato che 
esistono due tipi di alleati della classe operaia: 
quelli permanenti e quelli momentanei, contin- 
genti. Anche questo è un fatto obiettivo. La 
storia non si ferma. Una volta che queste o 
quelle mète sono state raggiunte, la società si 
propone nuovi passi avanti. E in quel mo- 
mento sorgono nuove contraddizioni e nuovi 
obiettivi e, in rapporto a questi, si producono 
cambiamenti nelle posizioni politiche, si crea 
una nuova correlazione di forze, alcuni passa- 
no su posizioni reazionarie, mentre i più vo- 
gliono continuare e continuano ad andare avan- 
ti. In tali condizioni, non sono i comunisti 
quelli che da sé, per una specie di malefico 
disegno, si separano da certi settori che sino a 
quel momento erano stati loro alleati. 

Occorre aver sempre ben presente che la po- 
litica dell’imperialismo, di minaccia costante 
per la pace del mondo, di sanguinose violenze 
contro i diritti dei popoli, di attacchi alla li- 
bertà e ai diritti dell’uomo, di liquidazione de- 
gli interessi materiali di tutto un gruppo eco- 
nomico e sociale che non sia quello della bor- 
ghesia monopolistica suscita il ripudio delle for- 
ze sociali più ampie, compresi vasti settori 
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della borghesia non monopolistica. D'altro can- 
to, lo sviluppo possente del socialismo, i suoi 
successi in tutti i campi, la sua identificazione 
con le grandi masse, il suo sviluppo sociale 
sempre più coincidente con le aspirazioni di 
libertà, cultura e benessere dell’uomo e l’aiuto 
che esso presta ai paesi non socialisti che cer- 
cano il proprio progresso indipendente, spingo- 
mo verso il socialismo forze incommensarabili, 
mon solo del proletariato, ma anche di altre 
classi e ceti sociali. 

Bisogna ancora una volta invocare l’espe- 
rrienza della rivoluzione cubana e anche quella 
di non pochi paesi dell’Africa e del Medio 
oriente che tendono al socialismo. La trasfor- 
rmazione della rivoluzione cubana in rivoluzio- 
me socialista e l’avvio al socialismo di vari pro- 
ccessi rivoluzionari africani e del Medio oriente, 
ssono fatti che han potuto verificarsi soltanto 
melle nuove condizioni storiche create dalla ri- 
‘voluzione d'ottobre, nelle condizioni sorte col 
trionfo dell’Unione Sovietica sulla Germania 
inazista, nel momento in cui il sistema socia- 
llista si è trasformato in un sistema mondiale 
ed è in condizioni di difendere su tutti i ter- 
ritori i nuovi Stati rivoluzionari, di far fal- 
lire il blocco degli imperialisti contro questi 
Stati e di aiutarli materialmente a raggiungere 
le tappe del loro sviluppo indipendente. 

In questo momento storico, il problema del- 
la transitorietà delle alleanze del proletariato e 
dei comunisti si pone, per cosi dire, in modo 
nuovo. Esistono possibilità molto ampie che 
detti alleati avanzino sia pure con esitazioni 
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e difficoltà di diverso genere. In ogni caso, i 
comunisti non hanno intenzione di utilizzare gli 
alleati in una determinata fase per liberarsene 
poi in qualche modo nella fase successiva. Al 
contrario, è intenzione dei comunisti poter con- 
tare sulla loro continua collaborazione. 

In altre parole, i comunisti non desiderano 
altro che allargare la cerchia di coloro che sono 
dalla parte del progresso, della democrazia e 
del socialismo, riconoscendo a ciascun alleato 
la partecipazione corrispondente a tutte le fasi 
del processo rivoluzionario e ai governi che la 
lotta del popolo avrà prodotto. 

Per ciò che riguarda quest’ultimo problema, 
numerosi partiti comunisti non considerano ob- 
bligatoria l’esistenza di un solo partito nella 
società socialista. Tengono conto delle differen- 
ti tradizioni nazionali, dell’esistenza in molti 
paesi di diversi raggruppamenti politici popo- 
lari e democratici con radici nelle masse, della 
realtà sociale e oggettiva determinata dalla 
molteplicità delle correnti e dei partiti pro 
gressisti. 

Il Partito comunista francese si è pronun: 
ciato, a partire dal suo XVI Congresso, contro 
« l’idea che l’esistenza di un partito unico è 
la condizione indispensabile del passaggio al 
socialismo ». Altrettanto hanno fatto i comu- 
nisti italiani. i 

Quanto a noi, comunisti cileni, da diversi 
anni andiamo sostenendo l’idea di un regime 
popolare pluripartitico. Riteniamo che i par 
titi comunista e socialista non solo guideranno 
uniti il nostro popolo nella lotta per la libera 
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zione del paese dall’imperialismo e dall'oligar- 
chia, ma costruiranno uniti domani la società 
socialista. Riteniamo inoltre, che altri raggrup- 
pamenti e correnti possano anche partecipare 
alla costruzione del nuovo regime. 

Il Partito comunista cileno è il partito della 
classe operaia. Ma esso realizza il suo lavoro 
di direzione del proletariato e del popolo in 
generale in collaborazione col partito socialista, 
che ha anch'esso, come si è già detto, forti 
posizioni fra i lavoratori. Molti problemi del 
movimento operaio e popolare cileno si risol- 
vono — e non sarebbe possibile altrimenti — 
mediante l'accordo fra socialisti e comunisti, 
per iniziativa degli uni o degli altri. Questo è 
ciò che noi chiamiamo la direzione « condivi- 
sa », che nelle condizioni del Cile risulta esse- 
re la forma concreta attraverso la quale il par- 
tito comunista esplica il suo ruolo di avan- 
guardia. 

Non è esclusa la possibilità che socialisti 
te comunisti arrivino a costituire un unico par- 
tito. Ma ciò non si pone adesso né per il pros- 
simo futuro, e forse non si porrà mai. 

Come si presenta questa situazione negli al- 
tri paesi dell'America latina? 

Si può esprimere l'opinione che nella gene- 
rralità dei paesi latinoamericani non si pone sol- 
tanto la necessità dell’azione comune fra i par- 
tiiti comunisti e altre correnti rivoluzionarie, 
ma anche la necessità di portare questa colla- 
bcorazione nel settore della direzione unitaria 
deella lotta di liberazione di ciascun popolo, con- 
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dividendo in certo senso i compiti di avan- 
guardia della classe operaia. 

Questo processo non si può realizzare arbi- 
trariamente o artificialmente intorno a capi o 
elementi che in forma individuale adottino le 
posizioni più radicali — o che ritengono più 
radicali — e che si mettono d’accordo per 
compiere queste o quelle azioni rivoluzionarie, 
Le eccezioni in questo senso non costituiscono 
la regola. 

L’avanguardia sorge come prodotto della fu- 
sione del marxismo col movimento operaio, 
dalla formazione di un pensiero rivoluzionario 
davanti a tutto il proletariato, dall’applicazio- 
ne del marxismo-leninismo alle condizioni con- 
crete di ciascun paese, cioè attraverso un’azio- 
ne efficace, un processo naturale, sia pure non | 
soggetto alla spontaneità. 

D'altro canto, come diceva Lenin, « non ba- 
sta chiamarsi avanguardia e distaccamento avan- 
zato: bisogna agire in modo che tutti gli altri 
distaccamenti vedano e non possano fare a 
meno di riconoscere che andiamo avanti ». 

In America latina, i partiti comunisti sono | 
sorti in epoche diverse, operano in differenti 
situazioni, in condizioni sociali e politiche di- 
verse. Alcuni di questi partiti si sforzano al 
passare dalla fase della propaganda delle È 


del socialismo scientifico alla fase del raffor- 
zamento dei loro vincoli con le masse, al pe- 
riodo dell’organizzazione e della direzione delle 
lotte di massa, dell’intensa attività sociale e po 
litica in seno al popolo per aprirsi la strada 
verso la conquista del potere. È questa, d’al 
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tronde, la strada perché tutti i partiti comu- 
nisti dell'America latina avanzino impetuosa- 
mente sino a realizzare pienamente il loro do- 
vere in quanto avanguardia. 

I comunisti non si limitano a questa sola 
prospettiva. In funzione degli interessi del 
proletariato e intorno ai principi del marxismo- 
leninismo sono disposti a spingere sino ai li- 
velli più alti la collaborazione e l’unità con gli 
altri settori rivoluzionari. 
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Costruire una soluzione rivoluzionaria * 


Compagni, nel paese si è creata una situa- 
zione grave. La destra è scatenata. I suoi mo- 
wimenti sono guidati dal sinistro proposito di 
limporre una retrocessione politica nella vita 
della nazione. Da parte sua, il governo del si- 
gnor Frei scivola sempre più lungo una china 
reazionaria. L'espressione più recente e più 
Ibrutale di questa tendenza è il massacro di 
IPuerto Montt. 


«Serrare le file contro la reazione 


Serrare le file contro questi aneliti reazio- 
inari, contro i propositi regressivi della destra 
se contro la politica repressiva del govetno: 
secco il compito principale in questo momento. 

Esiste un’inquietudine molto grande, una 
[preoccupazione giustificata per le strade tor- 
ituose che si vogliono imporre alla nazione da 
parte della destra, del signor Frei e del suo 
iministro dell’interno. 


* Rapporto alla sessione plenaria del Comitato centrale 
«del partito comunista, 13-16 aprile 1969. 
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La maggioranza dei cileni respinge un ritor- 
no indietro e non accetta né può accettare che 
si ammazzi la gente che chiede un posto per 
vivere o un pane in più per i suoi figli. Dal 
punto di vista degli interessi di classe, la destra 
non dovrebbe raggiungere più del 10 per cen- 
to della popolazione. Ma nello scontento che 
produce l'attuale gestione del governo e la 
dispersione delle forze di sinistra, vè una par- 
te del popolo che cade nella rete dell'inganno; 
persone che senza appartenere alla destra, guar- 
dano o possono guardare indietro, giocano a 
fare il bastian contrario quando non vedono 
una chiara prospettiva di soluzione popolare. 

D'altro canto, non si può dimenticare che 
la vecchia destra è una delle carte dell’imperia- 
lismo. Per lo meno un suo settore pensa che 
l’oligarchia deve tornare a governare in Cile, 
e un gruppo reazionario, audace e prepotente, 
cerca di raggiungere questo obiettivo con tutti 
i mezzi, con le buone o con le cattive, anche 
attraverso il colpo di Stato. 

Non tener conto di questi fatti o sottovalu- 
tarli, senza preoccuparsene, sarebbe suicida. 

La destra appoggiò il signor Frei per osta 
colare il cammino del popolo. Dissente dal suo 
governo su questo o quel problema, ma non 
nella sostanza. Ciò che pit le dispiace e la 
irrita, è la crescita della coscienza popolare a 
favore di cambiamenti sociali; e, di conseguen- 
za, il rafforzamento della Centrale unica dei la- 
voratori (CUT), l’organizzazione e la lotta dei 
contadini, la ribellione della gioventù e lo spi- 
rito rivoluzionario che sta riformando le vec- 
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ochie università e che scuote la stessa Chiesa 
ccattolica. La preoccupa anche la crescente c 
edecisiva partecipazione dello Stato nell’econo- 
rmia. Anche se in generale se ne avvantaggia, 
tha paura per il futuro, pensando che un potere 
siffatto possa domani passare nelle mani del 
fpopolo. E ritiene che la Democrazia cristiana 
mon le dia più sufficienti garanzie per conte- 
mere questa situazione. Da ciò deriva che, resa 
arrogante dalla sua ripresa elettorale, crede di 
avere forze sufficienti per governare da sola 
ge salvaguardare da sé i suoi interessi. 


Dollari per la cartiera 


Si getta nella lotta per il potere presentan- 
cdo come candidato presidenziale Alessandri, e 
attorno alla sua persona si cerca di creare 
wn'immagine che gli permette di ingannare una 
parte della popolazione. Lo si presenta come 
wn simbolo di austerità perché, secondo la pro- 
paganda, quando era presidente il signore con- 
ssumava soltanto sifoni di selz e di acqua mi- 
merale. 

Ma chi può berle cosî grosse? Il signor 
fAlessandri non consumava soltanto sifoni di 
selz. Lui e la sua classe inghiottivano dollari 
e scudi come dannati. Il primo credito che il 
suo governo ottenne all’estero fu di 20 mila 
dollari! E ricordate per chi? Per la Cartiera 
dii Puente Alto! 

Nel 1967, ultimo anno per il quale esistono 
dati ufficiali, il signor Alessandri dichiarò per 
imposte interne un reddito personale tassabile 
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di 231 mila 240 scudi, ossia di 19 milioni e 
270.000 pesos mensili! Come dire un povero 
diavolo! 

E dire che i capitalisti nascondono le loro 
entrate quando si tratta del pagamento delle 
imposte, mentre le accrescono quando chiedo- 
no crediti. 


Alessandri, capo di monopoli 


Il signor Alessandri è uno dei capi del ca- 
pitale monopolistico. Oltre che della cartiera 
di Puente Alto, è presidente della potente indu- 
siria Pizarreno e di una delle imprese più 
rapaci della distribuzione che strangola il pic- 
colo commercio, quale è la Compañia de De- 
sarrollo Comerciale, ex CODINA. E attraver- 
so il clan Matte-Alessandri, ha le mani e il 
becco nel Banco sudamericano, nella Compañia 
de Seguros La Americana, nella Sociedad de la 
Renta Urbana, nella Sociedad Agricola Trini- 
dad, negli Aserraderos San Pedro, negli Inmue- 
bles y Bosques S.A., nella Rentas Varias San- 
tiago S.S., nelle Maquinas Codina Maco e in 
diverse altre società a responsabilità limitata. 

Come si vede, se per caso si alimenta fru- 
galmente, non è per mancanza di quattrini. 

Il cinismo della destra non conosce limiti. 
Oltre ad esibire un presunto candidato al di- 
sopra del bene e del male, presenta il suo 
partito, il cosiddetto Partito nazionale, come 
un raggruppamento nuovo, come un’espressio- 
ne autentica delle classi medie. 

E questa un’altra menzogna grande come 
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una casa. Il citato Partito nazionale è vecchio 
come camminare a piedi. È il partito dei vec- 
chi conservatori e liberali, il partito dell’oli- 
garchia, dei vendipatria, di coloro che conse- 
gnarono il salnitro e il rame all’imperialismo, 
dei responsabili dell’arretratezza agricola, dei 
principali colpevoli della miseria, di coloro che 
per mantenere e accrescere lo sfruttamento 
del popolo, non esitarono a commettere cri- 
mini orrendi come i massacri della scuola San- 
ta Maria, di Ranquil e del Seguro Obrero. 
Già nel 1958, la destra inventò la favola 
che il signor Alessandri era un uomo indipen- 
dente, che avrebbe fatto un governo naziona- 
le, per tutti i cileni. E ciò che fece fu gover- 
nare per i grandi interessi stabiliti. Il suo fu 
il governo degli amministratori, dei clan. Inde- 
bitò il paese fino al collo. Introdusse lo scan- 
daloso sistema dei buoni dollari grazie al quale 
ingrassò fino all’impossibile una mafia di traf- 
ficanti» Sfruttò il terremoto del 1960 per im- 
porre nuove tasse agli operai e agli impiegati, 
e ridurre, in cambio, le tasse alle banche e 
alle grandi fortune. Rese permanente l’imposta 
sulle compravendite e, per colmo, la aumentò. 


Piú aumenti, meno adeguamenti 


Sotto il governo di Alessandri furono pro- 
mulgati più di mille leggi e decreti di esen- 
zioni tributarie, fra gli altri il DFL 258 che, 
sotto il nome di Statuto dell’investitore, au- 
mentò in modo favoloso le esenzioni e le ga- 
ranzie al capitale imperialista. Il costo della 
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vita sali del 26,7 per cento come media an- 
nuale. Gli adeguamenti salariali e degli sti- 
pendi furono sempre inferiori all'aumento dei 
prezzi. Nel 1960 non si ebbe nessun adegua- 
mento, nonostante il costo della vita fosse ‘au- 
mentato del 38,6 per cento nell’anno prece- 
dente. 

Inoltre, il signor Alessandri è l’autore del 
DFL 2 che stabilisce la possibilità di adegua- 
mento dei dividendi delle abitazioni. 

Se tornassero a La Moneda, lui e la sua classe 
applicherebbero la stessa politica. Un moro vec- 
chio non può mai essere un buon cristiano. 


Dittatura brirtale 


E poiché il tempo non è passato invano, 
poiché la necessità delle trasformazioni sociali 
è oggi più imperiosa, un nuovo governo di de- 
stra sarebbe fuori fase e non potrebbe mante- 
nersi in piedi se non cercando di imporre una 
dittatura brutale. 

Per confondere le acque, le mummie dicono 
che non sarebbe il Partito nazionale, ma il si- 
gnor Alessandri che governerebbe secondo la 
sua ispirazione. Bella garanzia! E per di più 
è anche una menzogna. È a tal punto una 
menzogna che il presidente del cosiddetto Par- 
tito nazionale, Onofre Jarpa, che ha un'antica 
patente di nazista, si è affrettato già a dichia- 
rare che il partito comunista deve essere mes- 
so fuori legge e in questo modo, ha già pre- 
figurato il carattere reazionario che avrebbe il 
nuovo governo alessandrista. E? Mercurio, nel- 
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la sua edizione di sabato scorso, ha diffuso un’al- 
tra opinione di un influente settore della de- 
stra circa il modo di porre termine al processo 
inflazionista. Ha sostenuto senza reticenze che a 
questo scopo è necessario, in primo luogo, eli- 
minare le leggi sul salario minimo e sul sa- 
lario vitale; secondo, ridurre il livello delle 
remunerazioni perché i capitalisti, con la stessa 
spesa attuale, possano disporre di maggior ma- 
nodopera attraverso la contrattazione dei di- 
soccupati; terzo, derogare la legge sull’inamo- 
vibilità; e quarto, sciogliere i sindacati. 
Che ve ne pare dell’'empiastro? 


S: pulisca il muso 


Onofre Jarpa puzza di peste nera. Vuol met- 
tere fuori legge il partito comunista perché, 
secondo le dichiarazioni di El Mercurio e in 
una lettera inviatagli dal senatore Ampuero, 
il nostro partito sarebbe un’organizzazione di- 
pendente da una potenza straniera e al servizio 
della sua politica. 

Noi comunisti non perdiamo le staffe e non 
facciamo uso di insulti per il desiderio di fe- 
rire le persone. Non credo di venir meno a 
questa regola, se dico a Onofre Jarpa: Si pu- 
lisca il muso! 

La storia viva di quest’ultimo mezzo secolo, 
da quando è sorto il comunismo in Cile, offre 
la testimonianza categorica dell’assoluta fedeltà 
del nostro partito agli interessi del popolo ci- 
leno e della nostra patria. Non possono dire 
lo stesso il signor Jarpa, il suo partito, la sua 
classe. 
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In quanto al programma « antinflazionista » 
di FI Mercurio, è chiaro che, per essere di un 
primitivismo da caverna, non potrà mai pas- 
sare. Se malgrado ciò noi lo commentiamo, 
è solo perché tutti si rendano perfettamente 
conto di che razza di gente progredita siano i 
reazionari. 

La ripresa della destra e il pericolo di un 
suo ritorno al governo sono le conseguenze 
dirette della politica del governo democristia- 
no. Ogni volta che un governo impegnato col 
popolo si spaventa delle promesse fatte, in 
questo caso dei cambiamenti sociali, e si mette 
sulla strada della conciliazione e di una poli- 
tica antipopolare, i reazionari, dopo un poco, 
tirano fuori la testa, minacciano e passano al- 
l'offensiva. È quanto stiamo osservando oggi. 

Ha avuto dunque ragione il presidente del- 
la Democrazia cristiana, senatore Renan Fuen- 
tealba, di dire in un discorso preelettorale che 
« i nostri governanti » — i suoi, a dire il ve- 
ro — « hanno confuso il rispetto per le per- 
sone dei nostri avversari col rispetto per i 
loro privilegi e i loro interessi, sulla cui base 
intatta essi stanno organizzando adesso il loro 
ritorno al potere ». A confessione di parte, 
inutilità di prove. 

Orbene, lasciando intatti i privilegi e gli 
interessi dell’oligarchia — per non dire del- 
l'imperialismo — il governo del signor Frei 
è andato progressivamente scivolando su posi- 
zioni conservatrici, è entrato in conflitto con 
gli interessi e con le lotte del popolo ed è 
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andato verso un regime francamente reazio- 
nario. 


Frei, gendarme borghese 


Mentre molti democristiani, alcuni per con- 
vinzione altri per demagogia, si dichiarano 
contrari al capitalismo e favorevoli alla sosti- 
tuzione di questo regime, il governo del signor 
Frei si è trasformato in un gendarme dell’or- 
dine borghese in tutti i sensi e in tutti i campi. 

Durante questo governo sono stati raffor- 
zati gli organi polizieschi di repressione. Il 
Gruppo mobile dei carabinieri è stato trasfor- 
mato in un brutale battaglione d'urto contro 
le lotte degli operai, dei contadini, degli stu- 
denti e dei coloni. È stato armato sino ai den- 
ti, con carri armati leggeri, mitragliatrici, idran- 
ti, bombe lacrimogene, gas nauseanti, e di altri 
tipi. 

Non soddisfatto di ciò, il Consiglio supe- 
riore della sicurezza nazionale è stato utilizzato 
come strumento per stroncare le lotte popolari, 
il che crea anche il pericolo che qualcuno pre- 
tenda di trasformarlo nell’embrione di un super- 
potere. Magari lo scopo di quel consiglio ri- 
spondesse al suo nome, santo e buono, dato 
che esiste la necessità di garantire l’integrità 
e la sovranità nazionali nei confronti degli ag- 
guati e delle provocazioni dell’imperialismo e 
di certi regimi gorilla. Ma l’uso che il governo 
ha fatto di questo consiglio in occasione del- 
lo sciopero generale del 23 novembre 1967 e 
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dell'espulsione dei professori argentini, dà di 
lui una immagine ben diversa agli occhi del 
paese. 

I concetti ufficiali emersi a palazzo de La 
Moneda sulla « pace sociale », l’« ordine pub- 
blico », il « sistema istituzionale », gli « agt- 
tatori di professione » e altre storie, sono pro- 
prie dei regimi reazionari e costituiscono l'al- 
tra faccia della medaglia del governo promesso 
dalla Democrazia cristiana. E il peggio è che 
non si fermano ai concetti. Sotto questo regime 
sono stati assassinati ventiquattro uomini € 
donne del popolo. 


La carneficina 


L’orrendo massacro di Puerto Montt non fu 
provocato da « agitatori di professione », come 
hanno sostenuto Pérez Zujovic e il suo scu- 
diero Juan Achurra Larrain; né fu il risultato 
di « una somma di fattori sciagurati », come 
affermò E/ Mercurio; né di « un complesso di 
circostanze spesso difficili da controllare », 
come sostennero due ministri di Stato in una 
lettera diretta al rettore dell’università del 
Cile. Fu semplicemente un crimine, prodotto 
dalla politica reazionaria del governo. 

La colonna dei carabinieri ricevette ordini 
superiori di far sloggiare i coloni che avevano 
occupato « Pampa Irigoin ». Degli ordini im- 
partiti ai carabinieri e dell’operato di costoro, 
si sono dichiarati responsabili, in atteggiamen- 
to di sfida e di prepotenza, come a dire: « Eb- 
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bene? », dall’intendente di Llanquihue al mi- 
nistro dell’interno. 

Il governo non aveva poteri per ordinare 
l'allontanamento dei coloni di « Pampa Iri- 
goin ». Se secondo lo stesso ministro dell'in- 
terno, il padrone di quella proprietà aveva in- 
terposto reclamo soltanto nelle ultime ore del 
sabato 18 marzo, vuol dire che non c’era or- 
dine giudiziario di sloggiare. Pertanto, i cara- 
binieri non potevano procedere secondo la leg- 
ge. E anche se in questi casi ci fossero le leggi 
pertinenti, non c'è nessuna ragione di assas- 
sinare la gente. 

Ciò significa che il governo va oltre la stessa 
legge borghese e che nel suo seno ci sono di 
quelli che si orientano ad esercitare il potere 
come una dittatura arbitraria e brutale. 

Orbene, coloro che vogliono seguire questa 
strada, non dimentichino che chi semina vento 
raccoglie tempesta, 

Il massacro di Puerto Montt ha dato origine 
a un’ondata di proteste di migliaia di organiz- 
zazioni popolari. 

Queste proteste devono continuare. Il signor 
Pérez Zujovic, al ministero dell’interno, è un 
pericolo pubblico. Sin quando resterà lí, il 
popolo non potrà sentirsi tranquillo. La cac- 
ciata di Pérez Zujovic si è trasformata in un 
obiettivo di lotta per il rispetto della vita e 
dei diritti delle masse popolari. Ecco la ragione 
per la quale, secondo i precetti costituzionali 
vigenti, abbiamo deciso di presentare contro di 
lui un’accusa davanti alla Camera dei deputati. 
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Altre leggi repressive? 


Nel governo e nella Democrazia cristiana 
c'è chi è favorevole a continuare nella poli- 
tica della mano dura contro il popolo. Essi si 
spingono sino ad accarezzare l’idea di una nuo- 
va legge repressiva che alcuni portavoce uffi- 
ciali hanno annunciato che sarebbe diretta con- 
tro il partito comunista. 

Che non prendano abbagli! La classe ope- 
raia è il popolo del Cile non permetteranno la 
realizzazione di tali piani. L’aggressione a un 
partito di sinistra è un'aggressione a tutto il 
movimento operaio e popolare. Noi comunisti 
dichiariamo solennemente che faremo tutti gli 
sforzi per mandare all’aria qualunque tentativo 
di mettere fuori legge sia un partito alleato 
che il nostro. 

La maggioranza della popolazione sta pren- 
dendo coscienza del pericolo che rappresenta 
la destra tradizionale e la tendenza governa- 
tiva allo Stato poliziesco. Che fare contro tut- 
to ciò? Il partito comunista ritiene che è do- 
vere di tutte le forze popolari unirsi nella lotta 
contro il pericolo della destra e nello stesso 
tempo, opporsi e sconfiggere la politica re- 
pressiva del governo. 

L’accordo di tutte le forze popolari e pro- 
gressiste è necessario anche per aprire la strada 
alla formazione di un autentico governo del 
popolo. 

La necessità di un governo popolare è or- 
mai posta da anni e diventa più imperiosa nel 
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momento attuale. La soluzione radicale dei 
problemi che il paese ha di fronte dipende 
sempre piú dalla trasformazione sociale e que- 
sta, a sua volta, dall’esercizio del potere da 
parte della classe operaia e del popolo. 


Il governo popolare 


Per governo popolare intendiamo un gover- 
no al quale partecipino tutte le forze avanzate 
della società. Di conseguenza, devono farne 
parte i partiti e le correnti politiche che vo- 
gliono cambiamenti sociali. Inoltre, ai diversi 
livelli dell amministrazione statale devono es- 
sere rappresentate le organizzazioni popolari 
di ogni tipo. 

È ben noto che per i comunisti la classe 
operaia è la principale forza motrice della ri- 
voluzione. Per questa ragione assegnamo un 
ruolo fondamentale all’intesa fra socialisti e 
comunisti. Nello stesso tempo, riteniamo che 
tutti i partiti e le correnti che contribuisca- 
no a creare un governo del popolo debbano 
farne parte come alleati di una causa comune. 

Un governo di questo tipo, nelle condizioni 
del nostro paese, consentirà lo spiegamento di 
tutte le forze rivoluzionarie progressiste e apri- 
rà la strada al socialismo. 

Per creare un simile governo è necessario 
formare nella lotta la più ampia coalizione di 
forze popolari, progressiste e rivoluzionarie. 
Come dicemmo nel nostro Manifesto al popolo, 
questa unione è possibile e necessaria nell’in- 
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teresse delle classi e dei ceti maggioritari della 
popolazione, per il carattere delle contraddi- 
zioni e delle trasformazioni sociali che sono in 
questo momento all’ordine del giorno, contro 
il pericolo di accerchiamento, di provocazioni 
e di aggressioni che provengono da parte del- 
l'imperialismo nordamericano e di alcuni go- 
verni gorilla e per i tentativi di un colpo di 
Stato che potrebbero sorgere dai reazionari 
interni. 

Praticamente, nel 1964 abbiamo offerto al 
paese un governo socialista-comunista. Tutto 
quanto si è detto a proposito del fatto che 
abbiamo perso le elezioni di quell’anno per la 
campagna calunniosa del nemico, è una spie- 
gazione parziale, che non tocca il fondo del 
problema. Dal nemico dobbiamo aspettarci 
sempre il peggio. La verità è che il paese non 
era allora in grado di darci un sostegno mag- 
gioritario perché noi comunisti e socialisti di- 
rigessimo da soli i suoi destini. Riteniamo che 
questa situazione non sia ancora sufficiente- 
mente cambiata e che pertanto dobbiamo pro- 
pendere per un movimento popolare e per un 
governo con una più ampia base sociale e 
politica. 

Per questi motivi, il partito comunista si 
impegna e si impegnerà a fondo per unire in 
un solo fascio tutte le forze avanzate e di con- 
seguenza, isolare la reazione, ridurre la base 
sociale dei nemici nei limiti che corrispondono 
ai loro reali interessi di classe. 
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L'insegnamento di Lenin 


Attesa la realtà politica del paese, ciò rende 
necessari l’intesa, l’alleanza, l'accordo e lim- 
pegno fra le diverse forze organizzate. Lenin, 
il più grande stratega della rivoluzione, scris- 
se pagine brillanti su questo problema parti- 
colare. Combatté energicamente le alleanze e 
i compromessi degli opportunisti della II In- 
ternazionale, ma con la stessa decisione difese 
le alleanze e gli impegni che favoriscono la 
causa rivoluzionaria, in lotta aperta contro i 
« sinistri » che li ritenevano inammissibili in 
tutte le circostanze. Noi comunisti assumiamo 
come guida il pensiero di Lenin. 

Ma abbiamo anche presente un altro inse- 
gnamento che appartiene all’essenza del leni- 
nismo; sappiamo che in ogni movimento che 
unisca in sé forze sociali e politiche diverse, 
permangono contraddizioni interne e pericoli per 
l'avvenire della causa che si persegue. Questo 
è vero. Ma in Cile esistono condizioni poli- 
tiche favorevoli e forze rivoluzionarie conse- 
guenti per superare tali ostacoli. 

Il partito comunista è convinto che ogni 
schieramento limitato di forze, che attua- 
zione di ogni politica tendente a emarginare 
dal movimento settori popolari d'avanguardia, 
rende molto difficile, per non dire impossibile, 
una vittoria del popolo. 

Di conseguenza, continueremo a lottare per 
l'unione di tutte le forze antimperialistiche e 
antioligarchiche, per l’unione di tutte le forze 
necessarie per vincere. Per quanto riguarda le 
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prossime elezioni presidenziali, finché quella 
unione non si sarà prodotta e il panorama po- 
litico non sarà chiarito, cose alle quali contri- 
buiremo con tutte le nostre forze, non patro- 
cineremo nessuna candidatura. Diciamo, an- 
cora una volta, che non abbiamo un candidato. 
Certamente, il partito comunista si riserva il 
diritto di sostenere un proprio candidato nel 
caso che non si realizzi l’unità. Ma dichiariamo 
solennemente che faremo il possibile per Fin- 
tesa di tutte le forze popolari, nel qual caso 
siamo disposti ad appoggiare un candidato co- 
mune, che non appartenga alle nostre file, se 
ciò contribuisse a creare una prospettiva reale 
di vittoria popolare. 


La nomina del candidato 


Sappiamo che c’è chi considera un danno 
non designare oggi un candidato presidenziale. 
Per dirla senza perifrasi, oggi l’errore consi- 
sterebbe nel porre, come questione centrale, 
la designazione del candidato. Non manche- 
rebbero postulanti. Ciò che manca è l’unità. 

Da una parte, pensiamo che la cosa più sana 
sia di porre l’accento sul movimento sociale, 
sulla lotta del popolo. Come dice l’inno dei 
lavoratori, L’Ixternazionale, in una delle sue 
strofe originali: 


Niente più salvatori supremi: 
Non Dio, né Cesare o tribuno, 
Costruiamo da soli 

La salvezza comune, 
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D'altro canto siamo convinti che renderem- 
mo un misero servizio all’unità popolare, se 
mettessimo oggi come questione centrale la 
nomina del candidato, se discutessimo su un 
nome o su un altro. 

In conclusione, il compito principale consi- 
ste nel portare avanti la lotta popolare, pla- 
smando nell’azione l’intesa fra tutte le forze 
d’avanguardia, ovunque esse si trovino at- 
tualmente. 

Inoltre è importante accordarsi su un pro- 
gramma chiaro, concreto e convenire sul tipo 
di governo popolare che si deve costituire. 

La questione del candidato deve venire 
dopo. 

Come dichiarammo nel già citato Manifesto 
al popolo: « Si voglia o no, mantenendo la 
dispersione delle forze popolari si favoriscono 
i disegni dell’imperialismo e della vecchia rea- 
zione, si perpetua il governo del settore di 
destra della Democrazia cristiana. Il dilemma è 
chiaro: o ci uniamo per cambiare la situazione, 
o i reazionari sfrutteranno la nostra dispersio- 
ne per continuare a dominare ». 

Noi comunisti speriamo che ciò sia giusta- 
mente compreso da tutti i dirigenti di sinistra. 

La chiave per la creazione di un governo 
popolare sta nell’intesa più ampia, nella lotta 
di tutte le forze progressiste e rivoluzionarie, 
senza eccezione. 

Il nemico lo sa molto bene. Di qui le sue 
manovre per impedire l’unità popolare. 
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Manovre contro il partito radicale 


In questo momento il partito radicale è 
l'obiettivo delle macchinazioni reazionarie. Tut- 
ta la stampa e la radio reazionarie, sotto lispi- 
razione dell’agente dell'ambasciata nordame- 
ricana, Mr. Keith Ward Whcelock, si impe- 
gnano a distorcere le tendenze del partito ra- 
dicale, a ottenere che nella sua prossima con- 
venzione questo raggruppamento abbandoni la 
linea di sinistra approvata in quella prece- 
dente. A questo scopo contano su un gruppo 
reazionario esistente dentro lo stesso partito 
radicale. 

I rapporti col partito radicale sono stati sino 
ad ora un problema non controverso in seno 
al FRAP. Il partito comunista, più di qualsiasi 
altro raggruppamento, avrebbe motivi parti- 
colari per discuterli. Ma crediamo nostro do- 
vere pensare e agire, più che in funzione del 
passato, in funzione del presente e del futuro. 
Come si è detto, nella sua ultima convenzione 
il partito radicale si è dato una linea di sini- 
stra, e non per caso. I partiti, come gli uomi- 
ni, apprendono nella vita e, in definitiva, pre- 
valgono gli interessi e l'ideologia delle classi 
o dei ceti sociali che costituiscono la loro base. 
Lo diciamo con tutta chiarezza: siamo fautori 
dell'intesa del FRAP con altre forze popolari, 
compreso il partito radicale, raggruppamento 
col quale il FRAP ha sviluppato certe azioni 
comuni e ha combattuto importanti battaglie 
negli ultimi tempi. Dichiariamo nello stesso 
tempo che non abbiamo niente a che vedere 
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con i Gonzalez Videla, i Picé Cafias e i Julio 
Durán. Fra noi e loro non c’è niente in comune. 


Settori della Democrazia cristiana 


La Democrazia cristiana è un altro campo 
nel quale opera il nemico. In questo partito 
ci sono, com'è noto, diverse correnti. Un set- 
tore democratico-cristiano ha posizioni critiche 
nei confronti del suo stesso governo. Sono 
molti i democristiani che lo giudicano un regi- 
me reazionario e ritengono che bisogna conti- 
nuare a lottare per un governo popolare, per 
cui credono conveniente accordarsi col FRAP. 

Questo settore democristiano costituisce una 
corrente popolare che si trova su posizioni 
avanzate. Sotto il governo del signor Frei non 
ha potuto realizzarsi. Riteniamo che nel movi- 
mento popolare e in un governo popolare ab- 
bia qualche cosa da fare. Fra l’altro, si distin- 
gue per il suo dinamismo, per una passione 
sincera per il popolo, per il suo desiderio di 
rinnovamento, e per il suo contributo all'in- 
dagine e al chiarimento dei problemi del paese. 

Parliamo, certamente, in generale, perché, 
in particolare, nel seno di quei democristiani 
sorgono atteggiamenti che non possiamo con- 
dividere. Alcuni « terza-forzisti » ritengono, 
per esempio, che l'unità popolare ha bisogno 
di voltare pagina, di dimenticarsi dei quattro 
anni di governo freista e di non fare questione 
della politica che continua ad applicare e che 
applicherà fino al 1970. Si capisce che ciò non 
è possibile. La caduta della candidatura di 
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Radomiro Tomic si deve, fra le altre cose, al- 
la sua incertezza, o meglio, al fatto che pre- 
tendeva di sedersi fra due sedie e di rimanare 
in pace con dio e col diavolo. La politica rea- 
zionaria del presidente Frei ha condotto la 
Democrazia cristiana nella palude in cui vive 
attualmente. Nessun movimento popolare può 
essere costruito se non attraverso una lotta 
aperta contro la destra e la politica reazionaria 
del governo attuale. 


Unità dalla base 


Speriamo che da quanto detto prima nessu- 
no deduca che il partito comunista sta cercan- 
do accordi disperati dall’alto o abbia una con- 
cezione meramente quantitativa dell’unità po- 
polare. L’unità popolare deve forgiarsi, prima 
di tutto, nella lotta dei lavoratori e del popolo 
in generale, La concepiamo come un processo 
rivoluzionario, autentico, che sorge dalla base, 
dal seno stesso del popolo, come risultato del- 
la lotta per i suoi interessi comuni, come pro- 
dotto di convergenze crescenti fra tutti i set- 
tori sociali e politici favorevoli alla trasfor- 
mazione della società. 

Questo processo è in corso, Ha avuto e ha 
espressioni eloquenti nel movimento sindacale, 
nella lotta dei contadini, degli studenti, della 
comunità universitaria, dei coloni, delle donne. 
Accelerare questo processo, portarlo avanti, 
mettendo l’accento sulle lotte di massa e sulla 
necessità di fermare la destra e di attaccare 
frontalmente e sconfiggere la politica reazio- 
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naria del governo: questa è la nostra politica. 
Questo è il nostro orientamento principale. 
E — sia detto di passaggio — essa dimostra 
che non siamo né possiamo essere in un at- 
teggiamento di attesa, e che non dipendiamo 
dal trambusto politico-presidenziale. 

La realtà politica e sociale pone oggi una 
serie di problemi intorno ai quali occorre pren- 
dere chiara posizione, schierandosi o dalla par- 
te del popolo o da quella dei suoi nemici, fra 
le file di coloro che sono favorevoli ai cam- 
biamenti o tra quelli ancorati allo statu quo e 
al ritorno al passato. 


Bloccare l’offensiva reazionaria 


Si rende necessario bloccare concretamente 
l'offensiva reazionaria. 

Quest’offensiva si esprime fra l’altro nel 
movimento dei proprietari fondiari che stanno 
cercando di mutare a proprio favore il rap- 
porto di forze nelle campagne. A questo scopo 
essi sfruttano le difficoltà e gli errori esistenti 
in molte assegnazioni di terre, per sparare 
contro la riforma agraria. Agitano la bandiera 
dell'aumento del prezzo del grano e minaccia- 
no il paese di non seminare le terre se cosí gli 
piace. Ossia, minacciano il sabotaggio e di far 
morire di fame il popolo del Cile. Bisogna 
dare loro una risposta energica, imponendo 
l'espropriazione di nuovi fondi, e in primo luo- 
go, delle aziende dei proprietari terrieri che 
non effettuano le semine. Nello stesso tempo, 
bisogna esigere che lo Stato assicuri una capa- 
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cità di acquisto, al prezzo ufficiale, del grano 
dei produttori piccoli e medi o che garantisca 
loro uno sconto immediato delle cambiali che 
ricevono dai proprietari dei frantoi a 180 o a 
210 giorni, perché in pratica questo tipo di 
imprenditori agricoli vende il suo grano alla 
metà o poco più della metà del prezzo che è 
stato fissato. 

Detta offensiva si manifesta anche attraver- 
so l’ultimo progetto di riforme costituzionali 
inviato dall’esecutivo al Congresso, mediante 
il quale si vogliono attribuire maggiori poteri 
al presidente della repubblica, esacerbare il 
presidenzialismo, lasciare nelle mani di una 
sola persona, il capo dello Stato, la sorte di 
tutti i cileni, il che costiuisce la negazione del- 
la democrazia. Si tenta di giungere a un ec- 
cesso tale che, qualora quelle riforme venissero 
approvate, il parlamento non potrebbe succes- 
sivamente prendere nessuna iniziativa che im- 
plichi spese o significhi un miglioramento eco- 
nomico dei lavoratori del settore privato, sia 
per ciò che riguarda la remunerazione che la 
previdenza. 

Questo progetto ha l'appoggio deciso della 
destra, e rappresenta le idee fondamentali di 
Alessandri su questo particolare problema. 
Contro questo progetto si sono espressi i par- 
titi comunista, socialista, socialdemocratico, 
socialista popolare e radicale. Nella Democra- 
zia cristiana gli oppositori sono molti. Ma il 
signor Frei e l’attuale direzione del-partito di 
governo insistono nel portarlo avanti. Lo han- 


no già fatto approvare in generale alla Camera 
con l’aiuto della destra. A questo punto, quel 
progetto può essere fermato solo mediante la 
mobilitazione generale delle masse, mediante 
la lotta decisa di tutte le forze popolari. 

Un altro aspetto dell’offensiva reazionaria è 
rappresentato clal tentativo di modificare la 
previdenza sociale in senso regressivo. Per 
esempio, si pretende di introdurre un solo tipo 
di pensionamento, per anni di lavoro, ai 65 
anni per gli uomini e ai 60 per le donne. in 
questo modo, si metterebbe fine alle conqui- 
ste raggiunte da centinaia di migliaia di lavo- 
ratori, da tutti gli impiegati privati, da tutti gli 
operai e gli impiegati civili del settore pub- 
blico e dalle donne lavoratrici. Per colmo, si 
andrebbe in pensione solo con una parte del- 
la remunerazione base degli ultimi anni e senza 
adeguamenti automatici. 

Anche in questo caso esiste il rischio del- 
l'accordo della Democrazia cristiana con le 
destre per approvare l'iniziativa. E di conse- 
guenza, solo un’attiva mobilitazione delle mas- 
se può salvare le conquiste sociali minacciate. 


Arrestare l’anticomunismo 


Come sempre, i reazionari cercano di aprir- 
si la strada facendo uso e abuso dell’anticomu- 
nismo. Tutta la stampa e la radio, che ubbidisco- 
no ai loro disegni, conducono quotidianamente 
una rozza campagna anticomunista, deformando 
la nostra posizione, mistificando la realtà del 
mondo socialista, inventando le peggiori mal- 
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vagità. È inoltre intollerabile che la televisione 
universitaria faccia la sua parte in questo senso, 
specialmente attraverso l’esibizione di nume- 
rose pellicole veramente maccartiste, In quasi 
tutte queste pellicole, il criminale è un eroe e 
si incoraggia la violenza individuale. Avveni- 
menti molto recenti, accaduti a Santiago, come 
il suicidio di un ragazzino con la sua stessa 
cintura, hanno una relazione diretta col vele- 
no delle pellicole « made in USA » che la tele- 
visione mette in onda. Non possiamo guardare 
tutto ciò con indifferenza, e tantomeno al fat- 
to che nei cinematografi si stanno program- 
mando I baschi verdi, e altri film che diffon- 
dono virus anticomunisti. 

Occorre mettere un freno all’anticomunismo 
promuovendo la protesta e il rifiuto di massa 
contro ogni sua manifestazione. 

Il nostro atteggiamento è e deve essere non 
solo per l’unione delle forze contro l’offensiva 
reazionaria, ma al tempo stesso, di coordina- 
mento delle volontà per assumere l’iniziativa, 
per aprire la strada a tutte quelle riforme 
progressiste intorno alle quali vi è accordo fra 
i diversi settori popolari. 

Alla riforma costituzionale reazionaria deve 
essere opposta la necessità di una nuova Co- 
stituzione politica che modifichi sostanzialmen- 
te tutto il sistema istituzionale e immediata- 
mente sollecitare l'accordo per l'approvazione 
di quelle riforme progressiste rispetto alla 
Carta fondamentale, contenute nel progetto 
approvato dalla Camera e attualmente al Se- 
nato. Riaffermiamo pertanto la nostra deci- 
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sione favorevole alla più rapida approvazione 
dei 31 articoli di quel progetto che alla Ca- 
mera ottenne i voti di tutti i partiti, all’in- 
fuori del partito nazionale, progetto che con- 
templa, fra l’altro, il diritto di voto all’età di 
diciotto anni anche per gli analfabeti, un si- 
stema di incompatibilità e di inidoneità a ri- 
coprire contemporaneamente le cariche di de- 
putato e di ministro e il riconoscimento costi- 
tuzionale del diritto di sciopero. 

Anche alla riforma della previdenza di tipo 
regressivo sostenuta dal signor Frei e dalla 
destra, dobbiamo opporre una riforma previ- 
denziale progressista che metta fine ai privi- 
legi ancora esistenti e giovi realmente ai la- 
voratori, abolendo finalmente le liquidazioni 
e le pensioni miserabili. 


Le rivendicazioni popolari 


È necessario anche prestare la maggior at- 
tenzione ai problemi relativi alle rivendicazioni 
concrete delle masse. 

Dal primo gennaio, circa 1.500 sindacati 
hanno presentato una piattaforma rivendica- 
tiva, compresi decine e decine di sindacati 
contadini. Trecentomila pensionati reclamano 
in questo momento il pagamento degli adegua- 
menti sulla base della misura stabilita dalla 
legge che li regola. È necessario offrire il mas- 
simo appoggio a queste rivendicazioni, come 
pure alle lotte contro i licenziamenti, contro 
le persecuzioni di dirigenti sindacali e contro 
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le altre forme nelle quali si manifesta l’offen- 
siva padronale. 

Parallelamente passa in primo piano la lot- 
ta dei senza casa. La mancanza di case tocca 
oggi le 750.000 abitazioni e si costruisce meno 
di ciò che richiede l'aumento naturale della 
popolazione e molto meno ancora di quanto 
sostenga la propaganda. Questo problema è 
particolarmente acuto in quelle città e comuni 
che hanno visto crescere straordinariamente il 
numero dei loro abitanti. È il caso, per esempio, 
di Puerto Montt, che in meno di dieci anni è 
passato da 43.000 a più di 80.000 abitanti. 
È anche il caso del comune di Las Barrancas 
la cui popolazione, soltanto negli ultimi tre 
anni, è passata da 160.000 a 300.000 abitanti. 
È provato che i governi che seguono un orien- 
tamento filoimperialista e filoligarchico sono 
incapaci di dare una soluzione reale a questo 
problema. E poiché la gente non può vivere 
per aria, occorre continuare a organizzarla e 
a mobilitarla per la casa e per la scuola, per il 
diritto di avere almeno un pezzo di terra. 

Il dramma della disoccupazione, la tragedia 
del costo della vita, la lotta delle donne per 
gli asili infantili, i problemi creati ai conta- 
dini dal latifondo, dalla lentezza della riforma 
agraria e dalla siccità, le lotte dei giovani per 
un maggior numero di' posti nella scuola media | 
e nella scuola superiore, e il movimento per 
la riforma universitaria costituiscono altrettan- 
ti obiettivi che devono essere al centro della 
preoccupazione e dell’attività del proletariato 
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Appoggio alle classi medie 


Particolare gravità riveste il dramma di im- 
portanti settori di ceti medi, in particolare 
del commercio al dettaglio, colpito da una sen- 
sibile riduzione delle vendite: I piccoli com- 
mercianti si sono trasformati in impiegati dei 
monopoli della produzione e in esattori di im- 
poste, senza ricevere per questo lavoro né uno 
stipendio né le assicurazioni previdenziali. La 
classe operaia e il suo partito hanno il dovere 
di appoggiare le loro rivendicazioni. 

Un posto di primo piano occupano anche 
i compiti posti dalla solidarietà internazionale, 
dall’organizzazione di nuove manifestazioni di 
appoggio all’eroico popolo del Vietnam, dal più 
ampio sostegno al fraterno popolo peruviano, 
passando, naturalmente, per la difesa della glo- 
riosa rivoluzione cubana. 

Il governo imperialista di Nixon pretende di 
ignorare il diritto del Perú alla nazionalizzazio- 
ne del petrolio, secondo le sue stesse leggi. 


Il Cile appoggia il Perú 


In questo conflitto, il Cile è dalla parte del 
Perú. È in gioco non soltanto il diritto sovrano 
del Perú a disporre delle sue ricchezze, ma il 
diritto di fare altrettanto da parte di tutti i 
popoli dell’America latina, compreso il nostro. 

Questi problemi e questi compiti non esau- 
riscono tutti quelli che abbiamo davanti. In 
ogni settore di lotta e in ogni angolo del pae- 
se c'è molto da fare, molte cause da portare 
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avanti, che sicuramente saranno discusse in que- 
sta sessione attraverso gli interventi di coloro 
che vi partecipano. 

Nel riferirci ad alcune questioni soltanto, 
abbiamo voluto richiamare l’attenzione sulla 
necessità di realizzare nuovi e maggiori sforzi 
nell’organizzazione e nello sviluppo delle lotte 
popolari, sia su scala nazionale che regionale 
e locale. 

Lo facciamo perché ciò corrisponde alla po- 
litica permanente dei comunisti, perché è nella 
lotta per le soluzioni concrete che si deve co- 
stituire l’unità delle forze popolari, obbligando 
ciascuno a prendere posizione, aprendo la stra- 
da all’accesso del popolo al potere. 


L'azione del popolo è l'elemento decisivo 


L'idea fondamentale e centrale della quale 
dobbiamo rendere consapevole ogni militante 
comunista, facendola assimilare dalle masse, è 
che l'elemento più importante, il più decisivo 
è l’azione popolare, il movimento sociale, la 
lotta unitaria di tutte le forze popolari. 

Compagni, che la situazione si risolva in 
termini favorevoli al popolo, non dipende solo 
da noi. Dipende dalle dimensioni che assume- 
rà la lotta unitaria delle masse e, naturalmente, 
anche dalle posizioni che assumeranno gli altri 
partiti e correnti di sinistra, compreso, in pri- 
mo luogo, il partito socialista. Ma noi possia- 
mo fare molto. Il nostro partito si è sviluppato 
sia sul terreno organizzativo che sul terreno 
politico. La sua crescita numerica è stata im- 
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portante. Lo stesso accade nella nostra gioventù 
comunista. Cresciuta è la nostra influenza fra 
le masse e il nostro peso nella vita politica del 
paese. Ciò significa, dunque, che abbiamo una 
grande responsabilità e che siamo in condizio- 
ni di poter fare ancora di più per la vittoria 
del popolo. 

L’anno scorso abbiamo svolto un grande ruo- 
lo per ciò che riguarda il progetto di adegua- 
mento salariale che pretendeva di rintrodurre 
i « buoni truffa »' e comportava un grave at- 
tentato al diritto di sciopero. La posizione tat- 
tica da noi assunta a questo riguardo ha ri- 
chiesto da parte nostra grande fermezza e fles- 
sibilità e ci ha permesso di mantenere intatte 
le conquiste sociali e di fare avanzare i diritti 
economici dei lavoratori. Più o meno nei giorni 
in cui si combatteva quella battaglia, abbiamo 
svolto un ruolo anche questa volta decisivo, e 
lo stesso è accaduto alla CUT, contro un ten- 
tativo di go/pe che aveva la pretesa di aprirsi 
la strada sfruttando le legittime difficoltà eco- 
nomiche del personale delle forze armate. Il 
nostro contributo al ristabilimento di un’am- 
pia unità sindacale è noto. 


La conferenza mondiale dei partiti comunisti 


Ci è anche toccato di far fronte alla furi- 
bonda offensiva reazionaria motivata dagli av- 


1 Si riferisce a un progetto di « risparmio obbligato » 
presentato dal governo Frei che, col pretesto di conte- 
nere l'inflazione, prevedeva il pagamento di una parte del 
salario in « buoni », che non sarebbero mai stati pagati al 


salariati = agli impiegati (n.d.£.). 
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venimenti di Cecoslovacchia e il nostro partito 
ha dato un'impressionante dimostrazione di uni- 
tà, di fermezza proletaria e di spirito interna- 
zionalista. La situazione di crisi colà verifica- 
tasi non è stata ancora risolta. Speriamo, però, 
che le ultime decisioni adottate dal Presidium 
del Comitato centrale del Partito comunista 
cecoslovacco aprano la strada al suo rapido su- 
peramento. Queste decisioni sembrano ispirate 
al principio, che noi condividiamo pienamente, 
di porre il processo di democratizzazione socia- 
lista sotto una solida direzione proletaria. 

Il compagno Millas metterà al corrente il 
plenum sulla preparazione della Conferenza in- 
ternazionale dei partiti comunisti e operai che 
si terrà a Mosca nel mesc di giugno. Il plenum 
dovrà pronunciarsi sul documento che verrà 
proposto in quella sede come progetto di di- 
chiarazione e che è stato elaborato con la par- 
tecipazione di oltre sessanta partiti. A nome 
della commissione politica, proponiamo che il 
plenum lo approvi nelle sue linee generali. 

Nel movimento comunista permangono in- 
comprensioni. Le più pravi sono quelle che pro- 
spetta, non solo sul terreno della teoria, ma 
nella pratica, la direzione dei Partito comuni- 
sta cinese, che è arrivato al punto di incorrere 
in provocazioni e aggressioni di fatto contro 
l'Unione Sovietica e di rendere difficoltoso il 
passaggio delle armi sovietiche per la Repub- 
blica democratica del Vietnam. 

Nonostante queste incomprensioni, il movi- 
mento comunista internazionale avanza sulla 
strada della sua unità. 
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[Un partito comunista pit forte e più potente 


Quesio plenum verrà informato anche di un 
altro rapporto del compagno Américo Zorrilla, 
cche farà un bilancio dei risultati elettorali, esa- 
mninerà il funzionamento del partito e le mi- 
sure rivolte al suo costante rafforzamento. 

Il nostro partito è uscito dalle elezioni più 
iforte e più potente. 

Abbiamo condotto Ía battaglia elettorale fa- 
cendo fronte all'aniicomunismo della destra tra- 
dizionale e dell'ufficialismo democristiano e a 
wna propaganda e a una contropropaganda dota- 
ita di grandi mezzi dei partiti e dei candidati del- 
Ila borghesia. Sensibile è stato l’intervenio gover- 
mativo, e tanto i candidati della destra quanto 
quelli che godevano dell’appoggio ufficiale, son 
itornati a far uso del pacco di alimenti, dei posti, 
odci prestiti bancari e di altri mezzi indegni per 
«conquistare elettori nei ceti sociali più bisogno- 
si e insieme più spoliticizzati. 

Abbiamo condotto questa battaglia anche in 
imezzo alla dispersione delle forze di sinistra, 
«che non rappresentava precisamente un inco- 
rraggiamento per le masse popolari. 

In queste condizioni, la nostra avanzata ha 
rappresentato una vittoria significativa. 

Permettetemi che a nome del Comitato cen- 
trale ringrazi e mi complimenti calorosamente 
«con le migliaia di militanti, di amici e di sim- 
Ipatizzanti del nostro partito che hanno creato 
«questa vittoria, molti di loro lavorando giorno 
e notte, senza risparmiare né forze né tempo. 
‘Estendiamo questo ringraziamento a tutti i ci- 
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leni e le cilene che hanno votato per i nostri 
candidati. 

II successo del nostro partito si deve alla 
sua linea politica, alla sua politica di unità po- 
polare e ai suoi legami di massa. Vorrei ag- 
giungere che dove questi vincoli sono solidi e 
si traducono in lotte di massa capeggiate dai 
comunisti, i nostri progressi elettorali sono 
migliori. Si potrà dire — e non senza ragio- 
ne — che sui risultati influiscono molti fattori, 
compresa la personalità dei candidati, la qua- 
lità e la quantità della propaganda, la mobi- 
litazione generale del partito, ecc. Tutto que- 
sto influisce senz'altro. Ma l’elemento fonda. 
mentale sono e saranno sempre, oltre la giusta 
linea politica, i legami che uniscono il partito 
con le grandi masse. 

Mettendo in risalto la vittoria del partito 
non vogliamo neppure per sogno attenuare le 
debolezze che i risultati delle elezioni hanno 
anche messo in evidenza. Siamo, come sempre, 
favorevoli che in questo plenum questi ri- 
sultati vengano esaminati con profondo spirito 
critico e autocritico. 


Convocazione del XIV Congresso 


Questa riunione dovrà pronunciarsi sulla con- 
vocazione del XIV Congresso nazionale del 
partito. Si propone di celebrarlo nel mese di 
novembre. La gioventù comunista ha già con- 
vocato il suo per il mese di giugno. A metà 
anno dovremo rinnovare la tessera. E in ono 
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re del congresso del partito promuoveremo la 
più ampia campagna di reclutamento. 

Nelle circostanze attuali, quando insorge il 
pericolo reazionario e la necessità di scongiu- 
rarlo, mentre la dispersione delle forze popo- 
‘lari aiuta obiettivamente il nemico ed esiste il 
«dovere di superarla, mentre aprire la strada alla 
‘vittoria del popolo e a questo fine sviluppare 
lle sue lotte e forgiare l’unità della lotta, di- 
‘venta un obiettivo sacro, acquista un'importan- 
:za decisiva come non mai il rafforzamento del 
ipartito e il serrare le file attorno ad esso. 


„Applicare la linea politica 


Perciò la cosa principale è portare avanti 
l'applicazione della nostra linea. Essa è ogget- 
wo di pressioni contrastanti da parte di diffe- 
wenti settori della politica nazionale. Ma il no- 
stro partito e la nostra gioventù comunista han- 
mo saputo e sapranno respingere tali pressioni. 
Si sono mantenuti e si manterranno saldi, pie- 
mamente fiduciosi nella giustezza della nostra 
politica. 

L'importante è capire che questa linea è di 
llotta e di massa. Di conseguenza, i molteplici 
compiti di carattere interno che avremo nei 
prossimi mesi non devono indurre, neanche per 
ipotesi, ad attenuare l’attività di massa del par- 
ttito. Al contrario, tutti quei compiti e natu- 
ralmente la preparazione del congresso del no- 
sitro partito, devono essere realizzati in funzio- 
me delle lotte popolari. Devono servire a dare 
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a tutto il movimento popolare e operaio uô 
vigore ancora maggiore. 


Fermare il vijlusso a destra 


Compagni, il ritorno della destra al poterè 
non è fatale. Il paese non è condannato a se 
guire un corso reazionario. Il popolo può € 
deve modificare a suo favore l'attuale rapporto 
di forze. Oggi ha più esperienza e capacità di 
ieri. Diventa ogni giorno di più un'esigenza 
vitale mettere fine al saccheggio imperialista 
e al dominio dell’oligarchia per risolvere i pro- 
blemi del popolo. Da questa realtà emanano la 
forza e la possibilità del movimento popolare, 
le possibilità di far passare in primo piano gli 
interessi superiori delle masse ai quali tutto il 
resto deve essere subordinato. La questione 
principale consiste, dunque, nello spingere in 
avanti con forza il carro della lotta e dell’unità 
del popolo, isolare il nemico, raccogliere lim- 
mensa maggioranza della popolazione attorno a 
una soluzione progressista e rivoluzionaria del- 
la situazione attuale. 

Rivolgiamo un appello al partito, alla classe 
operaia e al popolo a combattere per realizzare 
questa politica di lotta e di unione per vincere. 
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Unità popolare per conquistare il potere * 


1. Gli avvenimenti dal XIII Congresso 


Cari compagni, nei quattro anni trascorsi dal 
precedente congresso, il nostro partito ha dovu- 
to affrontare importanti battaglie sociali, ideo- 
logiche e politiche, in molti casi dense di situa- 
zioni difficili. Da quelle battaglie è uscito vit- 
torioso, più forte, più unito, più grande, con 
un prestigio ancora maggiore. 

Il partito ha sviluppato la sua attività nel 
corso di grandi lotte di massa. Gli scioperi e 
ile marce dei lavoratori della città e della cam- 
Ipagna, le occupazioni di terre da parte dei con- 
rradini, nelle quali si sono distinte in maniera 
particolare le donne, e le lotte di strada degli 
studenti, sono stati i tratti caratteristici di que- 
sio periodo. 

Quando celebrammo il XIII Congresso, il 
woverno Frei era agli inizi. Si viveva un mo- 
rmento di confusione politica. Un settore del 
popolo si era lasciato illudere dalla promessa di 
cambiamenti che l'attuale partito di governo 


* Rapporto al XIV Congresso del PCC, 23 novembre 
1'969, 
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avrebbe realizzato. Altri settori popolari cade- 
vano nello sconforto, dicevano che per il paese 
non c'era soluzione, dichiaravano che non avreb- 
bero più preso parte alle competizioni eletto- 
rali, assumevano posizioni settarie. Alcuni grup- 
pi politici che avevano marciato insieme al 
FRAP se ne separavano, mentre fra socialisti 
e comunisti si manifestavano divergenze, atte- 
nuate dal fatto che i due partiti avevano una 
linea di opposizione. 

Il XIII Congresso ebbe il grande merito di 
avere una visione corretta del nuovo panora- 
ma politico-sociale. Il partito non perse le staf- 
fe. Illuminato dalla sua dottrina seppe pene- 
trare nei fenomeni che erano in marcia e illu- 
minare la strada che ha percorso da allora sino 
a oggi. 

Quando le luminarie della « rivoluzione nel- 
la libertà » erano nel loro pieno fulgore, il 
XIII Congresso del nostro partito esaminò a 
fondo e mise nel dovuto rilievo le vere inten- 
zioni che la animavano. Indicò in modo netto 
che l’obiettivo che la Democrazia cristiana per- 
seguiva era quello di « salvare il capitalismo 
in Cile e impedire la rivoluzione popolare e il 
socialismo ». Fu esplicito nell’avvertire che il 
governo democratico-cristiano non si proponeva 
di « risolvere i problemi fondamentali della ri- 
strutturazione nazionale, senza di che è impos- 
sibile soddisfare Ie esigenze delle grandi masse». 

La verità di questi giudizi è provata dai fat- 
ti. La famosa rivoluzione nella libertà rimase 
pura chiacchiera. In generale, il paese ha visto 
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ancora una volta un governo al servizio dei po- 
tenti e contro il popolo. 

Ma il XIII Congresso non ebbe una visione 
unilaterale della situazione né si dedicò alle 
profezie. Al contrario, compi una vasta analisi 
del nuovo quadro politico. Tenne conto del de- 
siderio di cambiare della popolazione cilena, 
della necessità imperiosa di questi cambiamenti, 
delle differenti pressioni alle quali era soggetto 
il governo, del carattere pluriclassista della De- 
mocrazia cristiana e delle contraddizioni che ne 
derivano nel suo seno, della forza del proleta- 
riato, del peso del FRAP e della capacità di 
lotta dei lavoratori e del popolo. 

Non metiemmo tutti i democristiani nello 
stesso sacco. Tenemmo presente il fatto che una 
parte importante di quelli che avevano votato 
per il signor Frei e dei militanti del partito di 
governo, prendevano sul serio la necessità di 
cambiamenti e volevano veramente realizzarli, 
attaccando quanto meno diversi centri di po- 
tere della destra. 

Prendemmo in considerazione le diverse ca- 
ratteristiche dell'avversario che andava al po- 
tere e le armi che avrebbe utilizzato per rag- 
giungere il suo obiettivo. Richiamammo l’atten- 
zione sul fatto che avrebbe cercato di raggiun- 
gerlo « con mezzi e con linguaggio moderni, 
dando particolare importanza al lavoro: fra le 
masse, ringiovanendo in parte l’arcaica strut- 
tura del paese e migliorando in certa misura 
la situazione di alcuni settori del popolo ». 

Dichiarammo che la nostra politica di oppo- 
sizione al governo sarebbe stata ferma e attiva 
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e non cieca. E indicammo con forza l’idea che 
il popolo non sarebbe rimasto passivo, ma 
avrebbe combattuto per le sue rivendicazioni e 
per i cambiamenti, cercando di ottenere quei 
progressi che il nuovo rapporto di forze e la 
lotta avrebbero reso possibili, senza perdere di 
vista i nemici principali, l'imperialismo e Poli- 
sarchia, e mantenendo sempre come parola d'or- 
dine la necessità di conquistare un governo ve- 
ramente popolare e rivoluzionario, capace di 
realizzare le trasformazioni e di avanzare verso 
il socialismo, In vista di ciò, auspicammo l'uni- 
tà di tutte le forze popolari e progressiste, 
tanto di quelle che stavano all'opposizione co- 
me di quelle che si trovavano nel governo, con- 
tro le forze reazionarie che erano e sono pre- 
senti in una parte come nell’altra. Riaffermam- 
mo il ruolo della classe operaia come centro 
dell'unità e motore dei cambiamenti rivoluzio- 
nari, e dicemmo al partito: « Ci troviamo di 
fronte a una sfida per la conquista delle mas- 
se: o la borghesia per il riformismo e Ja col- 
laborazione di classe o il proletariato per una 
politica indipendente e per la vera rivoluzione 
cilena ». A un orientamento e a un lavoro di 
massa del nostro avversario corrisponde un 
orientamento e un lavoro di massa del partito 
su una scala mille volte superiore a quella ap- 
plicata sino ad ora. « Questo è il nostro gran- 
de compito, in ciò consiste il guid della que- 
stione ». 

Il partito si uni ancora più strettamente at- 
torno a questa politica. E affrontò le incom- 
prensioni di alcuni circoli di sinistra, che cer- 
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cavano di presentarci come collaborazionisti 
della Democrazia cristiana al governo e stabi- 
livano come principale linea di demarcazione 
il fatto di stare o non stare al governo, senza 
tener conto delle posizioni concrete nei con- 
fronti dei problemi concreti da parte di cia- 
scun settore politico e sociale. 

Se la giustezza di una politica è provata dai 
suoi risultati concreti, non possiamo che affer- 
mare che la linca tracciata dal nostro XIII Con- 
gresso è stata e continua ad essere giusta. 


2. Davanti al riformismo democristiano 


Altri partiti e correnti dànno anch'essi il lo- 
ro contributo al movimento operaio e popolare. 


Ma è del tutto evidente che, per esempio, — e 
per citare due questioni essenziali, — il raf- 


forzamento e l'allargamento dell’unità sindacale 
nelle file della CUT e dell'unità popolare in 
cammino, sono principalmente frutto della no- 
stra politica e del nostro sforzo. 

È ormai chiaro che la vittoria non sarà del 
riformismo democristiano. La Democrazia cri- 
stiana è in declino. Non governerà sino al 2000, 
come aveva annunciato ai quattro venti. Anche 
la possibilità di un secondo governo democri- 
stiano appare problematica. Invece, i partiti che 
si sono mantenuti su posizioni rivoluzionarie 
consolidano e accrescono la loro influenza fra 
le masse e conquistano nuovi alleati. Il rifor- 
mismo, però, conserva forti posizioni in alcuni 
settori popolari e può aprirsi la strada in altri, 
compresi in certi circoli che formalmente lo 
respingono. Tende a risorgere con nuova ener- 
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gia sotto altri nomi, sotto altre etichette, sotto 
altri capi con abito civile o in uniforme. Ciò 
impone l'obbligo di continuare a combatterlo. 

Né la nostra lotta né quella dei nostri al- 
leati è stata facile. La Democrazia cristiana si 
lanciò alla conquista delle masse con conside- 
revoli mezzi dello Stato, con l'appoggio finan- 
ziario di poderosi circoli imperialisti e di orga- 
nizzazioni internazionali create appositamente 
per combattere il comunismo, con l’appoggio 
della maggior parte della Chiesa cattolica e con 
una macchina pubblicitaria favolosa. Disponeva 
inoltre di un appoggio di massa e dell’entusia- 
smo e della mistica di una parte significativa 
dei suoi militanti, specialmente giovani e don- 
ne, ed era favorita da un terreno preparato per 
fare molte cose. 

Dai comunisti si richiedeva chiarezza politi- 
ca, fermezza di classe, tenacia nella lotta. I 
nostri militanti risposero a queste necessità del- 
la lotta. Ovunque, anche nelle organizzazioni 
create o dominate dalla Democrazia cristiana, 
svolsero un'attività decisa a favore delle riven- 
dicazioni del popolo, promovendo l’unità d’azio- 
ne con tutti i lavoratori, contadini, studenti, 
donne di casa e altri, e al tempo stesso man- 
tenendo a un livello notevole la lotta ideolo- 
gica. I nostri militanti, uomini e donne, hanno 
lavorato fra le masse sulla linea del partito, 
unendo nella lotta i settori popolari più vasti, 
sviluppando le posizioni rivoluzionarie. 

In momenti difficili il partito si orientò e 
agi come un solo corpo e riusci a svolgere un 
ruolo decisivo. 
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Quando era ministro delle finanze Sergio Mo- 
lina, il governo presentò un progetto di ade- 
guamento delle remunerazioni per il 1968, che 
conteneva gravi attentati contro il diritto di 
sciopero, un aumento dei salari inferiore al. 
l'aumento del costo della vita, il risparmio ob- 
bligatorio che avrebbe creato un fondo a favore 
dei capitalisti. Lo sciopero della classe operaia, 
e dell'insieme dei lavoratori, del 23 novembre 
1967 fece naufragare quel progetto e sconfisse 
Molina. Venne un secondo progetto, dal quale 
veniva eliminato il risparmio obbligatorio, men- 
tre i salari venivano adeguati, per il settore 
privato, sulla base dell'aumento del costo della 
vita, Il partito arrivò alla conclusione che que- 
sto secondo progetto non era da respingere in 
blocco. Applicò in forma concreta e viva la no- 
stra linea di opposizione ferma, attiva e non 
cieca. Combinò la mobilitazione della masse, 
che è certamente la cosa fondamentale, con 
acume politico, strappando al governo l’impe- 
gno di ritirare l'articolo che attentava al diritto 
di sciopero e di migliorare la situazione dei 
pubblici dipendenti. Sia detto senza la minima 
iattanza, il nostro atteggiamento fu quello che 
permise di decidere le cose a favore dei lavo- 
ratori. Di passaggio, in questo scontro cadde 
il successore di Molina, il ministro Raúl Sáez, 
uno dei « super-saggi » della cosiddetta, fallita e 
già morta, Alleanza per il progresso. 

Occorre sottolineare che a queste lotte par- 
teciparono i lavoratori cileni nel loro insieme, 
e in particolare si distinsero, per la loro com- 
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batiività, i professori, i funzionari delle post® a 
telegrafi, i lavoratori della sanità, gli impiegå 
dell’università del Cile e della linea aerea nf 
zionale. 

Nel corso della riforma universitaria, Party 
vità esercitata dai militanti e dai nostri gic 
vani comunisti, è stata ugualmente decisiva, 
La lotta per la trasformazione dell'università 
cilena, per metterla al passo coi tempi e al ser- 
vizio dei cambiamenti sociali, è stata una preoc- 
cupazione permanente del partito, una causa 
perseguita dagli studenti per lunghi anni. Nel 
1967 gli universitari si decisero a rendere ef- 
fettiva la riforma. Nonostante ciò, accanto a un 
esiguo gruppo che la respingeva, ce n'erano al- 
tri che volevano una riforma moderata. Le di- 
verse opinioni riformiste furono sottoposte a un 
plebiscito da parte degli studenti. A causa del- 
la influenza democratico-cristiana, della pres- 
sione del partito di governo e dell'appoggio 
ricevuto dai figli delle « mummie » quel plebi- 
scito fu vinto dai moderati, avversari di una 
reale partecipazione alla vita universitaria di 
tutte le sue componenti. Ma poco tempo dopo 
gli esitanti e i timorosi furono battuti; le mas- 
se studentesche e gli altri settori universitari, 
accademici e no, fecero proprie, nella loro 
grande maggioranza, le posizioni dei comunisti. 
La riforma universitaria è sorta, dunque, dal 
basso verso l'alto, e ha avuto la sua prima, 
concreta manifestazione nella facoltà di filoso- 
fia e pedagogia, la più numerosa di tutte, con 
un decano comunista e un centro degli studenti 
diretto dai giovani comunisti. L’elezione di un 
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rettore che non è precisamente un campione 
della riforma, non potrà alterare  sostanzial- 
mente questo processo che ha riguardato tutta 
l'istruzione superiore, comprese le università 
cattoliche. 

Un ruolo quasi simile ci è toccato nella ri- 
forma agraria. Nonostante le limitazioni della 
legge del 1967, le demmo il nostro appoggio, 
come lo demmo anche alla riforma costituzio- 
nale sul diritto di proprietà, considerando che 
entrambe le iniziative hanno rappresentato dei 
passi avanti significativi. E oltre a questo, ab- 
biamo spinto energicamente il processo della 
riforma agraria, l’organizzazione dei lavoratori 
agricoli, la lotta per la terra, per l’applicazio- 
ne della legge. In questo senso, il nostro com- 
portamento è stato in certe occasioni decisivo. 
Cosf, per esempio, quando i proprietari fon- 
diari si sollevarono in Santa Marta de Longo- 
toma e un gruppo dei loro si trincerò per op- 
porsi con la forza all’espropriazione del fondo, 
fummo noi comunisti, che d'accordo con altri 
settori, compresi i democristiani, mobilitammo 
i contadini, gli operai e i minatori dei dintorni 
e costringemmo i latifondisti a piegare la testa. 

In queste e in tutte le nostre azioni ci sia- 
mo fatti guidare dagli interessi fondamentali 
del popolo, dirigendo sempre il fuoco contro 
i nemici principali, l'imperialismo e l’oligar- 
chia, mentre ci opponevamo con tutte le no- 
stre forze all'orientamento reazionario del go- 
verno, come nel caso degli accordi sul rame e 
sulla politica economica e del lavoro. 


~I 
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3. Nuove forze entrano nella lotta 


AI tempo del XIII Congresso, i contadini 
come forza organizzata quasi non esistevano, 
nonostante le lotte, a volte eroiche, che ave- 
vano già condotto. Erano una massa quasi sen- 
za diritti. L'alleanza operai-contadini, requisito 
fondamentale della rivoluzione, cominciava ap- 
pena a profilarsi. Le cose sono cambiate. L'or- 
ganizzazione contadina è sorta impetuosamente, 
Le lotte contadine hanno scosso il paese. I la- 
voratori agricoli hanno conquistato il diritto di 
organizzarsi in sindacato, hanno ottenuto mi- 
gliori salari e gli assegni familiari, qualche mi- 
sura da parte dello Stato in materia di cre- 
diti e di assistenza tecnica e una parte, sia pure 
ancora insufficiente, della terra. L'alleanza ope- 
rai-contadini ha cominciato a concretarsi nei 
fatti per la prima volta nella storia del Cile. 
Le campagne, adesso, non sono più un mondo 
senza risposta di fronte ai problemi. Tutto ciò 
rappresenta un progresso veramente di grande 
importanza. 

Il paese ha visto anche che la gioventù rag- 
giunge livelli di organizzazione e di combatti- 
vità senza precedenti. 

Il peso che essa ha oggi nella vita politica 
e sociale è più grande che mai. La maggio- 
ranza dei giovani cileni si pronuncia a favore 
dei cambiamenti, prende decisamente la via 
della lotta, manifesta il suo ripudio del regi- 
me capitalistico e condanna i crimini dell’im- 
perialismo. 

Oltre gli scrittori e gli artisti, che da tempo 
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operano accanto al popolo, entrano nella lotta 
sociale anche numerosi professionisti e tecnici 
che, non trovando nel paese impieghi soddisfa- 
centi per le loro capacità, e vedendosi costretti 
a diventare semplici salariati, vengono influen- 
zati dal socialismo e dalla rivoluzione tecnico- 
scientifica. 

Tutto ciò significa che il movimento della 
società si è esteso a uomini, donne e giovani 
provenienti da ceti diversi. Noi comunisti ve- 
diamo in questo fenomeno un fatto positivo e 
abbiamo pertanto nei suoi confronti un atteg- 
giamento favorevole e aperto. Meglio ancora, 
riteniamo che apra nuove prospettive alla clas- 
se operaia, per riunire attorno ad essa una 
vasta alleanza antimperialistica, capace di con- 
durre alla vittoria la rivoluzione cilena. 

È chiaro, d’altra parte, che alcuni di questi 
nuovi militanti portano nel movimento popola- 
re tendenze e posizioni errate e dannose: al- 
cuni il riformismo, e altri il sinistrismo come 
deviazione opportunistica. Questi ultimi si ca- 
ratterizzano per la loro impazienza, per la loro 
incostanza nella lotta, per il loro continuo pas- 
saggio da un estremismo all’altro, per la man- 
canza di fiducia nelle masse, di serenità nella 
lotta, di spirito di organizzazione, di disciplina 
e di fermezza. Si distinguono anche per il sog- 
gettivismo e per la proliferazione di leaders. 

Il partito considera suo dovere condurre la 
lotta ideologica contro ogni tipo di opportu- 
nismo. Per questo accanto alla lotta contro il 
riformismo borghese ha dovuto prendere po- 
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sizione anche contro le tendenze settarie di 
sinistra. 

Questo sinistrismo si esprime in fraseologia 
rivoluzionaria, nell’accordo con gruppuscoli an- 
ticomunisti di sinistra, negli incitamenti irre- 
sponsabili alla lotta armata, nella tendenza a 
restringere arbitrariamente l'ambito delle al- 
leanze del proletariato. 

Alcuni portavoce di questo morbillo sinistri- 
sta lanciano tuoni e fulmini contro l’imperia- 
lismo e la destra e, in certe occasioni, rospi 
e rettili contro la linea del nostro partito. 

La destra ha sfruttato questi fatti cercando 
di far penetrare in certi settori del popolo 
l’idea che questi estremisti di sinistra sono più 
comunisti dei comunisti e che noi ci siamo tra- 
sformati in una forza tradizionalista e conser- 
vatrice. 

Ma noi siamo stati e continuiamo a essere, 
e questo è certamente un grande onore, il ber- 
saglio prediletto degli attacchi dell’imperialismo 
e dell’oligarchia. Questa stessa affermazione 
gratuita costituisce uno di quegli attacchi. 

Gli avversari sanno molto bene chi siamo 
e che cosa vogliamo noi comunisti. I/ Mercurio, 
principale portavoce dell’imperialismo e della 
borghesia monopolistica, non ci abbandona un 
momento. Ciò che non lascia dormire l’impe- 
rialismo e la destra è, più di ogni altra cosa, il 
nostro partito comunista. 

Orbene, la nostra politica di azione comune 
con le nuove forze che entrano nella lotta e 
di lotta ideologica permanente contro le posi- 
zioni estremiste di sinistra, di cui sono porta- 
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tori alcuni dei suoi componenti, ha dato i suoi 
frutti. L'unità con queste forze si viene pla- 
smando nelle azioni comuni e le posizioni set- 
tarie dell’opportunismo di sinistra, anche se 
ancora persistono, perdono terreno. 

A quanto abbiamo detto aggiungiamo che 
non guardiamo con atteggiamento sprezzante 
o dogmatico i portavoce del sinistrismo. L’espe- 
rienza internazionale e nazionale, compresa quel- 
la del nostro stesso partito, indica che molti 
di loro possono evolvere verso posizioni cor- 
rette, assimilare l'ideologia del proletariato e 
trasformarsi in rivoluzionari conseguenti. 

D'altro canto, su un piano di ultrasinistrismo 
operano gruppi e gruppuscoli anticomunisti, 
che ricevono incoraggiamento dai nemici di 
classe del proletariato. Questi gruppi agiscono 
ai margini delle masse e ricorrono al terrori- 
smo, metodo che favorisce le mire dei reazio- 
nari, e che per questo è stato condannato da 
molti anni ormai dal movimento operaio ri- 
voluzionario. 

In loro trovano eco le idee reazionarie di 
Marcuse e di altri ideologi che proclamano la 
caducità del marxismo e negano la missione 
rivoluzionaria della classe operaia, dichiarando 
che essa fa ormai parte dello s/a/us quo, pre- 
sentano i contadini e la gioventú come la prin- 
cipale forza motrice della rivoluzione, cercano 
di contrapporre i contadini agli operai, i gio- 
vani al proletariato, tentano di sostituire alla 
lotta di classe una lotta fra generazioni. 

TI partito e la gioventú comunista li tengono 
a distanza. Respingono ogni intesa e ogni con- 
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cessione e denunciano il ruolo che essi svol- 
gono, che è quello di provocatori al servizio 
della reazione e dell’imperialismo, indipenden- 
temente dal fatto che nelle loro file vi sia della 
gente onesta che, sottomettendosi alla pratica 
e alla critica rivoluzionaria, potrà anche evol- 
vere verso posizioni corrette. 

Alcuni di questi gruppi sono entrati in fase 
di decomposizione. Quelli di loro che hanno 
appreso la lezione, hanno un posto nelle file 
del movimento rivoluzionario organizzato e re- 
sponsabile. 


4. I problemi internazionali 


Compagni, la situazione internazionale ha ri- 
chiesto un impegno costante, da parte nostra, 
dovuto alle azioni di solidarietà con i popoli 
che lottano contro l’imperialismo e a favore 
dell’unità del movimento comunista. 

La lotta fra il socialismo e il capitalismo, 
fra i partigiani della pace e coloro che vogliono 
la guerra, fra quelli che vogliono la liberazio- 
ne dei popoli e quelli che sono per mantenerli 
nell’oppressione, ha assunto un carattere più 
acuto e aspetti in certo modo più complessi. 

L’imperialismo non è riuscito a mutare a 
suo favore il rapporto di forze. Non è riuscito 
a spegnere il faro della rivoluzione cubana né 
a mettere in ginocchio il popolo vietnamita. 
Al contrario, nell’un caso come nell’altro ha 
ricevuto delle severe batoste. 

La rivoluzione cubana continua e continuerà 
ad essere un fattore fondamentale in tutto lo 
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sviluppo del processo rivoluzionario dell Ame- 
rica latina. È una prova persuasiva della pos- 
sibilità reale di sconfiggere l’imperialismo e di 
costruire il socialismo in terra americana. L’en- 
tusiasmo rivoluzionario dei cubani in seguito 
alla raccolta della canna da zucchero che ha 
raggiunto i 10 milioni di tonnellate e all’adem- 
pimento di altri compiti, dimostra la gigantesca 
capacità creatrice del popolo quando lavora e 
costruisce per se stesso. 

La vittoriosa lotta dei vietnamiti incoraggia 
la battaglia dei popoli contro l’imperialismo e 
dimostra, anche, la possibilità di infliggergli 
schiaccianti sconfitte. 

L’eroica lotta di Cuba e del Vietnam raffor- 
za la lotta dei popoli contro l’oppressore im- 
perialista. A sua volta, la solidarietà dei po- 
poli del mondo intero con i cubani e con i 
vietnamiti rafforza la loro causa e la causa 
dell'umanità progressista. 

Di qui la forza della solidarietà con Cuba e 
col Vietnam che il nostro partito ha promosso 
in ogni momento e che dobbiamo continuare 
a incoraggiare. 

Nonostante i rovesci, l'imperialismo ha di- 
mostrato la sua capacità di manovra e le pos- 
sibilità che ancora ha di conservare il suo 
dominio nelle metropoli, di difendere le sue 
posizioni economiche in una serie di paesi li- 
beratisi dal colonialismo e di condurre colpi 
e attacchi in America latina e altrove. 

Agli occhi dei popoli è chiaro che l’imperia- 
lismo è il loro nemico mortale, l’ostacolo prin- 
cipale che l’umanità trova sul suo cammino e 
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che pertanto, per i comunisti e per tutti í ri- 
voluzionari, non c'è dovere più grande di 
quello di serrare le file contro l’imperialismo 
e offrire la più ampia e più efficace solidarie- 
tà ai popoli che sono vittime delle sue ag- 
gressioni o che lo affrontano decisamente. 

La lotta di ogni popolo per la sua indipen- 
denza, per la democrazia e il socialismo, è in- 
dissolubilmente legata alla lotta mondiale con- 
tro l’imperialismo. 

E quella lotta è e sarà tanto più efficace 
quanto maggiore sarà l’unità nel campo antim- 
perialistico e, prima di tutto, nel movimento 
comunista. 

Il nostro partito si orienta sulla base di que- 
ste verità semplici e chiare. L'imperialismo e i 
reazionari di tutte le risme sanno che non c'è 
forza più grande, nella nostra epoca, della for- 
za della solidarietà di classe dei lavoratori di 
tutti i paesi e di tutti i popoli che lottano per 
la libertà, la democrazia, la pace e il sociali. 
smo. È questa la ragione per la quale si osti. 
nano a minare questa solidarietà, incoraggian- 
do soprattutto il nazionalismo e l’antisovie- 
tismo. 

Nella pratica di oltre mezzo secolo, dai tem- 
pi di Luis Emilio Recabarren, abbiamo dimo- 
strato esaurientemente di essere i patrioti più 
conseguenti, i difensori più decisi degli inte- 
ressi della nazione. Gli interessi di classe del 
proletariato e gli interessi nazionali del nostro 
popolo non sono né possono essere contrap- 
posti. Formano un tutto indivisibile. Questo è 
chiaro. Ma il patriottismo comunista non ha 
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niente a che vedere col nazionalismo borghese, 
con le tendenze a contrapporre l’interesse del 
paese all’interesse comune dei popoli. 

Come gli altri partiti comunisti, il Partito 
comunista cileno è soggetto a costanti pressio- 
ni volte a spingerlo nel pantano dell’antisovie- 
tismo e del nazionalismo. Qualcuno — e non 
precisamente un reazionario — è arrivato per- 
sino a consigliarci di mazioralizzare il nostro 
partito! Se la cosa non fosse grottesca, ci sa- 
rebbe da ridere. Immaginate voi! Proporre la 
nazionalizzazione del partito di Recabarren, La- 
fertte, Fonseca, Galo Gonzalez e Pablo Neruda, 
è come proporre la nazionalizzazione delle ex- 
panadas o della torta di choclo! 

L'importante è che il nostro partito e il no- 
stro popolo comprendano bene che cosa hanno 
o di che cosa sono portatori dei consiglieri cosí 
disinteressati. 

Noi condanniamo l’antisovietismo partendo 
dal più assoluto convincimento che ogni ten- 
denza o condotta diretta a sottovalutare il ruolo 
storico dell’Unione Sovietica favorisce il nemi- 
co, danneggia la causa del nostro popolo e 
l'interesse di tutti i popoli del mondo. Anche 
sotto questo aspetto la storia del nostro par- 
tito e del movimento operaio cileno ha messo 
in evidenza che l’antisovietismo è l’arma del- 
l'imperialismo e della reazione interna e che 
la sua diffusione qui, serve innanzitutto ad at- 
taccare gli operai e i contadini, le masse po- 
polari del nostro paese e la causa della libe- 
razione del nostro popolo. 

La propaganda imperialista e reazionaria par- 
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la giorno e notte della dipendenza dei partiti 
comunisti e suole sostenere persino che essi 
non sarebbero poi cosí cattivi se si liberassero 
dalla tutela di Mosca. Nel nostro caso, come 
nel caso degli altri partiti comunisti, ogni gior- 
no prova che elaboriamo la nostra linea poli- 
tica tenendo conto della nostra realtà, della 
nostra esperienza guidati contemporaneamen- 
te dalla nostra ideologia e cercando di assimi- 
lare le esperienze utili che derivano dalla pra- 
tica rivoluzionaria di altri popoli. Questo stesso 
congresso lo dimostra. Nonostante ciò, la pro- 
paganda nemica continua a insistere sulle stesse 
calunnie. Lo fa indubbiamente col proposito di 
far mutare direzione al nostro partito. Ma la- 
vora invano. 

Da quanto detto prima si ricava quale è 
stata e quale è la nostra posizione riguardo ai 
problemi che più hanno preoccupato il movi- 
mento comunista negli ultimi tempi. 

Nella misura delle nostre possibilità, abbia- 
mo contribuito all'unità di detto movimento. 
Abbiamo partecipato a numerosi incontri bi- 
laterali coi partiti dell’ America latina, compre- 
so quello di Cuba, coi partiti degli Stati Uniti 
e del Canada, con quelli della Francia e del- 
l’Italia e con altri partiti del campo socialista 
d'Europa e d’Asia, e in primo luogo col par- 
tito comunista dell’Unione Sovietica. Siamo sta- 
ti presenti a diverse riunioni multilaterali, cul- 
minate nella Conferenza internazionale dei par- 
titi comunisti e operai, riunitasi a Mosca a 
metà di quest’anno. 

Questa conferenza e i documenti da essa 
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approvati, costituiscono una grande vittoria del 
movimento comunista internazionale, una vit- 
toria del marxismo-leninismo, una pietra mi- 
liare decisiva nella coesione internazionale del- 
le nostre file e sulla strada dell’unità nella 
lotta dei comunisti e di tutti i rivoluzionari 
contro l’imperialismo. 

La svolta verso l’unità internazionale del co- 
munismo si apre vigorosamente la strada. È 
un fatto promettente, che noi comunisti cile- 
ni salutiamo con gioia dal fondo dei nostri 
cuori. 

Non possiamo tacere, però, l’atteggiamento 
di un ampio settore del movimento comunista 
mondiale, il Partito comunista cinese, che si 
è sempre più allontanato dalle posizioni inter- 
nazionaliste e dal marxismo-leninismo, caden- 
do nel nazionalismo e nell’antisovietismo. È 
certo che tutto ciò, come pure la tristemente 
celebre « rivoluzione culturale », non ha nien- 
te a che vedere col comunismo ed è causa di 
grave danno per tutti, in primo luogo per i 
comunisti e per il popolo cinese. 

Gli avvenimenti che hanno avuto luogo in 
Cecoslovacchia nell’agosto dello scorso . anno 
sono stati un altro motivo di preoccupazione 
per i comunisti. 

In tale occasione, il nostro partito ha stretto 
le sue file attorno all’Unione Sovietica e agli 
altri quattro paesi del patto di Varsavia che 
inviarono truppe nel territorio cecoslovacco 
per scongiurare i pericoli che minacciavano 
l’esistenza stessa del regime socialista. 

Agimmo in tal modo convinti sino in fondo 
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della posizione internazionalista dell’Unione Sc= 
vietica e dei paesi che l’accompagnano, del fat= 
to che le truppe del patto di Varsavia nor~ 
andavano a soffocare l’indipendenza cecoslo— 
vacca, né a interferire nei suoi affari interni,— 
del fatto, infine, che il ritorno del capitalismo 
in Cecoslovacchia avrebbe, esso si, significato 
la perdita della sua indipendenza nazionale, un 
duro colpo per il suo popolo e un pericolo 
gravissimo per la causa della pace e del socia- 
lismo in Europa e in tutto il mondo. 

A partire dalla fine del 1967 si verificò in 
Cecoslovacchia un processo volto a correggere 
gravi deformazioni nella direzione dello Stato, 
dell'economia e del partito. Si voleva portare 
a fondo la democrazia socialista, il che andava 
nell’interesse del popolo cecoslovacco, del si- 
stema socialista e del movimento comunista. 
Noi, è chiaro, lo guardammo con simpatia, 
convinti allora e adesso che la democratizza- 
zione socialista deve andare di pari passo con 
la costruzione del socialismo. Fu però chiaro 
fin dall'inizio che nel corso di questo processo 
di democratizzazione avevano rialzato la testa 
gli elementi reazionari, alcuni proponendo aper- 
tamente il ritorno al capitalismo e altri, con 
lo stesso obiettivo, cercando di portare quel 
processo fuori del quadro della direzione del 
proletariato e del partito comunista. Gli impe- 
rialisti nordamericani e tedeschi occidentali 
agivano con la speranza di strappare la Ceco- 
slovacchia dal campo socialista. 

La posizione che assumemmo sugli avveni- 
menti cecoslovacchi infranse nel nostro paese 
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la campagna antisovietica e anticomunista € 
fu un fattore di coesione delle file del partito 
e della gioventù comunista. 

Alcuni partiti comunisti assunsero un atteg- 
giamento diverso dal nostro e da quello di 
molti altri partiti. Con molti di loro mante- 
niamo relazioni cordiali e vogliamo continuare 
a mantenerle, pur considerando nostro dovere 
esprimere la nostra opinione su quelle que- 
stioni che riguardano tutto il movimento co- 
munista. 

Riassumendo, il nostro partito si è orien- 
tato in questi quattro anni secondo la linea 
tracciata dal XIII Congresso. In tutte le bat- 
taglie nazionali decisive e di fronte a tutti i 
problemi internazionali più spinosi siamo stati 
guidati da quella linea, dai nostri principi. 


5. Il rafforzamento del partito comunista 


Dal congresso precedente, il numero dei no- 
stri militanti è raddoppiato. Soltanto dal giu- 
gno a questa data, parallelamente alla campa- 
gna per il rinnovo della tessera, abbiamo re- 
clutato più di 12.000 nuovi iscritti. 

Un apprezzabile miglioramento delle nostre 
posizioni si è avuto nel movimento operaio, in 
seno alla CUT, nelle industrie vitali. Si è raf- 
forzato ed esteso nelle campagne. La maggio- 
ranza dei lavoratori vede nel nostro partito il 
suo partito, quello che li interpreta, li guida 
e li conduce alla lotta, quello che si ispira in 
primo luogo agli interessi del proletariato. 

In un mondo virtualmente ermetico e chiu- 
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so, dove sembrava impossibile che un comu 
nista potesse essere ammesso come ricercatore 
o professore, vogliamo dire nell’università ci- 
lena, si è verificato un grosso mutamento. Nel- 
l’Università tecnica dello Stato il rettore è un 
comunista, e docenti comunisti vi sono nel. 
l’università del Cile, democraticamente eletti. 
Si rafforzano e si sviluppano le posizioni ri- 
voluzionarie dei comunisti nei diversi settori 
della comunità universitaria, fra gli accademici, 
gli studenti e il personale amministrativo. 

Nel settore femminile, di una nostra cre- 
scente influenza parla il fatto che in alcuni 
comuni la maggioranza delle donne vota per i 
comunisti e in diversi altri siamo relativa- 
mente il primo partito. Nello stesso senso va 
interpretato anche il fatto che abbiamo ne] 
partito il 29,4 per cento di militanti donne 
e nel comitato regionale di Santiago Nord, il 
41 per cento. Batte il record il comitato lo- 
cale di Barrancas, con circa il 49 per cento. 

Le statistiche del nostro partito mettono in 
risalto altri fatti interessanti. Siamo cresciuti, 
abbiamo molti nuovi militanti, il che dimostra 
l'aumento della nostra influenza e costituisce 
una forza impetuosa che favorisce la nostra 
permanente giovinezza e il rinnovamento e la 
moltiplicazione dei nostri quadri. 

Abbiamo anche un numero impressionante 
di iscritti di lunga esperienza. 660 compagni 
militano da più di quaranta anni; 2.783 da ol- 
tre trent'anni; 5.388 da più di venti. Tutti 
hanno lottato nei duri periodi della clandesti- 
nità, E questo senza contare le migliaia di 
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compagni che sono entrati nelle nostre file ne- 
gli ultimi anni dell’illegalità. Questi vecchi com- 
pagni dànno al nostro partito la maturità e 
la solidità che lo caratterizzano. 

Il 66 per cento di tutti i nostri militanti 
sono operai, senza considerare quelli che giu- 
ridicamente appartengono alla categoria degli 
impiegati. Il 7,7 per cento sono contadini, 
esclusi gli operai agricoli. Nel restante 20 per 
cento vanno inclusi artigiani, piccoli commer- 
cianti e industriali, impiegati e, naturalmente, 
i nostri intellettuali e professionisti che hanno 
abbracciato la causa della classe operaia. La 
famiglia comunista si raccoglie in 3.618 cellu- 
le, che vivono e combattono da un estremo 
all’altro del nostro lungo territorio. 

Ogni giorno di più si configura l’immagine 
di un partito di tipo nuovo, del nostro par- 
tito comunista, che il popolo riconosce e di- 
stingue per il disinteresse, per lo spirito di 
sacrificio, perché i suoi dirigenti e i suoi mi- 
litanti non fanno politica per perdere tempo 
e i suoi membri sono gli eroi anonimi, i sol- 
dati sconosciuti di tutte le battaglie, quelli che 
agiscono, che stanno alla testa degli scioperi, 
alla testa delle occupazioni di terre, in prima 
fila nella solidarietà internazionale, nella mo- 
bilitazione del popolo contro i pericoli del 
colpo di Stato. 

Vi sono di quelli che criticano i comunisti 
attribuendo loro passività e «conservatorismo. 
Risulta a volte che questa critica ai comunisti 
parte dalle signorine e dai signorini della bor- 
ghesia, le cui eleganti stanze da letto sono so- 
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liti adornare con rispettabili figure del campo 
rivoluzionario, ma che non fanno e non han- 
no fatto mai nulla per la rivoluzione e altro 
non sono che degli snob della politica. Ma la 
classe operaia e il popolo ci conoscono e ci 
apprezzano. Nel nostro partito convergono gran- 
di masse, anche masse di cattolici; nei loro 
confronti si solleva la barriera e scompare il 
fossato che li separava da noi. Adesso molti 
cattolici dei ceti popolari si rendono conto 
che non è un peccato mortale votare per i co- 
munisti, e votano per i nostri candidati ed en- 
trano persino nelle nostre file. 

Abbiamo dunque raggiunto il più alto livello 
di organizzazione nella storia del nostro par- 
tito e il più alto livello della sua influenza fra 
le masse. Siamo diventati il primo partito della 
sinistra. 

Abbiamo un partito compatto, sano, esente 
da correnti frazioniste, estraneo al caudillismo. 

Abbiamo un partito politicamente forte, ideo- 
logicamente più maturo. 

Progressi simili ha ottenuto la gioventù co- 
munista, che si è trasformata nella principale 
organizzazione giovanile. 

La gioventi comunista ha fatto pienamente 
sua la linea politica del partito, che applica in 
modo vivo e responsabile in diversi settori del- 
la gioventú. Grazie a ciò, e all’audacia, alle ini- 
ziative costanti, all’entusiasmo rivoluzionario e 
alla combaittività che essa manifesta, ha con- 
quistato le posizioni che occupa e l'affetto 
del partito, dei lavoratori e del popolo. 

Per coloro che volessero chiederci qual è il 
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segreto di tali successi, abbiamo una risposta. 
Dipendono dalla nostra posizione proletaria. 
dalla nostra permanente attività fra le masse, 
dalla nostra direzione collettiva e dalla nostra 
democrazia interna. 

La legge interna che regola la vita del par- 
tito è il suo statuto. Le riforme che si pro- 
pongono lo rendono più comprensibile a tutti, 
più chiaro, più semplice, più perfetto. Tendo- 
no a correggere difetti, a rendere ancor più 
facile il suo sviluppo come partito d’azione e 
di massa oltre che di quadri. 

La necessità di renderlo ancora più grande; 
di consolidare ed estendere le sue posizioni 
è un bisogno primario della rivoluzione cilena. 

Anche se il cambiamento rivoluzionario è 
un'esigenza perentoria, la sua realizzazione può 
essere differita se le masse non sono in con- 
dizioni di realizzarlo. Già nel 1915 Lenin av- 
vertiva che non tutte le situazioni rivoluzio- 
narie conducono alla rivoluzione. È anche ne- 
cessaria « la capacità della classe rivoluzionaria 
di portare a compimento azioni rivoluzionarie 
di massa sufficientemente forti per distruggere il 
vecchio governo che non ’’cadrà’’ mai, neppure 
nelle epoche di crisi, se non lo si fa ”cadere” ». 
In tali circostanze, è fondamentale la presenza 
di un partito comunista potente, unito e speri- 
mentato, capace di essere un punto di unione 
di tutte le forze antimperialiste e antioligarchi- 
che e una garanzia di giusta condotta delle 
lotte quotidiane del popolo, della lotta per la 
sua ascesa alla direzione dello Stato. 

Nell’agosto del 1912, anno della fondazione 
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del Partito operaio socialista, trasformato pit 
tardi in partito comunista, il compagno Luis 
Emilio Recabarren ricevette una lettera da un 
gruppo di operai di Punta Arenas. Si compli- 
mentavano con lui per la creazione nel nord 
del partito rivoluzionario del proletariato. E gli 
dicevano che «in tal modo era stato organiz- 
zato, all'altra estremità della repubblica, quello 
stesso grande partito che speriamo e desideria- 
mo che metta profonde radici nella nostra na- 
zione e sia il salvatore della nostra patria ». 

I desideri di quei lavoratori dell’estremità 
australe del nostro paese, si realizzano. La ma- 
terializzazione dei loro sogni è stata, è e sarà 
frutto delle molte battaglie e degli sforzi del 
proletariato. 

Il nemico di classe ha fatto tutto il possi- 
bile per distruggerci. La vita dimostra che quali 
che siano i temporali che esso scatena, le ra- 
dici del nestro partito finiscono col penetrare 
più profondamente nel cuore e nella coscienza 
del popolo. Che non dimentichino questa le- 
zione coloro che pretendono di far tornare il 
paese ai tempi infami delle persecuzioni! 

Ho Chi Minh, nostro indimenticabile com- 
pagno, affermò molti anni fa in una poesia: 

Solo quando la radice è salda 


l'albero può vivere a lungo, 
e la vittoria ha il popolo come radice. 


6. La lotta per il potere politico 


Compagni, la rottura dello status è una ne- 
cessità imperiosa. I problemi che più tormen- 
tano il popolo — i bassi salari, il costo della 
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vita, l’inflazione, la mancanza di case, la di- 
soccupazione e altri — non possono trovare 
soluzione nel quadro attuale della società. 

Non è un caso che sussistano siffatti pro- 
blemi. 

Se non sono stati risolti sino ad ora è per- 
ché il paese è vittima di rapine di straordinaria 
entità, quali il saccheggio imperialista che rag- 
giunge un milione e mezzo di dollari al giorno, 
più di cinquecento milioni di dollari all’anno. 

Se più della metà della popolazione cilena 
ha redditi inferiori alle sue esigenze vitali è 
perché un gruppo di privilegiati, che rappre- 
senta soltanto il 10 per cento, si impadronisce 
di oltre il 50 per cento del reddito nazionale. 

Se i lavoratori industriali che lavorano nelle 
fabbriche che occupano più di 50 operai gua- 
dagnano bassi salari è perché su ogni 100 scudi 
prodotti, 85 se li portano via i capitalisti. 

Se nelle campagne regna ancora la miseria 
è perché i proprietari terrieri si impadroni- 
scono di più della metà della produzione crea- 
ta dal lavoro dei contadini. 

Se gli artigiani, i piccoli e medi industriali 
e commercianti sono oppressi dal peso delle 
imposte e dalla mancanza di crediti, è perché 
i grandi capitalisti di tipo monopolistico pagano 
poche tasse, godono di franchigie tributarie o 
sono premiati mediante la devoluzione di im- 
poste e si accaparrano le disponibilità creditizie 
delle banche. 

Di conseguenza, per risolvere i problemi e 
realizzare la giustizia sociale, bisogna distrug- 
gere quei rapporti di proprietà e crearne di 
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nuovi. Gli attuali rapporti di produzione non 
corrispondono più allo sviluppo delle forze di 
produzione, al movimento sociale in ogni senso 
e all’epoca che l'umanità sta vivendo. Questi 
rapporti non possono più frenare nessuno dei 
due processi della società cilena. Ed è questo 
che pone ed esige perentoriamente una rivolu- 
zione, l'ascesa della classe operaia e del popolo 
al potere, misure che sradichino completamen- 
te l'imperialismo, pongano fine ai monopoli 
stranieri, liquidino il latifondo e seppelliscano 
o modifichino sostanzialmente, a seconda del 
caso, le istituzioni decrepite o arretrate al ser- 
vizio della classe dominante. 

Né la destra, né l’attuale partito al governo, 
né nessuna politica che lasci in piedi le basi 
sulle quali si fonda il sistema attuale, possono 
soddisfare le esigenze che impone lo sviluppo 
storico. 

Anche se il cosiddetto Partito nazionale si 
autodefinisce difensore dei ceti medi e il signor 
Alessandri si proclama libero da impegni con 
persone, gruppi o collettività politiche, la de- 
stra, il suo partito e il suo candidato alla pre- 
sidenza rappresentano gli interessi più oscuri 
dell’oligarchia o dell’imperialismo. Il popolo 
li conosce già e li ha classificati. Moro vec- 
chio non può mai diventare buon cristiano. Il 
ritorno della destra al potere aggraverebbe le 
cose, quali che fossero i suoi metodi di gover- 
no, apertamente repressivi o sedicentemente de- 
mocratici. Ogni classe che giunge al potere go- 
verna prima di tutto per se stessa. 

Il popolo conosce già anche quali scarpe cal- 
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za il partito del presidente Frei. È vero che 
la Democrazia cristiana al potere si è differen- 
ziata dalla destra su varie questioni. Ma non 
su quelle fondamentali. AI di là di questo o 
di quello scontro, ha trovato l’intesa e una 
forma di accordo con essa. E per ciò che ri- 
guarda l'imperialismo, non ha fatto altro che 
favorirne o accrescerne il dominio. La famosa 
cilenizzazione del rame si è tradotta, per esem- 
pio, in un aumento incessante degli. utili delle 
compagnie nordamericane, che da 44 milioni di 
dollari nel 1963 sono passate a 126 milioni 
nel 1968. 

Tutte le promesse dei democristiani desti- 
nate a far credere che se governeranno per altri 
sei anni ancora, questa volta sí faranno la ri- 
voluzione, sono una menzogna cosí grossa che 
non riescono a crederci nemmeno loro. L'amore 
è fatto di fatti, e non di belle parole. Hanno 
avuto e hanno il potere nelle mani. Non gli 
è mancato e non gli manca il modo di dimo- 
strare coerenza fra ciò che dicono e ciò che 
fanno. E per questo che le catilinarie anti- 
imperialistiche del signor Tomic restano pure 
parole. 

Tutte le formule politiche reazionarie o ri- 
formiste hanno fatto fallimento, e bisogna fa- 
re tutto il possibile perché il paese non cada 
ancora una volta in esperienze inutili. 

Il compito principale consiste oggi nel con- 
iquistare il potere a favore delle classi interes- 
sate a profonde trasformazioni della società. 

È questo un obiettivo che può essere rag- 
giunto: nasce da esigenze e necessità vitali. 
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Se soltanto avessimo presente quella che in que- 
sti giorni è la preoccupazione di milioni di d- 
leni che vivono di salario, di stipendio o di 
pensione, dovremmo convenire che, alla tre- 
menda giustezza delle loro richieste si unisce 
una verità indiscutibile: la situazione attuale 
può avere una soluzione reale e durevole solo 
mediante una drastica ridistribuzione dei red. 
diti. 

Lo scontento e la sete di giustizia esplo 
dono ovunque e abbracciano tutte le classi e 
gli strati popolari. Nel cuore e nella coscienza 
del popolo si è accumulata una grandissima 
carica di legittimo malessere che lotta per un 
cambiamento radicale della società. 

Anche una parte di coloro che avevano pre- 
so la strada riformista con la Democrazia cri- 
stiana passano ora su posizioni rivoluzionarie. 
Importanti strati di cattolici si uniscono alle 
battaglie del popolo. 

L'idea della nazionalizzazione delle imprese 
imperialistiche e dei monopoli interni diventa 
patrimonio della maggioranza. 

Cresce il ruolo della classe operaia e del 
partito comunista. Si sviluppa l’organizzazione 
del lavoratori e delle masse popolari. La Cen- 
trale unica dei lavoratori si è fatta più forte 
e il suo prestigio è adesso piú grande che mai. 

Attraverso un processo più o meno pro 
lungato di coincidenze politiche e di azioni 
comuni, tende a trasformarsi in una realtà an- 
che l’intesa di tutte le forze antimperialistiche | 
e antioligarchiche che formano la maggioranza 
della nazione. A ciò si aggiunge un fatto si- 
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gnificativo e importante. A favore del sociali- 
smo si pronunciano tutti i partiti e i movimenti 
che costituiscono la sinistra, il che rende più 
facile lo sviluppo ininterrotto del processo so- 
ciale, il passaggio dagli obiettivi rivoluzionari 
di oggi agli obiettivi rivoluzionari di domani. 

Occorre avvertire, però, che la strada del 
popolo verso il potere non è né libera né pia- 
ina. Anche i reazionari si raggruppano, mano- 
rano contro l’unità popolare e hanno la salda 
determinazione di conservare il loro potere, i 
loro privilegi, le loro posizioni economiche e 
politiche. In questa prospettiva, l'imperialismo 
ce l’oligarchia non hanno e non avranno scru- 
poli a ricorrere al colpo di Stato, alla pressione 
straniera, alla congiura internazionale contro il 
Cile. 

D'altra parte, gli avvenimenti del settembre 
a dell'ottobre scorsi, e anche del maggio dello 
scorso anno, — mi riferisco ovviamente ai fatti 
moti dei quali sono stati protagonisti alcuni set- 
«ori delle forze armate —, introducono nuovi 
lementi nella contesa per il potere politico. 


I. Le forze armate, un nuovo fattore politico 


Bisogna chiamare le cose col loro nome e 
ficonoscere la realtà per quello che è. È, per 
esempio, un fatto reale, che le forze armate 
‘costituiscono un nuovo fattore nella politica 
wazionale. Si può dire che il periodo di sepa- 
azione delle forze armate dalla vita politica 
— separazione che non è mai stata assoluta, 
ma che per vari decenni si limitò a questo o 


99 


quel gruppo di ufficiali — è finita o tende a 
finire. 

In tali avvenimenti occorre vedere, in pri- 
mo luogo, un segno ulteriore della crisi econo- 
mica e istituzionale che il paese vive e il fatto 
che la questione sociale coinvolge tutto. Tutte 
le classi e tutte le forze prendono posizione 
nella lotta per il potere. 

Questa partecipazione delle forze armate alla 
politica presenta aspetti molto complessi. Non 
si può non prendere in considerazione che i 
problemi del mondo d'oggi preoccupano tutti 
e che i venti che soffiano aprono tutte le porte, 
penetrano ovunque. Non si può neppure igno- 
rare che la crisi economica colpisce le forze 
armate e si traduce in bassi redditi e in man- 
cata soluzione di problemi tecnico-professionali. 

Noi comunisti non siamo per niente sotpre- 
si di questo e non siamo difensori né della 
struttura né di tutti i precetti che regolano la 
vita delle nostre istituzioni armate. Ci sono 
molte cose in loro che sono morte. 


Prendendo lo spunto dagli avvenimenti giù 
menzionati, abbiamo fatto delle distinzioni chia- 
re fra le rivendicazioni economiche e profes- 
sionali del personale delle forze armate e le 
aspirazioni golpiste di alcuni, principalmente 
di certi « generali civili » che hanno voluto e 
vogliono sfruttare quelle aspirazioni per fini 
contrari al popolo, e anche alle istituzioni mi. 
litari. Questo è fuori discussione. 

I partiti della borghesia hanno sempre cer- | 
cato dei punti di appoggio nelle forze armate. 
E occorre dare per scontato che adesso l’impe- O 


100 | 


rialismo e l’oligarchia manovrano i fili perché 
l'uno o l’altro settore politico, anche se non 
tutti ne hanno piena consapevolezza, spingano 
verso « soluzioni » militari, allo scopo di spez- 
zare il processo rivoluzionario autentico del 
nostro popolo. 

Il nostro partito si è pronunciato contro 
ogni specie di soluzione militare. 

Le forze armate sono istituzioni dello Stato. 
Anche se i soldati e i sottufficiali provengono 
dagli strati modesti della popolazione, i quadri 
medi e superiori provengono dalla borghesia 
e dalla piccola borghesia. Da una trentina d’an- 
ni, inoltre, i diversi governi, cedendo alla pres- 
sione nordamericana, hanno tentato, chi più chi 
meno, di inglobare le nostre forze armate nel 
dispositivo militare dei nordamericani e di edu- 
carle e addestrarle per la lotta contro la cosid- 
detta sovversione interna, a difesa dei vecchi 
interessi, dell’ordine stabilito. Si sono impegna- 
ti a formare nelle loro file una mentalità anti- 
operaia, anticomunista e antipopolare. Sappia- 
mo che, nonostante ciò, un apprezzabile nume- 
ro di militari conserva una posizione critica 
nei confronti dell’imperialismo nordamericano 
e concezioni antireazionarie. Ma è fuori dubbio 
che cquell’educazione malsana ha prodotto i 
suoi effetti. 

Se solamente tenessimo conto della compo- 
sizione di classe dei quadri, una soluzione mi- 
litare sarebbe una soluzione borghese, forse 
un nuovo tentativo riformista e pertanto una 
esperienza che non si vede perché dovremmo 
vivere, posto che si sa già, in anticipo, che 
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non rappresenterebbe la soluzione rivoluziona- 
ria che il popolo vuole e della quale la na- 
zione ha bisogno. Non si potrebbe affermare 
che gli imperialisti siano favorevoli a un qual. 
sivoglia tipo di governo militare. In qualche 
misura, essi ostacolano il regime che vige in 
Perù. Ma è ogni volta più chiaro che, pur di 
conservare le loro posizioni fondamentali, dove 
non hanno altre carte da giocare, non esitano 
a patrocinare anche governi militari di quel 
tipo, Rockefeller, nel suo rapporto sull Ameri- 
ca latina, insieme alla proposta di rafforzare 
l'apparato militare del sistema interamericano 
per contrastare «il pericolo comunista », esal- 
ta il « nuovo tipo di militare che sta sorgendo 
e che spesso è la principale forza per cambia- 
menti sociali costruttivi nella regione ». The 
Fiiancial Times è più esplicito nel rivelare il 
pensiero dei magnati imperialisti tanto nord- 
americani che britannici. « Se il militarismo 
— dice — potesse essere convinto, in tutta 
l'America latina, che la sua principale preoccu- 
pazione deve essere lo sviluppo economico e 
la rivoluzione sociale, allora si potrebbe dire 
che una delle più importanti battaglie del con- 
tinente è stata vinta ». 

E quello che Rockefeller intende per « mu- 
tamenti sociali costruttivi » e che The Financial 
Times intende per « rivoluzione sociale », ap- 
partiene certamente alle stravaganze sul tipo 
della « rivoluzione nella libertà ». 

L’ultima parola detta da Nixon sui proble- 
mi latino americani annuncia che gli Stati Uniti 
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non faranno storie circa il fatto che i governi 
del continente siano civili o militari. 

Anche questi sono fatti che fanno parte del- 
liu realtà. 

Il partito comunista non ha un giudizio uni- 
laterale sulle forze armate. Non pensa che sono 
semplici e ossequienti appendici dell’imperia- 
liismo e delle classi dominanti, ma neppure che 
stono il braccio armato dei popolo. Lungi, dun- 
cpue, dal nostro partito le concezioni antimili- 
taristiche dogmatiche e lontane anche da noi 
sono le tentazioni che mirano a favorire una 
ssoluzione di tipo militare. 

Riteniamo che la preparazione ideologica del- 
lle forze armate deve essere impartita secondo 
wli interessi del Cile, dell’indipendenza nazio- 
inale, della pace e dell’amicizia ira i popoli e 
che la loro formazione professionale deve es- 
sere aperta a tutti i contributi della scienza 
militare moderna. 

L'educazione e l'addestramento che oggi ri- 
cevono, in quanto ispirati alla lotta contro la 
cosiddetta sovversione interna, tendono a crea- 
re un abisso fra le forze armate e il popolo, 
i metterli uno di fronte all’altro, pregiudican- 
do così l’unità e la capacità di difesa che la 
nazione deve avere nei confronti dei pericoli 
reali che minacciano la sua sovranità dall’ester- 
no e che provengono dall’imperialismo e da 
alcuni regimi gorilla. 

Ci sono sintomi di rottura nella disciplina 
militare. Ciò ci preoccupa, non perché noi co- 
munisti difendiamo tutti i valori ai quali essa 
si ispira attualmente, alcuni dei quali sono rea- 
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zionari, ma perché gli interessi della sovranità 
nazionale esigono il rifiuto di qualsiasi tenta- 
tivo di trasformare le forze armate in un par- 
tito politico o in un elemento rivolto a sop- 
piantare la volontà popolare. Pensiamo che 
sia un dovere patriottico aver cura dei proble- 
mi che hanno provocato una crisi nelle istitu- 
zioni armate. Su questa base e mediante la 
democratizzazione della loro struttura, questa 
situazione deve essere superata. 

Riteniamo che vada a vantaggio degli inte 
ressi superiori del popolo e della patria che il 
vero pensiero dei comunisti, che oggi giung 
alle forze armate distorto e travisato, sia co- 
nosciuto da tutti i cileni, con o senza uniforme. 


8. No al colpo di Stato 


È realistico dire che, proprio a causa dell’in- 
tensificarsi della lotta per il potere, del fatto 
che l’imperialismo e l’oligarchia sono disposti 
a ricorrere al peggio e che in quella lotta fan- 
no la loro comparsa elementi e fattori nuovi, 
non ci si deve fare nessuna illusione circa la 
possibilità che gli avvenimenti si sviluppino fa- 
talmente per le vie ordinarie. Il paese è en- 
trato in un periodo di instabilità politica, in 
una fase sussultoria che può aver termine sol- 
tanto in un nuovo ordine organizzato dal po- 


polo. 
« Oggi come oggi — diceva il documento di 
convocazione di questo congresso — nella lot- 


ta per il potere non è possibile considerare 
fatale né scartare nessuna delle alternative, e 
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neppure, pertanto, considerare garantita o fuo- 
rì luogo una possibilità popolare ». 

Il futuro è pieno di interrogativi. 

Che cosa succederà? 

Quello che potrebbe essere chiamato movi- 
mento militare, tende a declinare o, al contra- 
trio, si tratta di un fenomeno incline a durare, 
a manifestarsi sempre di più? Nel 1970, ci 
ssaranno o meno le elezioni ‘presidenziali? Se 
imon dovessero esserci, che succederà, che for- 
me assumerà in tal caso la lotta per il potere 
e chi vincerà in questa lotta? E se, al contra- 
rio, si arriverà alle elezioni, quale sarà il ri- 
sultato? Si formerà nel tempo dovuto l’unità 
popolare e sarà sufficientemente ampia, solida 
e combattiva da bloccare la destra, impedire 
la continuità democristiana e produrre un go- 
verno popolare? 

Sono queste alcune delle domande che fan- 
no parte di tutto ciò che vi è di incerto nel 
futuro immediato. 

Di fronte ad esse, il popolo non resta e non 
può restare alla finestra. Assume e deve con- 
tinuare ad assumere una posizione di lotta, af- 
finché tali problemi siano risolti a suo favore 
c nell'interesse della patria. 

Il partito, la classe operaia, il popolo del Cile 
devono avere piena coscienza di ciò e disporsi 
a far fronte agli avvenimenti, qualunque svolta 
essi possano prendere. 

Di fronte al pericolo di un colpo di Stato 
il paese ha vissuto momenti difficili. L'immen- 
sa maggioranza dei lavoratori e della popola- 
zione cilena si è pronunciata contro i tentativi 
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sediziosi. In questa loro opposizione trovano 
un punto di accordo le più vaste forze demo- 
craiiche, i diversi partiti e le diverse correnti 
popolari e, soprattutto, gli operai, gli impie- 
gati e i contadini organizzati nella CUT. Ma 
alcuni settori popolari apparivano confusi e ciò 
minacciava di immobilizzare i lavoratori. In 
tali circostanze, furono determinanti l’atteg- 
giamento risoluto del partito contro il colpo di 
Stato, il suo tempestivo grido d’allarme, il suo 
appello alla lotta, la sua capacità di mobilita- 
zione delle masse e l’attività e la disciplina 
dei suoi membri. 

I piani dei golpisti, qualsiasi sia il loro tra- 
vestimento, non miravano e non mirano a in- 
trodurre mutamenti favorevoli al popolo, ma 
al contrario, erano e sono destinati a impedire 
questi cambiamenti. Questa la ragione del no- 
stro atteggiamento, compreso e condiviso dalla 
maggioranza del popolo, lontano com'era e co- 
m'è dall’implicare la difesa dello status del go- 
verno o della sua politica. Al contrario, siamo 
partiti dal dato di fondo che la classe operaia 
e il popolo hanno bisogno di salvaguardare i 
loro diritti e le loro conquiste per continuare 
ad avanzare, per continuare la lotta per un 
governo popolare, per prendere nelle loro ma- 
ni la direzione dei propri destini. 

Quali che siano le circostanze nelle quali si 
svolgerà la lotta, l'elemento fondamentale è e 
sarà sempre la presenza del popolo, la lotta 
delle masse e il ruolo dirigente che deve svol- 
gere la classe operaia. 

Continuiamo, dunque, ad opporre un insu- 


106 


peerabile bastione ai disegni golpisti, da qua- 
lunque parte provengano, e continuiamo, nello 
sstesso tempo, la lotta combattiva delle masse 
popolari per le loro rivendicazioni immediate, 
ccontro la politica reazionaria del governo, per 
zaprire la strada della vittoria! 


9. Unità popolare per conquistare il potere 


La chiave per risolvere ia questione del po- 
tere a vantaggio del popolo risiede nell unione 
delle sue forze, nella costruzione dell'unità po- 
polare. L'atteggiamento nei confronti di que- 
sto problema sta diventando la pietra di pa- 
ragone per la vittoria del popolo. 

La lotta per l’unità popolare è stata ed è 
una posizione rivoluzionaria permanente dei co- 
munisti, dentro e fuori dell'ambito della bat- 
taglia elettorale. Ci batriamo per una unità di 
lotta che si esprima in tutte le battaglie, gran- 
di e piccole; si formi attorno a un programma 
comunque, al di fuori di capi messianici, at- 
torno alla classe operaia, assicurando allo stes- 
so tempo che le altre classi e i ceti sociali 
progressisti e le loro espressioni politiche ab- 
biano e assumano le responsabilità che gli spet- 
tano. 

L'unità popolare avanza. Non poche difficol- 
tà sono state già superate, il che consente che 
in questo momento tutti i partiti e i movimenti 
di sinistra si raccolgano in un comitato di coor- 
dinamento, si riuniscano ad uno stesso tavolo 
per elaborare un programma comune, animati 
dal proposito di affrontare insieme la battaglia 
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presidenziale del prossimo anno. Le difficoltà 
che permangono possono e devono essere sy 
perate. Ci rivolgiamo a tutte le forze popolari 
i cui rappresentanti sono presenti alla ig 
inaugurale di questo congresso, per manifesta- 
re loro la nostra fondata speranza che tutti con- 
tinueremo a fare tutto ciò che è necessario, sa- 
crifici compresi, per portare avanti l’unità po- 
polare e affrontare in un solo blocco tutte le 
battaglie del presente e del futuro. 

Ci rivolgiamo specialmente ai nostri compa- 
gni socialisti. Quasi quattordici anni hanno pro- 
vato la solidità dell’intesa fra i nostri due par- 
iti. Né le sconfitte inevitabili in cosí lunga 
lotta, né le manovre e gli intrighi del nemico 
hanno potuto spezzare quest’intesa. Essa si ba- 
sa sulla lotta per gli interessi dei lavoratori, 
per la rivoluzione antimperialistica e antioligar- 
chica e per il socialismo. Attorno a questi gran- 
di obiettivi, le nostre concordanze sono fonda- 
mentali. Speriamo che le differenze che ci se- 
parano non mettano mai in pericolo l’unità 
fra socialisti e comunisti e che gli aspetti con- 
flittuali non tornino a prevalere in nessun mo- 
mento. 

Fra le più importanti lotte politiche del 
periodo che si apre, ci sono le elezioni presi- 
denziali. Il popolo deve combattere unito que- 
sta battaglia. Quest'unità deve formarsi intor- 
no a un programma, a una concezione del po- 
tere e a un accordo sul governo. Tutti i cileni 
devono sapere chiaramente che cosa vogliamo 
fare e come vogliamo governare. Quanto a que- 
st’ultimo aspetto, noi comunisti dichiariamo che 
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la responsabilità del potere non può essere affi- 
data a un solo uomo o a un solo partito. Tutti 
di comune accordo dobbiamo realizzare i cam- 
biamenti rivoluzionari. 

Abbiamo proclamato il nostro candidato, il 
compagno Neruda. La sua candidatura ha su- 
scitato l'entusiasmo e la passione rivoluziona- 
ria di vasti settori della popolazione, al di là 
delle frontiere di partito. Neruda rappresenta 
il partito, la sua lotta, il suo programma, lə 
sua intransigenza con i nemici del popolo, la 
sua decisa politica di unità. Egli è inoltre una 
delle personalità della patria, uno dei maggiori 
valori che la nazione abbia avuto. Per tutto 
ciò, il partito e molti cileni senza partito de- 
siderano ardentemente che Neruda sia procla- 
mato candidato dell'unità popolare. Ma non di- 
ciamo né diremo: « Pablo Neruda o nessun 
altro ». Ciò non corrisponderebbe alla nostra 
posizione. 


10. Il carattere della rivoluzione cilena e del 
nuovo Stato 


L'obiettivo dell’unità popolare è quello di 
raggiungere il potere e fare la rivoluzione. 

Per i marxisti, il contenuto del nuovo po- 
tere e il carattere di questa rivoluzione sono 
determinati in primo luogo dalla realtà. Non 
possono essere fissati soggettivamente né es- 
sere soggetti a schemi artificiosi, pena il peri- 
colo di ritardare il processo. Sono configurati 
dal tipo di contraddizioni fondamentali esisten- 
ti nella società, dal significato concreto dei cam- 
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piamenti rivoluzionari all'ordine del giorno, da- 
gli interessi comuni, dal complesso delle classi 
che prendono parte alla trasformazione sociale 
c dal quadro internazionale nel quale è inscrit- 
ta la rivoluzione cilena. 

Di conseguenza, il potere popolare al quale 
vogliamo dar vita e la rivoluzione che abbia- 
mo bisogno di fare sono, per loro essenza e 
obiettivi, antimperialisti e antioligarchici con la 
prospettiva del socialismo. Da questo deducia- 
mo, sia detto di passaggio, che non ci sem- 
brano seri ma carenti di rigore scientifico, quei 
piani che solitamente si fonno per dare già un 
carattere socialista a tutto il processo rivolu- 
zionario che oggi dobbiamo attuare. Il cam- 
minn verso il socialismo passa attraverso le tra- 
sformazioni antimperialiste e antioligarchiche. 
Essi non aiutano affatto il socialismo, ma al 
contrario, le deformazioni del vero contenuto 
della rivoluzione cilena, anche se in molti casi 
si tratta soltanto di deformazioni verbali. Il 
passaggio dalla rivoluzione antimperialista e an- 
tioligarchica alla rivoluzione socialista può es- 
sere molto rapido e costituire un processo uni- 
co e continuo, come accadde a Cuba, per esem- 
pio. Per ciò stesso e a questo scopo, occorre 
porre l'accento sugli obiettivi concreti che cor- 
rispondono a ciascun momento storico. 

La cosa più rivoluzionaria è e sarà sempre 
mettere il dito nella piaga e favorire con tutte 
le forze i mutamenti che si pongono oggi og- 
gettivamente e intorno ai quali è possibile unire 
la maggioranza del popolo e avanzare verso il 
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socialismo. Non c'è niente di più rivoluziona- 
rio che proporsi adesso di sradicare l’imperia- 
lismo, liquidare tutti i centri di potere del- 
l'oligarchia e attuare le altre trasformazioni che 
il programma del nostro partito contempla. Co- 
loro che non sostengono le trasformazioni ri- 
voluzionarie concrete di oggi o non operano 
coerentemente, rimangono indietro. Quali che 
siano le frasi che verranno adoperate, nessuno 
potrà trovarsi più avanti di chi, come noi, pro- 
pone questi obiettivi e nello stesso tempo so- 
stiene la necessità di aprirsi la strada in dire- 
zione del socialismo. 

Il recupero delle industrie di base attualmen- 
te nelle mani dell’imperialismo, la nazionaliz- 
zazione delle banche, del commercio estero, del- 
l'acciaio, del cemento e delle altre imprese mo- 
nopolistiche e l’applicazione di misure drastiche 
rivolte a metter fine al latifondo e a consegna- 
re la terra nelle mani dei contadini, sono le 
trasformazioni fondamentali e indispensabili me- 
diante le quali devono essere spazzati via gli 
impedimenti che ostacolano il progresso del 
paese in tutti i campi. Costituiscono la base 
affinché il Cile faccia un balzo in avanti. 

Tali misure permetteranno di mettere nelle 
mani del nuovo Stato importanti risorse, fun- 
zioni e leve fondamentali per aumentare so- 
stanzialmente gli investimenti e la produzione, 
costruire nuove industrie, finanziare una rifor- 
ma agraria rapida e sostanziale, avviare a so- 
luzione l’angoscioso problema delle abitazioni, 
soddisfare i bisogni relativi alla salute, all edu- 
cazione e alla cultura, farla finita con la di- 
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soccupazione e redistribuire il reddito nazio- 
nale a favore dei lavoratori e del popolo. 

Insieme a tutti coloro che vivono di uno 
stipendio e di un salario e alle centinaia di 
migliaia di artigiani e di lavoratori in proprio, 
trarranno vantaggio da queste misure i piccoli 
e medi imprenditori dell'industria, dell’agricol- 
tura e del commercio, i quali si vedranno li- 
berati dalla spoliazione dei monopoli, dalle con- 
dizioni leonine che questi gli impongono, dalla 
concorrenza che li mortifica e molte volte li 
conduce al fallimento. Potranno disporre inol- 
tre di un maggior margine di crediti, pagare 
meno imposte e disporre di un mercato più 
ampio per le loro vendite. 

Nelle condizioni che saranno create con la 
liberazione del paese dal giogo dell’oligarchia 
e dell'imperialismo, si amplierà anche il campo 
per lo sfruttamento di tutte le capacità dei la- 
voratori qualificati, dei professionisti, tecnici, 
artisti e scrittori. 

Il partito comunista ritiene che nella fase 
delle trasformazioni antimperialiste e antioligar- 
chiche, sotto il governo popolare che noi pro- 
poniamo di creare, esisteranno diversi tipi di 
economia, cioè: la piccola produzione mercan- 
tile, quella che va al mercato e si basa sul 
lavoro personale o del gruppo familiare degli 
artigiani, dei contadini, dei proprietari di offi- 
cine; il capitalismo privato, costituito dal set- 
tore dei piccoli e dei medi imprenditori i cui 
mezzi di produzione non saranno espropriati; 
il capitalismo di Stato, frutto di diverse forme 
di associazione o di collaborazione fra il potere 


112 


soccupazione e redistribuire il reddito naio 
nale a favore dei lavoratori e del popolo. 

Insieme a tutti coloro che vivono di um 
stipendio e di un salario e alle centinaia d 
migliaia di artigiani e di lavoratori in proprio, 
trarranno vantaggio da queste misure i piccol 
e medi imprenditori dell’industria, dell’agricol 
tura e del commercio, i quali si vedranno li 
berati dalla spoliazione dei monopoli, dalle con 
dizioni leonine che questi gli impongono, dall: 
concorrenza che li mortifica e molte volte li 
conduce al fallimento. Potranno disporre inol- 
tre di un maggior margine di crediti, pagare 
meno imposte e disporre di un mercato più 
ampio per le loro vendite. 

Nelle condizioni che saranno create con l: 
liberazione del paese dal giogo dell’oligarchi: 
e dell’imperialismo, si amplierà anche il campo 
per lo sfruttamento di tutte le capacità dei Ja- 
voratori qualificati, dei professionisti, tecnici, 
artisti e scrittori. 

Il partito comunista ritiene che nella fase 
delle trasformazioni antimperialiste e antioligar- 
chiche, sotto il governo popolare che noi pro- 
poniamo di creare, esisteranno diversi tipi di 
economia, cioè: la piccola produzione mercan- 
tile, quella che va al mercato e si basa sul 
lavoro personale o del gruppo familiare degli 
artigiani, dei contadini, dei proprietari di offi- 
cine; il capitalismo privato, costituito dal set- 
tore dei piccoli e dei medi imprenditori i cui 
mezzi di produzione non saranno espropriati; 
il capitalismo di Stato, frutto di diverse forme 
di associazione o di collaborazione fra il potere 
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popolare e i capitalisti, e il settore pubblico 
o statale dell'economia. 

Attraverso la nazionalizzazione delle impre- 
se imperialiste, delle industrie fondamentali, 
della banca e delle altre misure antioligarchi- 
che, aumenterà apprezzabilmente il settore pub- 
blico dell'economia e il potere del nuovo Stato. 
Sulla base del settore statale e delle coopera- 
tive che dovranno essere promosse nell’indu- 
stria e nell’agricoltura, sarà possibile pianifica- 
re la produzione in modo organico e armonico 
e avanzare verso il socialismo. 

Il passaggio al socialismo non sarà privo di 
conflitti. Ma dovrà essere realizzato, a nostro 
giudizio, tenendo conto che ci saranno dei ca- 
pitalisti che saranno d’accordo nel dare e nel 
ricevere un trattamento amichevole nel nuovo 
regime. 

Parallelamente a queste trasformazioni, si 
metteranno in movimento i mutamenti della 
sovrastruttura, verrà creato un nuovo sistema 
politico, i cui tratti fondamentali saranno co- 
stituiti dal fatto che lo Stato e tutto il suo ap- 
parato, le sue funzioni, le sue risorse, si met- 
teranno al servizio del popolo e saranno nelle 
mani del popolo, delle classi e dei ceti pro- 
gressisti, che costituiscono il 90 per cento della 
popolazione. 

Come il nostro partito indicò nel suo Ma- 
nifesto al popolo del dicembre 1968: 

« Il Cile ha bisogno di un governo popo- 
lare antimperialista e antioligarchico, che ab- 
Ibia l'appoggio della maggioranza della nazio- 
ine, costituito da tutti i partiti che concor- 
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dino su un programma di trasformazioni rivo- 
luzionarie. Devono esservi compresi gli operai, 
i contadini, gli impiegati, le donne, i giovani, 
i piccoli e medi imprenditori, non solo attra- 
verso i partiti che li interpretano, ma anche 
attraverso i rappresentanti delle loro organiz- 
zazioni di massa nelle istituzioni e nei livelli 
corrispondenti dell'’amministrazione dello Stato. 

« Ci pronunciamo, dunque, per un governo 
popolare, pluripartitico, ampio, forte, rivoluzio- 
nario, realizzatore, che assicuri al paese stabi- 
lità democratica e rapido progresso sociale, 
economico e politico e dia al popolo piena li- 
bertà. 

« Dal punto di vista degli interessi delle clas- 
si maggioritarie che costituiscono il popolo nel- 
la sua accezione piú ampia, e partendo dal ca- 
ratiere delle contraddizioni e delle trasforma- 
zioni sociali che sono all'ordine del giorno, è 
necessario un governo che si basi su tutte le 
forze avanzate della società e abbia contro di 
sé soltanto i settori piú arretrati. 

« Questa necessità diventa ancor piú peren- 
toria a causa dei pericoli di aggressione, accer- 
chiamenti e provocazioni che provengono dal- 
l'imperialismo nordamericano e dai governi go- 
rilla del continente e anche a causa dei tenta- 
tivi di colpo di Stato che potrebbero sorgere 
dai settori piú reazionari del paese stesso. 

« Un governo popolare che riunisca nel suo 
seno la maggioranza della nazione sarà capace 
di superare gli ostacoli interni ed esterni che 
si oppongono alle trasformazioni, darà luogo al 
dispiegarsi di tutte le forze rivoluzionarie ver- 
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so il socialismo. Nelle condizioni del nostro 
paese, quanto più questo governo sarà ampio, 
tanto più sarà saldo, rivoluzionario e operante ». 

Vogliamo aggiungere che in un governo po- 
polare concepiamo l’esistenza dell’opposizione, 
nel quadro delle leggi del paese, quelle che sa- 
rannò ispirate, naturalmente, agli interessi del 
popolo e non dei privilegiati. 

Come dice il documento col quale abbiamo 
convocato il congresso: « Noi comunisti rite- 
niamo che in un regime di governo popolare 
e, più avanti, nelle condizioni del socialismo, 
tutte le correnti popolari manterranno le pro- 
prie caratteristiche, tutte le fedi religiose sa- 
ranno rispettate, esisterà pertanto pluralismo 
ideologico e politico, senza pregiudizio della 
lotta di ciascuno per le proprie idee ». 

Che nessuno deduca da queste proposte la 
minima tendenza verso il liberalismo politico, 
e tanto meno l’idea che noi potremmo pensare 
che le forme pratiche che concepiamo per il 
nostro paese debbano essere applicate in tutte 
le latitudini, in tutti i paesi, comprese quelle 
nazioni che hanno scelto da tempo la strada 
del socialismo. In alcune di esse, per ragioni 
storiche assolutamente specifiche, non esiste, 
per esempio, il pluripartitismo, e sarebbe as- 
surdo che fosse permesso oggi ai superstiti del- 
le classi reazionarie allontanate dal potere (che 
nella rivoluzione e nella seconda guerra mon- 
diale si schierarono dalla parte dell’imperiali- 
smo e del fascismo) di ricostruire i loro partiti 
politici. 

Non si tratta di questo. Né si tratta del fat- 
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to che noi dimentichiamo il carattere di classe 
che un governo popolare deve avere. Lo tenia- 
mo presente. Riteniamo che il governo popola- 
re che auspichiamo sarà il piú democratico di 
quanti ne ha avuti il paese, ma che saprà an- 
che impiegare la sua forza e la sua autorità per 
imporre, attraverso le leggi che il popolo si 
sarà dato, la volontà della maggioranza della 
nazione per superare la resistenza della mino- 
ranza. 

Il proletariato — per essere la classe piú 
organizzata, per la sua coscienza politica e il 
suo livello di combattività, per il posto che oc- 
cupa nella produzione sociale, perché non ha 
altro da perdere che le sue catene e invece un 
mondo da conquistare, perché la sua causa si 
confonde con la causa generale del popolo e 
della nazione — è l’unica forza sociale che può 
garantire le migliori soluzioni nei confronti del- 
le difficoltà che sorgeranno e che può pertanto 
assicurare il cammino vittorioso del processo 
rivoluzionario. Svolgerà questo ruolo a condi- 
zione, certamente, che in ogni momento sia 
presente con le sue lotte, sviluppi sempre più 
la sua organizzazione, estenda e consolidi i suoi 
legami con i contadini e con i ceti popolari non 
proletari della città, elevi ancor di più la sua 
coscienza di classe, serri le file attorno al par- 
tito comunista e questo conservi e diffonda con 
fermezza l’ideologia del marxismo-leninismo. 


11. La lotta per la libertà 


Per portare acqua al proprio mulino e per 
impedire l’unità del popolo, il nemico di classe 
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deforma la nostra politica, la presenta come se 

messa peccasse di machiavellismo. Pretende di far 

—recdere ai nostri alleati attuali e potenziali che 
temiamo un pugnale nascosto sotto il mantello, 
che vogliamo utilizzarli per aiutarci a raggiun- 
gere questo o quell’obiettivo e poi metterli da 
pairte e schiacciarli, mettendo fine alle libertà 
e «creando un sistema di partito unico. 

La verità è che il comunismo è l’unico mo- 
viimento della storia che si è posto correttamen- 
te il problema della libertà. 

Nel capitalismo la libertà ha un limite, la 
proprietà capitalistica dei mezzi di produzione, 
iin virtú del quale c'è una distanza siderale 
ffra le parole della borghesia e la realtà del 
regime borghese, fra ciò che solitamente pro- 
iclamano le istituzioni e la situazione concreta 
sotto il capitalismo. 

Nel regime borghese i lavoratori non di- 
spongono neppure della libertà di vendere la 
loro forza-lavoro. Sono molto limitati, quando 
non sono lettera morta, i diritti all'istruzione, 
alla cultura, alla ricreazione, al riposo e altri 
dei quali esso si vanta tanto. La libertà di 
stampa si traduce nel monopolio dei capitalisti 
sui mezzi di diffusione. La libertà di opinione, 
di riunione, di associazione e tutte in generale, 
esistono solo in alcuni paesi capitalistici, con 
forti limitazioni e unicamente nella misura in 
cui i lavoratori le hanno conquistate attraverso 
le loro lotte e a prezzo del loro sangue. 

Nel socialismo, invece, questi diritti e queste 
libertà sono una realtà per il popolo. AI di là 
delle deformazioni e degli errori commessi in 
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questo o quel paese socialista, non c’è nes- 
suna possibilità di confronto fra l'uno e Pal- 
tro sistema. Nel sistema socialista c'è più li- 
perra, 

La rivoluzione socialista risolve correttamen- 
te il problema della libertà, perché elimina lo 
sfruttamento dell’uomo da parte dell’uomo e 
apre le porte al passaggio della società al co- 
munismo. 

La libertà evolve col perfezionamento dei 
rapporti sociali di produzione fra gli uomini. 

Il capitalismo, ai suoi inizi, liberò gli schiavi 
e i servi per disporre di manodopera salariata 
e attaccò i diritti e le libertà della monarchia, 
della nobiltà e dei signori feudali. Nello stesso 
tempo introdusse una nuova forma di schia- 
vitù. Oggi, restringe, conculca, soffoca le li- 
bertà per mantenere in piedi la schiavitù sa- 
lariata, nel desiderio di perpetuare i vecchi 
rapporti di produzione. 

Il socialismo libera i lavoratori dalla schiavi- 
tú capitalistica e per questo nega al capitalista 
ciò che costituisce per lui la sua più sacra 
libertà: quella di appropriarsi del lavoro altrui 
e di vivere a spese degli altri. E, a differenza 
del capitalismo, il socialismo non stabilisce nuo- 
ve forme di oppressione e limita soltanto o sop- 
prime le libertà della classe allontanata dal po- 
tere, in funzione dei nuovi rapporti di produ- 
zione, allo scopo di creare le basi materiali e 
sociali che permettano di ampliare sempre di 
più la libertà. 

Abbiamo esposto, dunque, apertamente € 
senza ipocrisia i nostri punti di vista sulla li- 
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beertà. Non nascondiamo niente. Siamo franchi 
neel dire che, affinché il popolo abbia libertà 
e diritti reali, bisogna necessariamente farla fi- 
niita coi monopoli stranieri e interni e, pertan- 
teo, con quegli strumenti e canali di cui dispon- 
gono per saccheggiare il paese e che costitui- 
sscono la « loro » libertà. Nello stesso modo, 
œccorre mettere un freno si reazionari i quali, 
wna volta conquistato un governo del popolo, 
wpretendano di sollevarsi contro gli interessi e 
Ila volontà della maggioranza della nazione. 

Rispetto alle diverse forze esistenti nel mo- 
vimento popolare, siamo per la loro intesa e 
per la loro collaborazione senza nessun limite 
di tempo. Di conseguenza, non abbiamo secon- 
de intenzioni nei rapporti con loro. 

Naturalmente, nella misura in cui si avan- 
zerà nelle trasformazioni sociali, potranno ve- 
rificarsi dei cambiamenti nei rapporti di for- 
za. Nuovi settori si uniranno al torrente rivo- 
luzionario e la maggioranza del paese vorrà an- 
dare sempre avanti, mentre certi gruppi cer- 
cheranno di segnare il passo o di tornare in- 
dietro. È questo un fenomeno che può veri- 
ficarsi, senza aver niente a che vedere con 
atteggiamenti preconcetti da parte nostra, come 
quello di abbandonare più avanti alcuni alleati 
di oggi. 

Da quanto detto si ricava anche che nel no- 
stro paese deve sussistere il pluripartitismo an- 
che nel socialismo. Il sistema del partito unico 
non è condizione indispensabile per la costru- 
zione «del socialismo. 
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12. Il programma del partito 


Sarà sottoposto all’esame di questo congres- 
so il progetto di nuova redazione del nostro 
programma. In questo documento è espressa la 
nostra opinione su tutti i problemi fondamen- 
tali della rivoluzione cilena. 

Vi si riafferma la linea strategica vigente 
sino a oggi. La sua nuova redazione si è resa 
necessaria a causa di alcuni cambiamenti ve- 
rificatisi nella realtà del paese e internazionale 
e della maturazione ideologica e politica del 
nostro partito, che gli consentono di dare for- 
mulazioni più esatte c scientifiche intorno a 
problemi che ieri venivano appena accennati o 
rispetto ai quali non si aveva sufficiente espe- 
rienza o mancava una riflessione più profonda. 

Il programma ha una nuova struttura. Quel- 
la che viene proposta ci sembra migliore, più 
chiara, più diretta, più concreta. Sono stati 
eliminati riferimenti e valutazioni che sono 
ormai fuori tempo. La riforma agraria e la 
riforma universitaria vengono oggi esaminate 
tenendo conto di ciò che di nuovo si è veri- 
ficato nei due campi. 

Vengono introdotti nel programma problemi 
che non avevamo preso in considerazione, come 
quelli relativi alla struttura e al funzionamento 
del governo popolare, alla concezione che noi 
abbiamo del potere popolare, alle forze armate 
e ai diritti del popolo mapuche. Si dà anche il 
rilievo che spetta alle classi medie. 

Il programma col quale abbiamo lavorato 
sino a oggi ha svolto un grande ruolo nell’atti- 
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“it.à del nostro partito e nella politica nazio- 
nalle. La nuova redazione che si propone, attra- 
ve:rso formulazioni più adeguate, la messa a 
fuoco di nuovi problemi e persino sempli- 
ci cambiamenti di parole, dà al programma 
del partito maggiore ricchezza ideologica e pre- 
clisione scientifica e pertanto, maggior forza 
e capacità di mobilitazione. 

In rapporto al problema sulle vie della ri- 
woluzione, la formulazione è più breve e coe- 
wente con il nuovo panorama sociale. Il nuo- 
"vo testo del programma sostiene che «la ri- 
voluzione è un processo molteplice collegato 
a tutte le lotte che il nostro popolo sta com- 
battendo e che le sue vie si definiscono a 
seconda della situazione storica, ma devono fon- 
darsi sempre sull’attività delle masse ». 

Di conseguenza, la soluzione rivoluzionaria 
non è obbligatoriamente associata a una via 
determinata. 

Ciò non vuol dire, è chiaro, che scartiamo 
la possibilità della via non armata, né che 
condividiamo, sia pure in misura limitata, la 
tesi di Miles Wolpin, pseudo marxista norda- 
mericano, che ha preteso di provare l’impossi- 
bilità che la sinistra cilena vinca le elezioni pre- 
sidenziali del 1970. 

Quando noi parliamo della lotta per il po- 
tere, non stiamo pensando esclusivamente alle 
possibilità elettorali del 1970. Tale lotta esi- 
ste indipendentemente da quelle elezioni e den- 
tro e fuori del quadro elettorale. 

Le premesse di quella tesi sono quasi tutte 
reali. Il suo autore sostiene a ragione che le 
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classi dominanti nel nostro pacse tengono nel- 
le lero mani praticamente tutti i mezzi pub- 
blicitari, altri meccanismi e il denaro sufficien- 
te per formare e deformare l’opinione pub- 
blica; da tutto questo però trae una conclu- 
sione falsa. Perché quella stessa tesi potrebbe 
trovare applicazione anche su un altro piano, 
facendo, per esempio, il conto delle armi che 
la borghesia possiede o che ha al suo servizio 
e, coerentemente con una logica cosí originale, 
l'impossibilità di una vittoria popolare attra- 
verso la via armata apparirebbe ancora più 
chiara. Ciò che quel dotto « marxista » norda- 
mericano non ha tenuto in considerazione è 
una verità elementare del marxismo: che le ri- 
voluzioni rispondono a leggi obiettive e si apro- 
no la strada, abbattendo tutti gli ostacoli, quan- 
do la loro ora è suonata, quando il salto storico 
costituisce un'esigenza sociale e il popolo è in 
condizioni di farlo e si decide a farlo. 
Rispetto alla riforma agraria il nuovo testo 
del programma richiama l’attenzione sul fatto 
che non sono stati risolti i problemi delle cam- 
pagne e che i latifondisti conservano posizioni 
molto forti. Pone la necessità di modificare 
sostanzialmente la legge del 1967, riducendo 
la riserva non espropriabile, eliminando le esen- 
zioni che favoriscono i proprietari fondiari, 
estendendo Je espropriazioni a tutti i tipi di 
latifondo e alle loro installazioni, macchine, 
industrie, scorte c bestiame. Nello stesso tem- 
po indica opportunità che i rappresentani 
delle organizzazioni contadine abbiano una par- 
tecipazione preponderante negli organismi della 
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riforma agraria e che vengano consegnati titoli 
di proprietà ai contadini che ricevono terra dai 
latifondisti espropriati dalla CORA (Corpora- 
zione della riforma agraria), e uguali titoli ven- 
gano consegnati ai membri delle comunità e a 
chi occupa le terre dello Stato. 

Quanto alle forze armate, il programma è 
per una concezione moderna, patriottica e po- 
polare della difesa nazionale. Di conseguen- 
za, vengono formulate le seguenti questioni 
essenziali: in tutti i scitori della difesa de- 
ve essere consolidato il suo carattere nazio- 
nale, assolutamente contrario a qualsiasi pre- 
tesa di impiegare la sua forza per reprimere 
il popolo o per partecipare ad azioni che inte- 
ressino potenze straniere. Questo si potrà ot- 
tenere nelle forme dovute solo sotto un gover- 
no popolare; inoltre su tali basi, occorre che ven- 
gano assicurati alla difesa nazionale i mezzi ma- 
teriali e tecnici e un sistema democratico e piu- 
sto di remunerazioni, promozioni e congedi. 

Nel nostro paese ci sono circa mezzo milione 
di mapuches, il 5 per cento di tutta la popo- 
lazione, la maggior parte concentrati nella zo- 
na che va dal Bio-Bio alla provincia di Osorno. 
Riteniamo che il governo popolare deve ricono- 
scere loro il diritto alla coamministrazione del- 
le regioni in cui abitano e che deve garantire 
loro l'insegnamento nella propria lingua, oltre 
quello dello spagnolo. Questo stesso diritto 
deve essere riconosciuto agli abitanti delle Isole 
Pasqua e alle minoranze ciniche del Norte 


Grande. 


Nell’introdurre nel nostro programma i dirit- 
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u dei wapuches, intendiamo colmare un serio 
vuoto della nostra politica, consegnare al po- 
polo aborigeno una bandiera di lotta per il suo 
progresso, il suo benessere e il rifiorire della 
sua cultura. Abbiamo fiducia che la classe ope- 
raia, le masse popolari, lo appoggeranno riso- 
lutamente, mettendo fine allo stato di abban- 
dono e di disuguaglianza in cui lo hanno fino 
a oggi mantenuto le classi dominanti. 

Compagni, dal congresso precedente, duran- 
te tutto il periodo del governo democristiano, 
il popolo ha vissuto nuove esperienze. 

Gli accordi del rame e la cosiddetta nazio- 
nalizzazione contrattata con l’Anaconda, la co- 
stituzione di società miste con l’imperialismo 
nell’industria del salnitro, in quella petrolchi- 
mica e in altri campi; l'aumento del debito 
esterno, la politica dei salari, di svalutazione 
della moneta e di inflazione, e i brutali mas- 
sacri di El Salvador, Santiago e Puerto Mont 
hanno bollato a fuoco il governo del signor 
Frei. 

Hanno ridestato nuove forze sociali, in par- 
ticolare i contadini e vasti settori di coloni e 
di donne. Queste ultime, tanto esaltate dalla 
Democrazia cristiana, le voltano le spalle. 

Questo risveglio è il prodotto del progresso 
sociale, frutto dell'attività delle forze rivoluzia- 
narie e anche della spinta iniziale di una parte 
della Democrazia cristiana, accanto al suo falli- 
mento. 

Dopo l’esperienza democristiana, la necessità 
di un governo popolare diventa più imperiosa 
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e i mutamenti rivoluzionari più urgenti e pro- 
fondi. 

Abbiamo parlato degli ostacoli e dei pericoli 
che rendono difficile il nostro cammino. Abbia- 
mo chiaro che il nemico dispone ancora di non 
poche possibilità e capacità di manovra. Nella 
situazione attuale non gli mancano le vie d’usci- 
ta, ma la classe operaia e il popolo del Cile 
hanno, da parte loro, forze sufficienti per met- 
terlo con le spalle al muro, isolarlo e sconfig- 
gerlo, per vincerlo, trasformarsi in governo e 
aprirsi la strada verso il futuro. 

Questo congresso è chiamato a confermare 
posizioni e ad affidare nuove prospettive e nuove 
bandiere di lotta, dopo la vittoria del popolo. 


13. Il centenario di Lenin 


Si riunisce alla vigilia della celebrazione di 
un grande avvenimento, il centenario della na- 
scita di Vladimir Ilič Lenin, il creatore del par- 
tito bolscevico, l'artefice della prima rivoluzio- 
ne socialista vittoriosa, la grande rivoluzione 
d’ottabre. 

Per questa ragione, vogliamo esprimere il 
profondo argoglio rivoluzionario che proviamo 
noi comunisti cileni nel sentirci discepoli di 
Lenin e di far parte di un partito comunista 
che è nato in seno alla classe operaia, nel 
fragore della lotta di classe e nel calore della 
rivoluzione d’ottobre. 

Mi sia permesso esprimere alla delegazione 
del Partito comunista dell’Unione Sovietica, e 
attraverso di essa a tutti i sovietici, la profonda 
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ammirazione che proviamo per il genio di Le_ 
nin, l’uomo che più ha fatto per la più grande 
delle trasformazioni sociali, perché l’umanirà 
esca per sempre da ogni forma di oppressione 
e perché i doni della natura e i frutti del la- 
vero siano per tutti. 

ll genio di Lenin si manifestò in vari cam- 
pi, particolarmente nell'economia, nella politica 
e nella filosofia. 

Riportò alla luce il marxismo, che dopo Ia 
morte di Marx e di Engels era stato seppellito 
dagli opportunisti della II Internazionale e lo 
sviluppò in maniera creativa. Studiò in profon- 
dità il capitalismo nella sua fase monopolista, 
scopri e formulò la legge dello sviluppo ine- 
guale del capitalismo e formulò con essa la 
tesi della rivoluzione socialista isolata, anche 
in un solo paese. 

Mise in risalto le leggi generali della rivo- 
luzione, indicò scientificamente gli obiettivi con- 
creti della rivoluzione democratico-borghese e 
della rivoluzione socialista, le differenze e i 
rapporti che esistono fra di esse, la possibilità 
di realizzare entrambe in un unico processo ri- 
voluzionario, se il proletariato nell’uno e nel- 
l’altro caso ne assume la direzione. Penetrò a 
fondo, in rapporto con questo, l’importanza 
rivoluzionaria della classe contadina come al- 
leato naturale della classe operaia e insegnò a 
considerare attentamente e con realismo le com- 
plessità che presenta la vita e la necessità di 
dominare tutte le forme di lotta. 

Sviluppò la teoria dello Stato in- generale e 
della dittatura del proletariato in particolare. 
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Questa teoria segnò la differenza fra coloro 
che presero la strada della rivoluzione o quella 
della collaborazione di classe, fra i riformisti 
e i rivoluzionari nel campo dei sostenitori del 
socialismo. 

Diede una soluzione teorica — e anche pra- 
rica nel vasto ambito del vecchio impero zari- 
sta — al problema delle nazionalità, alla que- 
stione nazionale. 

Comprese la forza rivoluzionaria dei popoli 
oppressi dall’imperialismo, l’importanza della lo- 
ro lotta liberatrice e il suo rapporto con la 
rivoluzione socialista mondiale. 

Diede al principio dell’internazionalismo pro- 
letario tutto il valore teorico e pratico che 
esso ha nella lotta contro l'imperialismo, per 
il passaggio dal capitalismo al socialismo. 

Creò un nuovo tipo di partito capace di or- 
ganizzare, orientare, dirigere le masse, di ca- 
pegpgiare l'assalto alla bastiglia capitalista e di 
costruire successivamente il socialismo. 

Conferi un grande significato rivoluzionaria 
alla lotta ideologica ed egli stesso, personal- 
mente, affrontò i nemici aperti e nascosti del 
marxismo, smascherò gli opportunisti sia di 
sinistra che di destra. Questa lotta ideologica 
condotta da Lenin diede al Partito comunista 
dell’Unione Sovietica e a tutti i partiti comu- 
nisti che sono guidati dal leninismo, la fer- 
mezza dei principi, la solidità ideologica, l'uni- 
tà politica e la capacità rivoluzionaria che li 
caratterizza. 

In tutto il mondo si prepara la celebrazia- 
ne del centenario di Lenin. 


Lenin merita le più grandi espressioni di am- 
mirazione e di affetto, le espressioni più cor- 
diali di gratitudine per la sua opera gigantesca. 

Ma non si tratta solo di questo. Si tratta 
prima di tutto di celebrare il centenario di 
Lenin in posizione di combattimento. Perciò, 
insieme all’applicazione di tutte le indicazioni 
del partito che usciranno da questo congresso, 
bisogna levare più in alto la bandiera del leni- 
nismo nella lotta per l'ideologia proletaria. Il 
genio di Lenin non è morto. I suoi contributi 
teorici alla rivoluzione permangono vivi e at- 
tuali. 

Lenin affrontò difficoltà colossali, tanto nel 
periodo di preparazione della rivoluzione, quan- 
to nel corso stesso della rivoluzione, nel raf- 
forzamento del potere sovietico e nei primi 
passi della edificazione socialista. Ma egli mise 
una fede illimitata nelle forze rivoluzionarie 
del popolo che dominano pienamente le leggi 
dello sviluppo storico. E vinse! | 

È questo un esempio di immenso valore per 
il movimento rivoluzionario di tutto il mondo 
e, pertanto, anche per noi. 

Gli ostacoli che abbiamo davanti non sono 
di scarso rilievo. Corrispondono, in definitiva, 
a una situazione che ha fra i suoi tratti più 
caratteristici la forza della classe operaia cilena, 
il progresso del movimento sociale, l’acutizza- 
zione delle contraddizioni di classe, l’intensifi- 
cazione della lotta per il potere. E in un pa- 
norama come questo non solo esistono ostacoli 
e pericoli, ma anche immense prospettive ri- 
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Voluzionarie, la possibilità reale che il popolo 
dica la sua parola e conquisti il governo. 

In questo momento cruciale, il partito comu- 
Nistta riafferma la sua decisione di lotta e chia- 
Ma. tutto il popolo a profondere le sue ener- 
gie: affinché un nuovo giorno risplenda nella 
storia della patria. 


Viva il partito comunista! 
Viva l’unità popolare! 
Viva l’internazionalismo proletario! 


Viva il Cile! 


Allende candidato * 


Lavoratori di Santiago! 

Popolo della capitale! 

Cari compagni! 

È uscita la fumata bianca. Il candidato unico 
esiste già. È Salvador Allende. 

I vostri sforzi a favore dell’Unidad Popular 
mon sono stati invano. Gli uccelli del malau- 
ggurio, i factotum della destra hanno fallito nei 
koro vaticini. 

Il popolo aveva già espresso la sua parola 
e: veniva a riconfermarla in questa manifesta- 
zione. y 

È vero che ci sono state delle difficoltà, ma 
sa volontà unitaria ha prevalso. 

Centinaia di migliaia di lavoratori, di operai, 
dii contadini e di impiegati, donne e giovani, 
sccrittori, artisti e professionisti, hanno manife- 
sttato l'esigenza di affrontare uniti la destra e 
l’’ininterrotto potere democristiano. 

Questo sentimento è prevalso nei partiti po- 
psolari. Alcuni come il MAPU (Movimento di 
azzione popolare unitaria), il partito radicale e 


* Luis Corvalin proclama la candidatura presidenziale 
dii Salvador Allende, il 22 gennaio 1970. 
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il partito comunista e oggi PAPI (Alleanza po- 
polare indipendente) e il PSD (Partito social- 
democratico), lo hanno manifestato anche riti- 
rando i loro candidati. Non possiamo che salu- 
tare i gesti unitari di questi partiti e di quelli 
che furono i loro portabandiera, Jacques Chon- 
chol, Alberto Baltra, Pablo Neruda e Rafael 
Tarud. Tutti i raggruppamenti popolari hanno 
riconfermato le loro decisioni unitarie. 

È bastato che in un determinato momento 
si affacciasse il pericolo della divisione, perché 
il popolo si facesse presente e dicesse: non 
è possibile. 

Com'è naturale, nelle scorse settimane si di- 
scuteva se fosse meglio questo o quest'altro 
candidato. Ma da diversi giorni queste discus- 
sioni avevano cessato di essere il fatto princi- 
pale, perché quello che veramente conta è 
l’unità contro il nemico comune. 

Qualcuno si è levato contro la destra c il 
signor Alessandri. I reazionari che stavano 
cantando vittoria a squarciagola dovranno in- 
cominciare a abbassare la voce. 

Non è vero che la destra e il suo candidato 
abbiano la via già spianata per tornare a La 
Moneda. L’Unidad Popular gli si opporrà su 
tutta la linea. 

L’Unidad Popular metterà in movimento le 
immense forze sociali che si battono per la ri- 
voluzione, che si battono per i cambiamenti, 
che si battono perché il popolo governi il paese. 

Abbiamo fiducia che, posta la lotta in que- 
sti termini, fra il popolo e l'oligarchia, fra i 
difensori degli interessi del Cile e i rapaci 
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monopoli imperialistici, nell’alveo dell’Unidad 
Popular entreranno nuovi contingenti di citta- 
dini e a don Radomiro « bla-bla » succederà 
ciò che successe a Paquetén. 

Alessandri offre un governo personale, preoc- 
icupandosi di nascondere le intenzioni degli at- 
tuali dirigenti della destra e del Partito nazio- 
inale che vorrebbero riprendere nelle proprie 
imani la totale direzione del paese. 

Noi offriamo un governo del popolo, attra- 
werso i suoi partiti e i rappresentanti delle sue 
organizzazioni di massa, nelle sfere e nelle isti- 
ttuzioni rispettive. 

Le nostre bandiere di lotta sono il program- 
mma di trasformazioni rivoluzionarie che ci uni- 
ssce, il patto di governo e di Unidad Popular 
æ, naturalmente, il candidato. 

I partiti popolari daranno battaglia alla men- 
zogna e alla demagogia alessandrista, e all’in- 
ganno del candidato governativo. Opporremo 
lloro il programma e i cambiamenti istituzionali 
che questo programma contempla e che mirano 
a risanare la vita politica del paese. 

Alessandri si è pronunciato contro le nazio- 
malizzazioni. Noi, partiti popolari, ci pronun- 
ciamo a favore del riscatto delle sue ricchezze 
cla parte del Cile. Su questo terreno la batta- 
glia è tra la destra che vuole che l’imperialismo 
ccontinui a saccheggiare il paese e il popolo che 
wuole metter fine a questo saccheggio. 

Alessandri dice: votare per me sarà votare 
mer lo scioglimento del parlamento. Noi dicia- 
imo: votare per il candidato dell’Unidad Po- 
pular sarà votare per l’espulsione tanto dal- 
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l'esecutivo quanto dal parlamento dei traffican- 
ti della politica, dei gestori e degli avvocati dei 
monopoli e creare una nuova istituzionalità, un 
nuovo potere popolare. Col nuovo sistema po- 
litico che i partiti popolari introdurranno, non 
succederà più ciò che sta succedendo in questi 
giorni. Mi riferisco al fatto che tanto il Par- 
tito nazionale, principale sostegno della candi- 
datura di Alessandri, quanto la destra demo- 
cristiana, difendono due negoziati, quello delle 
società che si sono appropriate dell’imposta del 
5 per cento della casa, sottraendola « legal- 
mente » ai lavoratori, e quello delle imprese 
di quelle « mummie », Sosa Cousiño e Pérez 
Zujovich, che saccheggiano i fondi degli im- 
piegati delle imprese private. 

Qui, in questa manifestazione, il popolo lan- 
cia la candidatura unica della sinistra. In que- 
sti giorn? abbiamo avvertito la volontà di lotta, 
il desiderio di incominciare subito a fermare 
il carrozzone della destra e di Alessandri. 

Proclamato ormai Salvador Allende, bisogna 
incominciare domani stesso questa battaglia. 

Bisogna moltiplicare i comitati di Unidad 
Popular in ogni provincia, in ogni comune, in 
ogni agglomerato, in ogni posto di lavoro. Que- 
sti comitati di Unidad Popular saranno comi- 
tati di lotta, non semplici comitati elettorali. 
L'organizzazione, l’unità e la lotta del popolo 
inclineranno la bilancia a suo favore, apri- 
ranno la strada della sua vittoria, scaveranno 
la tomba della destra. 

Siamo consapevoli che c’è gente del popolo 
confusa e che la menzogna orchestrata implica 
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un pericolo. Perciò, compagni, ciascuno di voi 
dev'essere soldato di questa causa, un organiz- 
zatore, un propagandista del programma e del- 
la candidatura di Unidad Popular. 

Questa manifestazione è stata organizzata 
dal partito comunista per appoggiare la designa- 
zione del candidato unico del popolo. Ringra- 
ziamo per la presenza di tutti, per la presenza 
degli alleati e riconosciamo ancora una volta il 
contributo di ciascuno all Unidad Popular. Per- 
mettetemi di segnalare anche il contributo dei 
comunisti alla causa dell'unità e di ringraziare 
davanti al paese per il contributo personale che 
ad essa ha dato il nostro caro compagno Pablo 
Neruda. 

Esprimiamo anche la nostra riconoscenza agli 
artisti che hanno avuto una partecipazione di 
rilievo nell’organizzazione di questa manifesta- 
zione e che si rivolgeranno poi a voi con le 
loro canzoni, i loro versi e la loro parola. 

Compagne e compagni, molti di voi, durante 
æli ultimi giorni, nella strada, nei quartieri e 
«anche per lettera ci hanno fatto presente le 
lloro preoccupazioni e la necessità suprema di 
porre un sigillo all’Unidad Popular designando 
wn solo candidato di sinistra alla presidenza 
«lella repubblica. 

Siamo stati perfettamente d’accordo con que- 
ste intenzioni, e abbiamo agito di conseguenza. 

Avete ragione. Abbiamo ragione. 

Molti di voi sono venuti direttamente dal 
lavoro alle marce e al comizio. Molti altri ven- 
gono dai quartieri, dagli angoli più appartati, 
dalle periferie estreme della città, dove una 
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società ingiusta li ha emarginati. Tutti sentis 
mo il dramma dell'alto costo della vita, della 
disoccupazione, della mancanza di abitazioni, 
dell’insicurezza, dell'abbandono in cui si di 
batte più della metà dei cileni. 

Gli aumenti dei prezzi e delle tariffe degl. 
ultimi giorni sono la ripetizione di una poli 
tica di affamamento del popolo praticato a ogni 
inizio di anno tanto da Alessandri quanto da 
Frei. 

Non c’è modo di sbagliarsi. Con Alessandri, 
con Tomic o con qualsiasi altro rappresentante 
delle classi dominanti, con qualsiasi governo 
che somigli a quello di ieri o di oggi, le cose 
continueranno nello stesso modo o peggio. C'è 
un solo modo di mettere fine a questo caro- 
sello, ragliando netto, mettendo fine al gioco 
di coloro che si alternano al potere al servizio 
degli stessi interessi. Perciò, il popolo deve 
aprirsi la sirada verso il potere. Questo è il 
grande obiettivo di oggi e il grande obiettivo 
che mobiliterà ia grande maggioranza dei cileni 
sotto le bandiere dell’Unidad Popular. 


Viva la Unidad Popular! 

Viva il candidato unico del popolo, Salvador 
Allende! 

Abbasso la destra! 

Abbasso il continuismo! 


Viva il Cile! 
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Il compito più rivoluzionario 
è quello di lottare 
per il successo del governo popolare * 


Cari compagni, non c’è niente di più impor- 
tante, in questi giorni, niente di più rivolu- 
zionario che agire in funzione del successo del 
governo popolare capeggiato dal compagno Sal- 
vador Allende, per realizzare il suo programma. 

Il partito comunista ritiene che il suo do- 
vere principale consista, appunto, nel lavorare 
insieme agli altri partiti della Unidad Popular, 
insieme al presidente della repubblica, dentro 
e fuori del governo, al comune impegno di 
realizzare i mutamenti rivoluzionari. 


Primi passi del governo popolare 


Non è ancora passato un mese dalla costi- 
tuzione del nuovo governo e già si può vedere 
che non si tratta di un governo come gli altri, 
ma del governo popolare e rivoluzionario di 
cui la nazione ha bisogno per affrontare con 
fermezza la soluzione dei suoi problemi fonda- 
mentali. 


* Rapporto al plenum del CC del Partito comunista 
cileno, 26 novembre 1970. 
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Per la prima volta nella storia del paese c'& 
un Gabinetto del quale fanno parte quattre 
operai e dal quale sono assenti i rappresentanti 
dell’imperialismo, delle grandi imprese e del 
latifondo, i cognomi eleganti. 

Senza chiedere permesso a nessuno. il nuovo 
governo ha riannodato le relazioni con Cuba, 
ha ritirato il rappresentante cileno dalla cosid- 
detta commissione di riunificazione della Co- 
rea, ha stabilito relazioni diplomatiche con la 
Nigeria, ha reso ufficiali e ampliato le rela- 
zioni commerciali con la Repubblica popolare 
di Corea, ha votato per l’ammissione all'ONU 
della Repubblica popolare cinese e ha posto 
fine agli aumenti quindicinali del prezzo del 
dollaro. Ha poi preso una serie di misure che 
dimostrano chiaramente la dignità e l’indipen- 
denza con la quale agisce e agirà nei confronti 
degli interessi e delle pressioni dell’imperia- 
lismo. 

Ha riammesso al lavoro gli operai e gli im- 
piegati licenziati da El Salvador, dall Impresa 
nazionale delle miniere e dalla linea aerea na- 
zionale. Ha ritirato dalla Contraloría ' venti- 
cinque decreti riguardanti aumenti di prezzo 
che erano stati decisi dal governo precedente. 
Ha abolito l’aumento delle tariffe elettriche. 
Ha avviato la distribuzione di mezzo litro di 
latte per ogni bambino. Ha deciso la gratuità 
dell’assistenza medica nelle condotte e nei poli- 
clinici. Ha sciolto il Gruppo mobile dei cara- 


l Organismo che ha in parte le attribuzioni della Corte 
dei conti e in parte compiti di controllo costituzionale 


(n.d.r.). 
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binieri, rafforzando nei villaggi la vigilanza con- 
tro i malfattori e trasformando gli idranti in 
carri cisterna per distribuire l’acqua dove man- 
ca. Ha messo in moto tutta una serie di misure 
di probità e di onestà amministrativa. Ha con- 
fiscato le industrie Nibsa e Purina per farle 
lavorare. Nella costruzione della metropolita- 
na di Santiago ha disposto che per prima cosa 
si abbia cura delle necessità dei quartieri po- 
polari. Ha deciso di creare il Consiglio nazio- 
nale dell'economia con rappresentanti delle or- 
ganizzazioni sindacali e sociali. Ha aperto le 
porte dei ministeri e di tutte le ripartizioni 
pubbliche all’intervento del popolo organizza- 
to. Ha avviato un nuovo stile nella direzione 
del paese, in contatto e d’accordo con le masse. 

Per i governi precedenti, gli adeguamenti del- 
le remunerazioni sono sempre stati un mal di 
testa. Adesso no. L'adesuamento sarà trasfor- 
mato in un mezzo destinato a rendere giusti- 
zia sociale e a incrementare l’attività indu- 
striale. 

Gli stipendi e i salari in generale subiranno 
degli adeguamenti del cento per cento sull'au- 
mento del costo della vita. I redditi più bassi, 
i salari e le pensioni minimi, il salario vitale 
e gli assegni familiari degli operai, dei conta- 
dini, del personale civile dell'amministrazione 
pubblica e dei membri delle forze armate sarà 
fissato per un ammontare superiore. Sarà fis- 
sato un limite agli alti stipendi e non si per- 
metterà che nessun cileno sia pagato in mo- 
neta straniera. 

I governi precedenti acconsentivano a qual- 
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siasi richiesta di aumento dei prezzi e facevano 
di ogni adeguamento o aumento delle remune- 
razioni una giustificazione indiscutibile della 
loro politica di aumento dei prezzi. Adesso non 
si agisce e non si agirà in quel modo. Si sta- 
bilisce come norma generale che gli adeguamen- 
ti e il miglioramento dei redditi siano assor- 
biti dalle imprese o dallo Stato, a seconda dei 
casi, e si cercherà con tutti i mezzi di arre- 
stare aumento dei prezzi. 

L’ex presidente Frei, e come lui i suoi pre- 
decessori, hanno mantenuto un esercito di di- 
soccupati, la cui sola esistenza produce un calo 
del prezzo della manodopera. Oggi si ritiene 
che l'assorbimento della disoccupazione sia uno 
dei primi e dei più importanti compiti da rea- 
lizzare. Si comincerà a risolvere questo dram- 
matico problema mediante investimenti addi- 
zionali in case e opere pubbliche e attraverso 
l'aumento della produzione industriale come 
conseguenza dell'aumento della domanda. 

La politica del governo popolare è quindi 
rivolta a dare più lavoro e meglio remunerato, 
a produrre una distribuzione dei redditi a fa- 
vore di vasti settori di salariati, a contenere 
il processo inflazionista, a aumentare il potere 
d’acquisto delle masse, a utilizzare pienamente 
la capacità delle industrie già installate. 

Tale politica corrisponde in pieno agli inte- 
ressi dei lavoratori, alle necessità generali del 
paese e agli impegni programmatici dell’Unidad 
Popular. 

Essa sarebbe, però, un puro tentativo antin- 
flazionista, di redistribuzione e di recupero eco- 


140 


lele 


nomico, e avrebbe un carattere a mala pena ri- 
formista, se non andasse oltre, se tutta la poli- 
tica economica del governo popolare si fermas- 
se a questi provvedimenti. Fortunatamente non 
è cosí. Questa politica è più vasta, più com- 
pleta e mira alla ristrutturazione totale del- 
l'economia e al cambiamento del sistema. La 
sua vera portata, il suo profondo significato ri- 
voluzionario assumono rilievo se si tiene conto 
che nei prossimi giorni verranno affrontati an- 
che i compiti pit grandi, quali la nazionalizza- 
zione del rame e delle banche, la statizzazione 
di un gruppo di industrie monopolistiche e di 
importanti settori del commercio estero, e an- 
che una trasformazione più profonda e rapida 
nelle campagne. 


Partecipazione e responsabilità significano lot- 
ta permanente del popolo 


La realizzazione di questi obiettivi vitali, la 
realizzazione del programma esige una lotta 
incessante del popolo, del governo e delle clas- 
si popolari, che devono marciare in un’unica 
direzione e colpire sempre lo stesso bersaglio. 

In relazione ad ogni problema, ad ogni com- 
pito del governo popolare è indispensabile la 
presenza combattiva delle masse. Per questo 
salutiamo la posizione della Centrale unica dei 
lavoratori, la decisione delle organizzazioni gio- 
vanili di Unidad Popular di mobilitare cinquan- 
tamila giovani per eseguire lavoro volontario 
nella costruzione di campi sportivi, piscine, par- 
chi, case e strade e la decisione della federa- 
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zione degli studenti del Cile di partecipare in 
massa all’opera di alfabetizzazione e di rimbo- 
schimento. 

Gli interessi dei lavoratori e delle masse po- 
polari in generale non dipendono più soltanto 
dal successo di queste o di quelle lotte riven- 
dicative, ma dal destino del governo della Uni- 
dad Popular, dall’adempimento dei suoi obiet- 
tivi programmatici. 

Il compito fondamentale diventa ora la par- 
tecipazione attiva alle realizzazioni del governo. 

Alla classe operaia spetta una nuova e più 
elevata responsabilità. Per la sua forza nume- 
rica, per la sua coscienza politica, per l'ampiezza 
e la solidità delle sue organizzazioni e perché si 
trova nei centri vitali dell'economia, può e deve 
agire con una disciplina, una combattività e una 
capacità creativa capace di influire decisamen- 
te su tutti gli avvenimenti futuri. 

Il governo, presieduto dal compagno Salva- 
dor Allende, è innanzitutto una conquista della 
classe operaia. Per la sua composizione sociale 
e per il suo programma offre la possibilità rea- 
le di andare verso il socialismo, il quale metterà 
fine allo sfruttamento dell’uomo da parte del- 
l’uomo. Vale dunque la pena che la classe ope- 
raia, in alleanza coi contadini e con altri ceti 
del popolo lavoratore, si impegni interamente 
per il successo di questo governo. 

L’adempimento di questo ruolo esige in al- 
cuni casi un cambiamento di mentalità e di 
atteggiamento, l'abbandono delle posizioni di 
apoliticità, di economicismo e di stretto corpo- 
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rativismo, la piena presa di coscienza delle me- 
ravigliose prospettive che il momento offre. 


L'America latina è un mondo in ebollizione 


La vittoria ottenuta dal nostro popolo si 
inserisce nel quadro di una nuova situazione 
che si sta creando in America latina, di incre- 
mento delle forze progressiste, ed è l’espres- 
sione eloquente di questo fenomeno. 

L’America latina non è un mondo congelato 
ma in ebollizione e in cammino verso un de- 
stino migliore. L’imperialismo non è riuscito 
a chiudere le porte del nuovo periodo storico 
aperte nel continente dalla rivoluzione cubana. 
Meglio ancora, gli imperialisti yankee non si 
sono trovati nelle migliori condizioni per in- 
tervenire nel loro modo abituale. Hanno trop- 
po da fare in altri angoli della terra, partico- 
larmente nel Sud-est asiatico, dove il popolo 
vietnamita, con l'appoggio deciso dell’Unione 
Sovietica, dei paesi socialisti e delle forze ri- 
voluzionarie del mondo intero, respinge l’ag- 
gressione e gli infligge delle sconfitte schiac- 
cianti. E sanno che un attacco frontale contro 
il Cile solleverebbe tutti i popoli dell’emisfero 
che hanno già espresso la loro simpatia e il 
loro appoggio a questo nuovo governo popo- 
lare e rivoluzionario che è sorto in America. 

Di conseguenza, contiamo e conteremo sulla 
solidarietà internazionale di tutti i popoli. Ma 
siamo noi, i cileni, quelli che in primo luogo 
abbiamo il dovere di rafforzare e di portare 
avanti la vittoria ottenuta. È questo il princi- 
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pale dovere che abbiamo verso la nostra patria, 
verso i popoli fratelli dell'America latina e ver- 
so la causa progressista di tutta l’umanità. 


Il nenzico cerca di alzare la testa 


Il popolo ha conquistato il governo, che è 
una parte del potere politico. Ha bisogno di raf- 
forzare questa conquista e di andare ancora pit 
avanti, di ottenere che tutto il potere politico, 
che tutto l'apparato statale passi nelle sue ma- 
ni in una società pluralistica. È necessario, inol- 
tre, sradicare l’imperialismo e l’oligarchia dai 
centri di potere economico e mettere tutto il 
potere politico e il potere econòmico al ser- 
vizio del progresso nazionale, del benessere 
delle masse, della cultura e di una nuova mo- 
rale. 

È questa un'impresa gigantesca che potrà 
soltanto essere il frutto della lotta di tutto 
il popolo, della mobilitazione di milioni di 
cileni. 

Il nemico non ci lascerà la strada libera. È 
già noto quanto ha fatto e ha cercato di fare 
per impedire in primo luogo la vittoria del 
popolo alle urne e poi la formazione di questo 
nuovo governo. È arrivato persino all’assassi- 
nio del comandante in capo dell’esercito, gene- 
rale René Schneider. 

Accerchiato e ripudiato dalla maggioranza 
della nazione, abbassò la guardia nei primi 
giorni che seguirono la ratifica della vittoria 
elettorale del compagno Salvador Allende da 
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parte del Congresso. Ma solleva di nuovo la 
testa e organizza una forte resistenza. 

Per la destra, l’esistenza della Democrazia 
cristiana è stata una vera disgrazia. In certi 
momenti avrebbe voluto schiacciarla. Adesso, 
la cerca, la vuole avvolgere nella sua rete. Ha 
messo in atto un piano rivolto a impedire che 
appoggi alcune importanti misure del governo. 
popolare. Con la sconfitta di Alessandri ha per- 
duto la sua ultima possibilità elettorale, ha 
perduto il suo capo. Perciò vuole adesso fare 
dell'ex presidente Frei il capo dell'opposizione. 

Queste manovre reazionarie hanno trovato 
qualche eco in un settore dirigente della De- 
mocrazia cristiana. Non si spiega in altro modo 
il fatto che quest’ultima si sia prestata a com- 
plottare con la destra nella commissione mista 
del bilancio o che abbia accettato senza aprir 
bocca l’appoggio delle « mummie » nelle ele- 
zioni della FECH (Federazione degli studenti 
cileni). 

Alcuni democristiani sono già scivolati lungo 
la china di un'opposizione aperta. Tale è il 
caso degli ispiratori del giornale La Prensa. 

Ve ne sono altri che, sfruttando il bisogno 
pressante di case, e sicuri che l’attuale governo 
non fa né farà mai quello che è stato fatto a 
Puerto Montt, non usa né userà mai le pallot- 
tole contro il popolo, hanno organizzato l’occu- 
pazione di case e di appartamenti destinati a 
professori e a personale delle forze armate e 
della linea aerea nazionale. In queste operazio- 
ni si è distinto quell’autentico dirigente dei ba- 
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raccati, abitante di bidonville, il morto di fame 
deputato Jorge Lavandero. 

Lo ha preso di petto lo stesso presidente 
della repubblica, il compagno Allende. Dobbia- 
mo fare tutti altrettanto. Bisogna smascherare 
le sue manovre proprio fra la gente delle ba- 
racche. Noi comunisti, in particolare, possia- 
mo e dobbiamo agire di fronte alle masse e 
sconfiggere politicamente i buffoni, 


« El Mercurio » si mimelizza 


E! Mercurio fa la sua parte, vestendo abiti 
nuovi. Ha cambiato i suoi portavoce e il suo 
linguaggio. Si mimetizza per cercare di intro- 
durre la sua coda nel governo. Per lunghi anni 
ha combattuto ferocemente il compagno Allen- 
de. Adesso pretende di apparire suo amico. Du- 
rante la campagna elettorale sostenne che la 
vittoria dell’attuale presidente, la vittoria dei 
partiti comunista e socialista sarebbe stata la 
fine del mondo. Recentemente, nel suo com- 
mento politico dell'8 novembre, ha avuto la 
disinvoltura di affermare: «Comunque sia, 
l'opinione pubblica non vede nel trionfo del dr. 
Allende la fortuna di un gruppo di partiti, 
ma la vittoria di un leader che ha lottato va- 
lorosamente per conquistare la carica che ha 
conquistato ». Nelle righe successive perde il 
controllo delle parole e dice: « Il carattere stes- 
so dell’istituzione presidenziale cilena spinge 
chi riceve una cosî alta investitura a rendersi 
autonomo da meschini interessi di partito ». 
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AI portavoce dei clan questo tiro non riu- 
scirà. 

Tutto il paese ricorda, perché lo ha sentito 
molte volte, che il compagno Salvador Allende 
è stato instancabile nell'affermare che la sua 
vittoria non sarebbe stata la vittoria di un 
uomo, e neppure di un partito, ma la vittoria 
dell’Unidad Popular, la vittoria del popolo. 

I diversi gruppi industriali hanno rivalizzato 
fra loro per offrire collaborazione al governo. 
È chiaro che bisogna fare delle distinzioni. Ci 
sono capitalisti medi e piccoli che non hanno 
motivi reali per adottare un atteggiamento di- 
verso e che, pertanto, possono collaborare per 
lo sviluppo delle proprie attività economiche. 
Ma ce ne sono altri che portano il pugnale na- 
scosto sotto il poncho. Sono quelli che offro- 
no collaborazione nella speranza di sfuggire alle 
misure che il governo deve prendere sul piano 
della ristrutturazione economica e che cercano 
il modo di spingere l’Unidad Popular sulla chi- 
na della conciliazione. 

Manovrano invano. Anche questo colpo gli 
si rivolgerà contro. 


Si avvicinano grandi lotte di classe 


Le grandi lotte cominciano soltanto adesso. 
Ci saranno nuovi scontri di classe. La nazio- 
nalizzazione del rame e la statalizzazione di tut- 
te le banche, per non citare che due esempi, si 
trasformeranno in una seria lotta contro l’impe- 
rialismo e l’oligarchia. 

Essi difenderanno coi denti i loro bastardi 
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interessi. Cercano e cercheranno di seminare la 
sfiducia, l’intrigo, la dispersione delle forze po- 
polari, la corruzione dei partiti e dei dirigenti. 
Non ci sarà carta che non tenteranno di gio- 
care. Una comunicazione da Washington infor- 
ma che il giornale The National Observer pro- 
nostica l'assassinio del compagno Allende e, cre- 
dendo di nascondere la mano della destra so- 
stiene stupidamente che sarà commesso da qual- 
cuno della sinistra. Fra le carte dell’oligarchia 
e dell’imperialismo, c’è la sovversione reazio- 
naria e il colpo di Stato con i quali essi pos- 
sono costringere il popolo a dover ricorrere in 
qualche modo allo scontro armato. Per questo, 
e in primo luogo, bisogna fare tutto il possi- 
bile per mettergli la camicia di forza. 

La Costituzione politica, i codici, l’organiz- 
zazione istituzionale rispondono anzitutto agli 
interessi della borghesia. Ciò comporta che 
nel parlamento, nella magistratura e nei mezzi 
di comunicazione di massa, la borghesia e Poli- 
garchia detengono ancora forti posizioni politi- 
che. Nel Congresso nazionale, l’Unidad Popular 
ha soltanto la maggioranza relativa, non la mag- 
gioranza assoluta. Anche questi sono ostacoli 
dei quali dobbiamo tener conto. 

Speriamo che la Democrazia cristiana non 
perda la bussola e dia il suo appoggio alla na- 
zionalizzazione del rame e ad altre misure che 
hanno bisogno di sanzione legislativa e coinci- 
dono coi postulati programmatici di quel par- 
tito. È confidiamo soprattutto nella mobilita- 
zione del popolo, di tutte le forze patriottiche 
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che sono e saranno capaci di superare le dif- 
ficoltà. 

L’ultima riforma costituzionale conferisce al 
presidente della repubblica il diritto di convo- 
care un plebiscito per sciogliere il parlamento 
in caso di conflitto fra i due poteri. In un mo- 
mento determinato bisognerà fare uso di quella 
facoltà e aprire la strada a una nuova Costi- 
tuzione e a una nuova vita istituzionale, a uno 
Stato popolare. 


La chiave della vittoria è "unità 


Di fronte alla resistenza del nemico, agli 
ostacoli che esso crea e, in generale, ai grandi 
obiettivi della realizzazione del programma, ri- 
suonano con forza imperativa le parole che il 
compagno Allende pronunciò il 5 novembre 
nello stadio nazionale. Disse in quell’occasione: 
« Ho sostenuto e ripeto che nell’unità dei par- 
titi che formano questo movimento cosí nostro, 
cosí profondamente nazionale e patriottico, ri- 
siede la forza granitica per spazzare le diffi- 
coltà artificiali che vogliono imporci e per 
andare avanti, senza debolezze, per rendere pos- 
sibile una vita migliore per tutti i cileni ». 

Il partito comunista raccoglie questo appello 
e lo fa suo. Oggi, come ieri, l’Unidad Popular 
è la chiave della vittoria. 

L'unità fra socialisti e comunisti è e conti- 
nuerà a essere la base della nostra politica uni- 
taria. Ma nello stesso tempo ci dedichiamo e 
ci dedicheremo interamente all’unità del po- 
polo, all’unità fra tutte le forze antimperiali- 
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stiche e antioligarchiche, fra tutti i componenti 
del governo. E cerchiamò e cercheremo di at- 
tirare nuove forze nell’alveo del popolo, per 
renderlo ogni giorno più ampio e più abbon- 
dante, più forte e più capace di superare gli 
scogli, sconfiggere il nemico e realizzare. il 
programma. 


Clima favorevole per un'azione rivoluzionaria 


Difficoltà a parte, il momento che viviamo 
è pienamente favorevole all’azione trasforma- 
trice rivoluzionaria del governo popolare, che 
rappresenta oggi la grande maggioranza del 
paese. Sul piano nazionale e su quello inter- 
nazionale questo governo possiede una grande 
autorità. Vasti settori popolari che ieri non 
erano con l’Unidad Popular, stringono oggi le 
file intorno al nuovo governo. Nella lotta con- 
tro l'imperialismo e contro l’oligarchia, per 
l’adempimento del programma, è perfettamente 
possibile creare un nuovo rapporto di forze, 
raccogliere una maggioranza nazionale pit so- 
lida e più forte. 

Sfruttare al massimo le condizioni favore- 
voli e agire di conseguenza, con energia e con 
prontezza, è oggi come oggi una questione fon- 
damentale. Solo prendendo il toro per le corna, 
affrontando la soluzione dei problemi si riu- 
scirà a consolidare la vittoria ottenuta, andare 
più avanti e rendere irreversibile il processo. 

Sarebbe sbagliato minimizzare le forze del 
nemico e le sue possibilità di manovra. Ma sa- 
rebbe altrettanto o più sbagliato ancora sotto- 
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valutare la nostra capacità, la capacità del po- 
polo c del suo governo di superare le diffi. 
coltà e di portare avanti la trasformazione della 
società. 

Le imprese imperialistiche e i diversi gruppi 
dell’oligarchia sognano di vedere il governo gin- 
gillarsi con misure senza importanza. Ma que- 
sto non sarà altro che un sogno. Siamo e sa- 
remo capaci di governare, di fare i cambiamenti 
fondamentali, di realizzare il programma del- 
l’Unidad Popular. 

L’importantissima questione delle priorità e 
del ritmo nella realizzazione del programma, 
nell’assunzione delle decisioni principali, deve 
essere frutto dell’analisi realistica di ogni mo- 
mento. Ma questo è, ripetiamo, un momento 
favorevole per l’azione. 


La disciplina politica e sociale è indispensabile 


Nei pochi giorni trascorsi dalla formazione 
del governo ha avuto la priorità — e dovrà 
continuare ad averla — l’azione congiunta, l’in- 
tesa e la solidarietà fra tutte le forze di sini- 
stra. Ma sono anche comparsi alcuni atteggia- 
menti cawdillistas, resistenze e tentativi di im- 
posizioni unilaterali che sono stati sfruttati dal- 
la reazione. 

In un movimento cosí vasto e pluralista qual 
è quello dell'Unidad Popular, può darsi che 
Puno o l’altro dei suoi militanti abbiano un’opi- 
nione particolare e divergente rispetto a que- 
sta o a quella sua decisione. Ma se esse sono 
state prese da tutto il governo, da tutti i com- 
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ponenti di Unidad Popular, non resta che con- 
dividerle e farle proprie. Questa disciplina po- 
litica e sociale è indispensabile per il successo 
del governo popolare. 

Allo scopo di assicurare l’azione congiunta di 
tutti i partiti e i movimenti dell’Unidad Popu- 
lar, tanto dentro che fuori del governo, allo 
scopo di garantire il lavoro creativo e efficiente 
di questo governo e allo scopo di raggiungere 
l'unione più completa fra il governo e le mas- 
se, è necessaria, indispensabile, l'applicazione ri- 
gorosa delle norme unitarie che regolano i rap- 
porti fra le forze di sinistra. 

Il patto politico di governo e dell Unidad 
Popular, documento allegato al programma, sta- 
bilisce che i partiti e i movimenti di sinistra, 
« anche dopo il settembre 1970, proseguiran- 
no uniti con la ferma decisione di affrontare 
insieme tutte le fasi indispensabili per liberare 
il Cile dall'’imperialismo, dalla sfruttamento e 
dalla miseria ». E aggiunge: « L'Unidad Popular 
è sorta come un'unione politica coerente e sta- 
bile, che si rafforzerà ogni giorno di più con 
la partecipazione unitaria alle molteplici lotte 
del popolo per la soluzione dei suoi problemi 
e per la realizzazione dei cambiamenti rivolu- 
zionari ». 


Ruolo dei comitati di base di Unidad Popular 
A questo riguardo, emerge in primo luogo 
l’importanza dei comitati di base di Unidad 


Popular: 14.800 di questi comitati furono crea- 
ti nel corso della campagna presidenziale. Forse 
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non tutti possono rimanere in piedi. Ma i più 
non sono semplicemente sorti nel fuoco del- 
l'elezione e hanno consistenza sufficiente a un 
gran lavoro da svolgere. Nelle industrie, ser- 
vizi, quartieri e aziende bisogna assicurare il 
funzionamento regolare di questi comitati. In 
questi luoghi, l'ampiezza dei problemi e dei 
compiti che si presentano impongono la neces- 
sità dell’intesa quotidiana fra socialisti, radica- 
li, comunisti e le altre forze di sinistra. 

I comitati di Unidad Popular furono un cle- 
mento vitale della vittoria del 4 settembre. 
Adesso, con il governo popolare al potere, han- 
no una grandissima responsabilità da assumer- 
si. Ovunque essi siano, devono esaminare con 
le organizzazioni di massa e con le autorità 
di governo i compiti concreti relativi all’adem- 
pimento del programma nei luoghi e ai livelli 
corrispondenti ad ogni caso. Sono e saranno, 
pertanto, veri organismi motori della realizza- 
zione del programma e per loro mezzo si espri- 
merà la partecipazione del popolo alle azioni 
di governo. Compito proprio dei comitati di 
Unidad Popular è anche la vigilanza contro le 
manovre e 1 piani sediziosi della reazione e del- 
l'imperialismo. L'adempimento di questi doveri 
deve avvenire senza sostituirsi in nessun modo 
né alle organizzazioni di massa né alle auto- 
rità che hanno le loro responsabilità. 


L'elemento decisivo: lavoro pluralista e colle- 
gamento con le masse 


Il governo si è costituito sulla base del plu- 
ripartitismo in tutti i settori dell’amministra- 
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zione statale. La parcellizzazione politica è stata 
evitata. In ogni ministero, in ogni ripartizione 
pubblica, a tutti i livelli di lavoro, sono pre- 
senti, per agire in forma coordinata, i rappre- 
sentanti di tutte le forze che contribuirono alla 
sua nascita. 

Noi comunisti assegniamo un’importanza ca- 
pitale, decisiva, a quest’azione congiunta, a 
questo lavoro armonico che tende non solo ad 
evitare attriti interni, ma a sfruttare al massi- 
mo tutte le capacità e a garantire al paese 
un'amministrazione democratica efficiente. 

Fin dal primo momento, i ministri e i fun- 
zionari del nuovo regime stanno lavorando 
d'accordo con le rispettive organizzazioni dei 
lavoratori dello Stato e degli operai e impie- 
gati del settore privato e sì sono caratterizzati 
anche per i loro continui rapporti con le masse. 
Questo è fondamentale. Il programma di Uni- 
dad Popular stabilisce che: « Le organizzazioni 
sindacali e sociali degli operai, impiegati, con- 
tadini, pobladores, donne di casa, studenti, pro- 
fessionisti, intellettuali, artigiani, piccoli e medi 
impresari e gli altri settori dei lavoratori, saran- 
no chiamate a intervenire al livello che loro 
compete nelle decisioni degli organi di pote- 
re ». Si è cominciato ad operare in questo modo. 

L’entrata del popolo nel governo, non solo 
per mezzo dei partiti di sinistra, ma anche dei 
rappresentanti delle loro organizzazioni sinda- 
cali, di mestiere e sociali, permetterà la pil 
ampia manifestazione delle necessità, delle in- 
quietudini e della sensibilità delle masse in se- 
no all’apparato statale, darà uno scossone al- 
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l'inerzia e al burocratismo, porterà alla pubbli- 
ca amministrazione opinioni concrete rispetto 
alla soluzione dei problemi e, nello stesso tem- 
po, consentirà di prendere conoscenza diretta 
delle possibilità e delle difficoltà reali del go- 
vernare. 

Nelle nuove condizioni, l'Unidad Popular 
dev'essere, dall'alto al basso, a tutti i livelli, 
più solida e più attiva. Senza pregiudicare che 
ciascun partito mantenga i suoi tratti specifici 
e mostri la sua specifica fisionomia, diventa 
necessario che tutti operino insieme ogni gior- 
no più uniti nel pensiero e nell'azione. 

È questo un requisito fondamentale per il 
successo del governo popolare. 


Grustezza delle nostra linea politica 


Compagni, l’esperienza ha dimostrato Ja 
giustezza della nostra politica. Avevamo ra- 
gione quando auspicammo l'unione di tutte le 
forze di sinistra. Eravamo nel vero quando so- 
stenevamo la possibilità reale di conquistare il 
governo per una via non armata. Non fu sba- 
gliato il modo in cui giudicammo il faczazo * 
e le intenzioni del suo principale protagonista. 
La nostra lotta ideologica costante contro le 
posizioni di destra e dell'estrema sinistra fu un 
elemento sostanziale nella lotta per l’unità del 
popolo. 

La nostra linea politica non è stata sempre 


* Si riferisce alla sollevazione del reggimento Tacna, da 
cui viene, secondo l’uso, il sostantivo « tacnazo », che è 
evidentemente un neologisino (m.d.f.). 
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capita da parte di alcuni settori. Ma la verità 
è che, se non fosse stata raggiunta l’intesa fra 
i socialisti e i comunisti, coi radicali e con le 
altre forze di sinistra, se non si fosse mante- 
nuto un atteggiamento fermo contro Viaux, e 
se non avessimo condotto la nostra lotta ideo- 
logica contro gli ultra, non ci sarebbe stata 
l’Unidad Popular e oggi non avremmo un go- 
verno popolare. 

Se parliamo di questo non è per vanagloria 
o per sottovalutare il ruolo svolto dagli altri 
partiti e dagli altri uomini presenti nell Unidad 
Popular. Esprimiamo ancora una volta il no- 
stro riconoscimento per il contributo portato 
da ciascuno di essi. In definitiva, la vittoria è 
il frutto dello sforzo di tutti. Ogni contributo 
è risultato indispensabile e decisivo. Parliamo, 
quindi, del ruolo del nostro partito solo per 
sottolineare la sua responsabilità e la neces- 
sità di renderlo ogni giorno più forte, e per 
indicare il dovere dei comunisti di continuare 
a sostenere fermamente la loro provata linea 
politica che è, prima di ogni altra cosa, una 
linea di ampia e combattiva unità popolare. 


La nostra posizione nei confronti dell'estrema 
sinistra 


Vogliamo dire qualche parola ancora sulla 
cosiddetta estrema sinistra. 

Ripetiamo ciò che abbiamo detto nella prece- 
dente sessione plenaria, nel rapporto tenuto dal 
compagno Millas: « Noi, che abbiamo sostenu- 
to la lotta ideologica contro le deviazioni op- 
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portuniste di destra e di sinistra c per i nostri 
principi, ci rifaremo obiettivamente al compor- 
tamento di ciascuno e, senza pregiudizi, giudi- 
cheremo secondo i fatti ». 

Sino a ora i fatti indicano che il principale 
gruppo di estrema sinistra, il MIR (Movimen- 
to della sinistra rivoluzionaria), ha danneggia- 
to la causa del popolo coi suoi discorsi con- 
tro le elezioni, contro l’intesa coi radicali e 
a favore di una lotta armata del tutto fuori 
luogo. Altri danni ha causato con gli assalti 
alle banche e con altre esibizioni a cui la stam- 
pa di destra ha dato gran rilievo e ha usato 
contro tutta la sinistra. Si deve riconoscete, 
certamente, che nelie settimane precedenti le 
elezioni, il MIR vide la possibilità della vitto- 
ria elettorale e si astenne dal continuare per 
quella strada. Successivamente al 4 settembre 
il suo atteggiamento non è stato chiaro. Da 
una parte diede il suo contributo alla denuncia 
dei piani terroristici dell'estrema sinistra e, dal- 
l'altra, alcuni dei suoi uomini realizzarono nuo- 
ve provocazioni. E ciò che è altrettanto e forse 
più inaccettabile ancora, ha avuto la pretesa 
di amministrare la vittoria. È per lo meno cu- 
rioso: la sua linea ha fatto fallimento, e tut- 
tavia presume di avere autorità per fissare il 
cammino a tutta l’Unidad Popular e al gover- 
no. La modestia e il senso dell’autocritica, 
propri dei rivoluzionari, si vedono qui. 

Non abbiamo nei confronti del MIR né di 
altri un atteggiamento settario. Desideriamo 
sinceramente che tutti coloro che sono per la 
rivoluzione, qualunque errore abbiano commes- 
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so, contribuiscano al successo del governo po 
polare, alla realizzazione del programma antim. 
perialistico e antioligarchico. Ma date a Cesar: 
ciò che è di Cesare e a Dio ciò che è di Dio 
Benché a nessuno possa essere negato il diritto 
di esprimersi, non per questo possono avere 
la pretesa di dirigere e di guidare proprio quel- 
li che hanno dato prove cosî evidenti di sven- 
tatezza e di disorientamento. 

Hanno incominciato a collaborare con il go- 
verno alcuni giornalisti e tecnici di sinistra che, 
senza appartenere al MIR, si caratterizzarono 
ieri per aver sparato contro la politica del- 
l’Unidad Popular. Noi non facciamo obiezioni 
a questa collaborazione, ma abbiamo il diritto 
di esigere che si abbandonino gli atteggiamenti 
di doppiezza e che tutti agiscano con un solo 
volto, senza anticomunismo, secondo una linea 
conseguente con l’Unidad Popular. 


Uxa solida morale comunista 


Il nostro partito è entrato a far parte del 
governo dell’Unidad Popular, assumendosi del- 
le serie responsabilità. Non ha cercato posizio- 
ni facili. Tre membri del nostro Comitato cen- 
trale si sono assunti dei ministeri difficili, sono 
andati dove la legna arde. Un buon numero di 
altri dirigenti comunisti stanno occupando al- 
trettanti posti di fiducia del governo. 

Il governo dell’Unidad Popular fisserà gli 
stipendi massimi nell’amministrazione dello Sta- 
to, uno stipendio unico, senza eccezioni, per 
tutti i ministri e un uso ragionevole e giusti- 
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ficato delle automobili di Stato. Al di là di 
queste norme di probità, comuni a tutto il go- 
verno, noi, come partito, dobbiamo stabilire le 
nostre proprie norme compatibili con il costu- 
me e la morale dei comunisti. Proponiamo che 
i militanti che ricevono incarichi nel governo 
e che hanno pensioni e altri redditi, rinuncino, 
a vantaggio dello Stato o della CUT, a alcune 
delle loro entrate o a una parte di esse, che 
coloro che riceveranno remunerazioni relativa- 
mente alte si sottopongano allo stesso sistema 
che vige per i parlamentari del partito e che, 
senza pregiudizio per queste norme generali, 
ogni caso venga esaminato singolarmente. 


La graude battaglia delle elezioni di aprile 


Nell’aprile prossimo ci saranno elezioni mu- 
nicipali. Saranno le prime elezioni che si svol- 
geranno sotto il governo popolare. Siamo del- 
l'opinione che oltre i problemi specificamente 
collegati con le amministrazioni comunali, deb- 
bano essere messi in evidenza i grandi obiettivi 
della trasformazione sociale. 

Queste elezioni devono trasformarsi in una 
grande battaglia politica a favore del governo 
popolare, di appoggio ai grandi obicttivi pro- 
grammatici dell’Unidad Popular. La lotta per 
le nazionalizzazioni, per la riforma agraria, per 
le trasformazioni istituzionali deve essere al 
centro della nostra attività. 

Riceviamo un paese con un bilancio privo 
di finanziamenti, con un debito esterno supe- 
riore ai due mila milioni di dollari, un’infla- 
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zione annuale del 35 per cento, centinaia di 
migliaia di disoccupati, un deficit di circa mezzo 
milione di abitazioni, delle esigenze perentorie 
nel campo dell’istruzione e della salute, una 
marcata arretratezza nel settore agropastorale, 
attrezzature industriali arretrate. 

I compiti sono grandi. Gli ostacoli non so- 
no piccoli. Ma il paese possiede riserve spiri- 
tuali per uscire brillantemente da queste prove 
della storia. Lo ha dimostrato in questi mesi 
in un modo che ha suscitato l'ammirazione del 
mondo intero. È possiede risorse materiali che 
possono essere sfruttate per creare il benessere 
del suo popolo e la prosperità della nazione. 

Ci riuniamo nei giorni del centocinquantesi- 
mo anniversario della nascita di Friedrich En- 
gels, il grande amico e collaboratore di Karl 
Marx, nella creazione della dottrina del socia- 
lismo scientifico. 

All'alba di una nuova fase nella storia so- 
ciale del Cile, rendiamo omaggio alla sua me- 
moria. Proclamiamo con orgoglio rivoluziona- 
rio la nostra qualità di marxisti-leninisti e 
ricordiamo tutti coloro che, da Lautaro e O’ 
Higgins a Recabarren e Lafertte dedicarono 
le loro vite alle lotte per la libertà del Cile 
e per la felicità degli abitanti della nostra amata 
patria. 


Viva il governo popolare, presieduto da Sal- 
vador Allende! 

Avanti sulla strada della lotta unitaria delle 
masse per realizzare il programma! 


Viva la Unidad Popular! 


Viva il partito comunista! 
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Tempi nuovi, responsabilità nuove * 


Quando Luís Emilio Recabarren, alla fin 
del secolo scorso, andò al nord, si mise al 
servizio dei lavoratori e alcuni anni dopo fon- 
dò il Partito operaio socialista e più tardi il 
Partito comunista cileno, comprese che il pro- 
Iletariato, la nuova classe ch'era apparsa nella 
ssocietà cilena, era chiamato a grandi destini se 
prendeva coscienza della propria forza e della 
propria missione storica. 

Vastissima è stata l’opera realizzata da aliora 
mel campo dell'organizzazione, dell'unità, della 
mresa di coscienza dei lavoratori, che hanno 
accolto attorno a loro altri ceti e altre classi 
sociali per muovere alla conquista del potere 
politico. 

La vittoria popolare del 4 novembre c la 
creazione del governo dell Unidad Popular, che 
realizza profonde trasformazioni rivoluzionarie, 
mon sarebbero state possibili né concepibili 
ssenza la lotta di Recabarren, del Partito operaio 
socialista e del partito comunista, senza lim- 


* Discorso pronunciato in occasione del cinquantesimo 
anniversario della fondazione del partito, il 1° gennaio 1972. 
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pegno costante a favore dell’organizzazione e 
dell’unità dei lavoratori, impegno a cui contri- 
buirono anche il partito socialista, a partire 
dall'anno della sua fondazione 1933, e altri 
uomini di diversi partiti e correnti che si ispi- 
rano agli interessi del popolo. 

È stato un processo lungo, misto di successi 
e di sconfitte, con difficoltà interne, dissensi 
che sono stati progressivamente superati sino 
ad arrivare ai giorni attuali, nei quali la classe 
operaia si è trasformata in un gigante, nella 
forza più influente della vita politica cilena, in 
stretta alleanza con vasti settori contadini e 
con i ceti medi urbani. 

Il proletariato è cresciuto, si è sviluppato e 
rafforzato come classe cosciente dei suoi diritti 
c dei suoi doveri nella lotta aperta contro i 
suoi sfruttatori, principalmente i monopoli im- 
perialistici e i grandi capitalisti. La storia del 
Cile, dalla‘nascita del proletariato, è bagnata del 
sangue dei lavoratori. Le classi reazionarie e i 
governi al loro servizio hanno commesso cri- 
mini orrendi nel desiderio di arrestare il cam- 
mino degli sfruttati, di limitare i loro diritti, 
di strappargli maggior plusvalore, di succhiar- 
gli il sangue. 

Anche oggi, mentre c’è nel paese un governo 
che vuole la giustizia sociale, che tiene conto 
anzitutto degli interessi dei lavoratori, le classi 
reazionarie agiscono con l’egoismo di sempre, 
mettendo al di sopra di tutto i loro bastardi 
interessi e non perseguono altro scopo che quel. 
lo di salvare il sistema che permetta lo sfrut. 
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tamento dell’uomo da parte dell’uomo, la ric- 
chezza per pochi e la miseria per molti. 

E, come sempre, agiscono con ipocrisia. Co- 
loro che tante volte nella storia del Cile hanno 
attaccato le libertà pubbliche, le hanno limi- 
tate, le hanno soppresse quando fu loro possi- 
bile farlo, hanno la sfacciataggine di presen- 
tarsi come difensori di quelle libertà e di in- 
ventare poi il pericolo da cui sarebbero mi- 
nacciate. 

Quando erano al governo, i reazionari ap- 
plicarono la politica del congelamento degli sti- 
pendi e dei salari, ricorsero a tutti gli arbitri 
possibili per eludere gli aumenti ai quali i 
lavoratori avevano diritto, chiedevano loro sem- 
pre maggiori sacrifici in nome di una lotta con- 
tro l'inflazione che non si vedeva da nessuna 
parte. Adesso affermano che gli adeguamenti 
¡per il 1972 sono modesti e che devono essere 
imaggiori. Forse che sono diventati amici dei 
lavoratori, campioni delle loro rivendicazioni, 
«difensori dei loro interessi? Niente di tutto ciò. 
(Continuano a essere reazionari come prima. 

I fatti sono eloquenti: Il miglioramento so- 
sitanziale delle remunerazioni del 1971 ha con- 
diotto, come si sperava e si augurava, a un 
aumento sostanziale della domanda. Mai pri- 
ma d'ora il popolo aveva avuto una capacità 
dl’acquisto cosí grande. Mai prima d'ora il con- 
sumo era cresciuto tanto, e cosí pure le ven- 
dite e poche volte la produzione aveva cono- 
sciuto un incremento cosî apprezzabile. E no- 
mostante ciò, i reazionari cercano di negare 
l'evidenza e di attirare gruppi di lavoratori, di 
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commercianti e di industriali che sono favoriti 
dalla politica attuale del governo. 

Per decine e decine d'anni hanno tenuto 
il popolo nella fame, gli hanno imposto il ra- 
zionamento e lo hanno lasciato senza approv- 
vigionamenti, principalmente a causa del suo 
basso potere d'acquisto, dei bassi salari e sti- 
pendi che gli pagavano e dell’enorme costo del- 
la vita. Di fatto, gli negavano la carne, il latte, 
le uova, gli alimenti principali. E ancora, in 
anni non molto lontani il popolo dovette sop- 
portare tremende carestie, sino alla mancanza 
di tè e di zucchero. Allora i reazionari non si 
commuovevano. Adesso invece sembrano e 
cercano di sembrare preoccupati per questa o 
per quell’altra difiicoltà insorta nell’approvvi- 
gionamento e nonostante sia chiaro che il go- 
verno non ne porta la responsabilità. 

Si sbagliano completamente se credono di 
poter provecare impunemente i lavoratori e 
il popdlo. La storia non è stata scritta invano. 
Attraverso tante lotte, tante esperienze, nei 
cinquant'anni trascorsi dalla fondazione del 
partito comunista, la classe operaia e vasti set- 
tori popolari hanno appreso a conoscere i loro 
amici e i loro nemici. 

La coscienza di classe dei lavoratori, l’alto 
livello politico raggiunto dal popolo cileno, im- 
pediranno ai reazionari di far passare i gatti 
per lepri. 

In un periodo relativamente breve, il go- 
verno della Unidad Popular ha dimostrato che 
le remunerazioni potevano essere aumentate 
ben oltre l'aumento del costo della vita e che 
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al tempo stesso il ritmo dell’inflazione poteva 
diminuire. È intenzione del governo della Uni- 
dad Popular continuare ad aumentare i redditi 
deei lavoratori e allargare le loro conquiste, ga- 
rantire lavoro a tutti, seguire una politica di 
crescente soddisfacimento delle loro necessità. 
Ecco l'aumento delle remunerazioni per il 1972, 
clhe significa una nuova espansione delle loro 
capacità d'acquisto. Tutto ciò è stato possibile 
siino a ora. Ma le possibilità di operare in que- 
sito modo non sono illimitate. Lo sanno bene 
ii reazionari e perciò, adesso, quando richiedo- 
mo aumenti su aumenti, non sono preoccupati 
di migliorare le condizioni dei lavoratori, ma 
edi scardinare l’economia, di far fallire e ab- 
ibattere il governo e di tornare al più iniquo 
‘sfruttamento degli operai e degli impiegati. In 
‘questo momento il miglioramento costante del 
livello di vita dei lavoratori e delle masse po- 
polari impone di aumentare i beni di consu- 
mo, la disponibilità di articoli di consumo. In 
caso contrario si corre il pericolo di una grave 
penuria, di una maggiore speculazione e del 
ritorno a un alto tasso di inflazione. 

Per questa ragione l’aumento della produ- 
zione e della produttività diventa un grande 
obiettivo rivoluzionario. 

La cosiddetta marcia delle pentole vuote ha 
dimostrato, fra l’altro, che il nemico sfrutta 
contro il governo le difficoltà negli approv- 
vigionamenti. Di conseguenza, superare ed evi- 
tare queste difficoltà è un grande obiettivo po- 


litico, fa parte della lotta concreta contro i 
reazionari. 
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L'aumento della produzione e della produt- 
tività hanno certamente delle proiezioni anco- 
ra piú vaste e piú significative. Dopo la nazio- 
nalizzazione del rame, piú del 60 per cento del- 
la produzione industriale del paese è nelle ma- 
ni dello Stato. È questa un’ottima base per 
portare avanti il lavoro di costruzione di una 
nuova economia. Le imprese dell’area sociale 
devono produrre mezzi finanziari per miglio- 
rare ancora i redditi dei loro lavoratori, so- 
stituire, modernizzare e ampliare le loro instal- 
lazioni e contribuire alla creazione di nuove 
industrie e alle spese fiscali per offrire migliori 
servizi sociali. 

In queste imprese lavorano circa 120.000 
lavoratori. Non sono molti in rapporto al to- 
tale dei lavoratori cileni. Ma proprio per que- 
sta ragione, il ruolo che svolgono e che sono 
chiamati a svolgere nella lotta per la produ- 
zione è straordinariamente importante. È un al- 
to onore oggi essere un lavoratore delle im- 
prese statalizzate e soprattutto un lavoratore 
del settore del rame. Come ha detto il presi- 
dente Allende, il rame è il salario del Cile. 
La produzione annuale del metallo rosso ha 
un valore superiore ai 700 milioni di dollari 
e può e deve aumentare in modo apprezzabile. 
Con tali risorse possiamo e dobbiamo creare 
nuove industrie e comprare all’estero molte 
cose che ci mancano, compresi quegli articoli 
che, come la carne, scarseggiano attualmente 
e che certamente, alla fin dei conti, dobbiamo 
produrre in Cile. 

I reazionari comprendono tutto ciò e per 
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questo si dedicano al sabotaggio della produ- 
zione, frappongono tutta una serie di osta- 
coli al passaggio delle industrie monopolisti- 
che alla sfera statale dell'economia, promuo- 
vono conflitti ingiustificati, cercano di semi- 
nare lo sconforto e la sfiducia nei risultati della 
politica attuale del governo. 

Ancora una volta si sbagliano: nelle im- 
prese dell’area sociale la partecipazione dei la- 
voratori aumenta. Si creano lí nuovi rapporti 
di produzione, si apre la strada a un nuovo 
rapporto affinché anche l’operaio più modesto 
e più politicamente arretrato avverta il cam- 
biamento, capisca che è arte e parte dell’indu- 
stria, che oggi non vende la sua forza-lavoro 
al padrone per un certo numero di pesos, 
ma che dedica la sua energia e la sua intel- 
ligenza a un lavoro che, oltre a consentirgli 
di guadagnare il pane quotidiano, gli offre la 
possibilità di contribuire alla trasformazione 
della società, a metter fine all’ingiustizia, a la- 
vorare per il bene di tutti. 

Fidel Castro ebbe pienamente ragione quan- 
do disse a Iquique che nella storia della clas- 
se operaia ci sono momenti in cui si pongono 
per primi i suoi diritti e dopo i suoi doveri 
e momenti in cui in primo luogo ci sono i 
suoi doveri e dopo i suoi diritti. Non c’è dub- 
bio che si tratta di questo. La cosa principale 
oggi, per la classe operaia, è assolvere i suoi 
doveri rivoluzionari. Attraverso l'adempimento 
di questi doveri lavora per i suoi diritti, per 
i diritti che sollevò come una bandiera cin- 
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quant'anni fa quando venne fondato il partit 
comunista. 3 


Ciò che ho detto non è tutto. I compiti sono 
più vasti e più vari. La responsabilità della 
classe operaia si proietta su tutti i fronti di 
lotta e va al di là delle frontiere della patria. 

Nel momento in cui il nostro partito compie 
cinquant’anni, siamo certi che il proletariato 
del nostro paese, che Recabarren, il Partito 
operaio socialista e il Partito comunista cileno 
misero sulla via della lotta per la sua emanci- 
pazione e per la piena indipendenza del Cile, 
per il suo progresso e per la sua grandezza, 
saprà portare avanti questa grande causa e 
adempirà i suoi doveri insieme alle altre forze 
sociali che costituiscono il popolo. 


| “EA 


Al compagno 
presidente della repubblica 


Salvador Allende Gossens * 


Stimato compagno e amico, 


avremmo preferito che la Unidad Popular 
avesse dato una risposta ufficiale e diretta alla 
lettera da lei inviata, in data 31 luglio, ai 
massimi rappresentanti dei partiti che la com- 
pongono. Ma detti partiti, con un atteggiamen- 
to che rispettiamo pienamente, hanno prefe- 
rito risponderle separatamente allo scopo di 
esprimere non solo il pensiero comune delle 
forze popolari, ma anche i punti di vista par- 
ticolari da essi sostenuti su questo o quel pro- 
blema. Per questo motivo abbiamo deciso di 
rispondere alla sua lettera a nome del nostro 
partito e nello stesso tempo di rendere pub- 
bliche le nostre posizioni. 

Come lei ben sa, noi comunisti abbiamo 
dato sin dal primo momento il nostro appog- 
gio al suo importante documento. Lo abbia- 
mo fatto attraverso varie dichiarazioni di mem- 
bri della nostra Commissione politica, inter- 
rogati in proposito dai giornalisti, in commen- 


. * Risposta del PCCh alla lettera del presidente Allende 
ai partiti della Unidad Popular. 
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ti editoriali del quotidiano El Siglo e, in par- 
ticolare, nel discorso pronunciato dal compa- 
gno Volodia Teitelboim in un'assemblea svol- 
tasi nel teatro Caupolicán gremito di folla. 
Questo discorso fu pubblicato integralmente 
nel nostro quotidiano il 6 agosto. Nel rappor- 
to all'ultimo plenum del nostro CC esprimem- 
mo il nostro appoggio alla lettera suaccennata. 

Di conseguenza, siamo certi che lei com- 
prenderà la ragione per la quale non le ab- 
biamo risposto formalmente e, soprattutto, per- 
ché in questa risposta pensiamo che sia inu- 
tile esprimere un giudizio su ciascuna delle 
questioni da lei poste. 

Lo spirito che sostanzialmente anima le sue 
riflessioni è quello di raggiungere una maggior 
coesione della Unidad Popular a tutti i livelli. 
Ciò richiede, come lei osserva, « chiarezza e 
precisione » rispetto « alla strada rivoluziona- 
ria che il movimento popolare sta seguendo e 
che orienta l’azione del governo », rispetto ai 
veri nemici che ci troviamo ad affrontare, ai 
compiti che abbiamo davanti a noi, all’impor- 
tanza decisiva della lotta che senza « spetta- 
colarità » conducono migliaia e migliaia di uo- 
mini e di donne, modesti combattenti della 
causa del popolo, e alla necessità che ciascun 
partito si preoccupi di « elevare il livello ideo- 
logico dei suoi militanti, la loro disciplina e 
di portare avanti la comune strategia della 
Unidad Popular », respingendo « risolutamen- 
te e con energia i successivi tentativi di divi- 
sione » e denunciando « pubblicamente e op- 
portunamente coloro che in maniera deliberata 
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cercano di alterare la nostra linea politica pro- 
grammatica ». 

Esprimiamo ancora una volta il nostro pie 
no appoggio a tali posizioni. 

Compagno presidente, siamo alla vigilia del 
secondo anniversario della storica e vittoriosa 
battaglia popolare del 4 settembre 1970. In 
questo periodo, sotto il governo da lei pre- 
sieduto e con la partecipazione attiva del po- 
polo, si sono verificati dei cambiamenti im 
portanti. La nazionalizzazione del rame e di 
altre industrie estrattive, il passaggio nelle ma 


ni dei contadini di 9 milioni di Ha — dei 
quali 700 mila sono irrigui e più o meno il 
doppio sono di terre aride ma arabili — la 


statizzazione delle banche, la formazione del- 
l’area sociale e mista dell'economia, i successi 
ottenuti nella conduzione diretta del commer- 
cio estero da parte dello Stato, il tutto unito 
a una politica estera di piena sovranità, hanno 
collocato il nostro paese sulla strada della sua 
rivoluzione, della sua nuova indipendenza, del- 
la realizzazione degli obiettivi veramente pa- 
triottici di questa epoca. 

È stato in fine dato l’avvio a un processo, 
del quale tanto si parlava durante il passato 
governo, che deve consentire alla società ci- 
lena di risolvere le contraddizioni accumula- 
tesi nel suo seno e di aprire le porte che ci 
consentano di uscire dal sottosviluppo e di 
dare al nostro popolo benessere, giustizia e 
vera libertà. A dispetto di ciò che dicono i 
reazionari, il Cile è oggi più indipendente e il 
popolo più libero. Nonostante ciò che afferma 
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l'estrema sinistra, ciò che si è fatto in questi 
20 mesi ha un contenuto profondamente ri- 
voluzionario. 

Abbiamo commesso degli errori, come tutti 
i governi, ma siamo gli unici che hanno il co- 
raggio e la dignità sufficienti per metterli in 
rilievo, affinché il popolo possa analizzatli e 
partecipare direttamente al loro superamento. 
Ma non sono gli errori quelli che prevalgono. 
E, ciò che più conta per i futuri destini del 
Cile, sono le grandi trasformazioni rivoluzio- 
narie realizzate dal 3 novembre 1970 e quelle 
che stiamo portando avanti in questo momen- 
to. I lavoratori e la maggior parte dei citta- 
dini capiscono che è cosf. Per questo, nono- 
stante i problemi che colpiscono le inasse, il 
governo dispone di un solido e deciso sostegno 
popolare, chiaramente espresso in grandi ma- 
nifestazioni pubbliche e nelle elezioni della 
CUT Ż, della UTE ?, della FECH? e della pro- 
vincia di Coquimbo. 

Ciò che accade in Cile ha considerevoli ri- 
percussioni presso i popoli latinoamericani e 
del mondo intero. L'esperienza cilena è osser- 
vata con grande interesse, soprattutto in quan- 
to dimostra la possibilità di passare al socia- 
lismo senza dover pagare un copioso tributo 
di sangue. 

Noi chiamiamo spesso processo rivoluziona- 
rio quello che stiamo realizzando. Scientifica- 
mente, la rivoluzione è proprio questo, un in- 


! CUT: Central unica de Trabajadores. 
2 UTE: Universidad tecnica del Estado. 
3 FECH: Federación Estudiantes de Chile. 


172 


ssieme di mutamenti profondi, un processo di 
eespulsione e di sostituzione delle classi domi- 
rnanti ed è questo ciò che noi stiamo portando 
a termine, allo scopo di aprire la strada alla 
ccostruzione di una società pit giusta, più libe- 
Fra, più umana, la società socialista. 

Il nemico si oppone a questi cambiamenti 
sstorici. Ciò che è successo in questi giorni 
mivela che cosa vuole e che cosa cerca una 
parte di esso. L’autopsia ha dimostrato che il 
ccommerciante di Punta Arenas, Manuel Agui- 
llar, è morto di infarto cardiaco. È pertanto 
sassolutamente chiaro il carattere politico dello 
ssciopero nel quale è stato trascinato il setiore 
edel commercio, nel contesto di un piano se- 
«dizioso contro il governo. Parte di questo stes- 
sso piano è il feroce assassinio, nel volgere di 
wuna settimana, di quattro modesti contadini, 
edelitti commessi da proprietari fondiari mem- 
tbri del Partito nazionale. Inoltre, i seguaci di 
]Patria e Libertà e del Comando Rolando Ma- 
ttus hanno perpetrato aggressioni e provocazio- 
ini contro le persone e le abitazioni di tre 
Ministri di Stato e del comandante in capo 
«dell'esercito. E a Valparaiso, venerdî della suor- 
‘sa settimana, hanno violato le decisioni delle 
‘autorità provinciali, adottate in conformità con 
le disposizioni di legge e d’accordo col mini- 
‘stro dell’interno. In questo modo hanno rea- 
lizzato delle sfilate che erano stare vietate, si 
‘sono scagliati contro l’Intendenza, hanno attac- 
icato la sede di diversi partiti e hanno ferita 
gravemente due giovani comunisti. 

La gravità di questa situazione non può 
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sfuggire al compagno presidente. Ci troviamo 
in presenza di una escalation sediziosa che vuol 
condurre il paese alla guerra civile, 

EI Mercurio, dopo che le misure del go- 
verno hanno colpito l'impero economico dei 
suoi proprietari, si è dedicato a giustificare 
questa escalation, affermando la teoria secon- 
do la quale la violenza e la illegalità rivolu- 
zionarie insorgono dopo « gli assalti e i furti 
di cui sono stati protagonisti i membri della 
VOP e altre organizzazioni estremiste », dopo 
« l’uccisione di don Edmundo Pérez Zujovic e 
diversi delitti caratteristici di un disordine mo- 
rale », e come risposta « al rapido incremento 
dei prezzi » da parte degli « scontenti dispe- 
rati ». 

Il giornale del clan sorvola sulla proniezza 
e sull'energia con la quale il governo ha agito 
nei confronti dei fatti criminosi compiuti da 
elementi dell’estrema sinistra, come nel caso 
dell’assassinio di don Edmundo Pérez Zujovic. 
E cerca di far passare gatti per lepri, di far 
credere che i giovincelli reclutati da Patria e 
Libertà e dal Comando Rolando Matus, i ra- 
gazzini-bene di Providencia agiscono sotto la 
spinta della disperazione provocata dall’aumen- 
to dei prezzi. Siamo al colmo del tartufismo. 
Nessuno di loro ha mai conosciuto la fame e 
il bisogno. 

D'altro canto, i dirigenti dell’opposizione nel 
loro complesso, eccettuati gli elementi più do- 
tati di giudizio, sembrano impegnati nella ri- 
cerca, con tutti i mezzi a loro disposizione, del 
deterioramento della situazione economica, del- 
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l'raggravamento dei problemi, dell’acutizzazio- 
nee delle difficoltà. Esse sono, in primo luogo, 
lee conseguenze dell’arretratezza nella quale le 
cHassi sino a ieri dominanti hanno mantenuto 
ill paese, del mezzo secolo di saccheggio delle 
inmprese nordamericane, « del blocco silenzio- 
sco » dell’imperialismo, della caduta del prezzo 
deel rame, che è il nostro prodotto principale 
dii esportazione e degli aumenti verticali veri- 
ficcatisi nei prodotti di importazione e che dob- 
biliamo pagare in contanti per garantire l’approv- 
viiigionamento della popolazione. 

Il governo, i lavoratori, la maggioranza del 
psaese desiderano superare queste difficoltà. Si 
fanno sforzi patriottici in questa direzione. Le 
giliornate di lavoro volontario, alle quali parte- 
ciipa un numero crescente di cileni, la forma- 
zigone di centinaia di Giunte di approvvigiona- 
mnento e dei prezzi, nelle quali operano migliaia 
dii donne accanto agli stessi commercianti; gli 
sfforzi dei lavoratori e dei tecnici per rispar- 
miare valuta fabbricando in particolare pezzi di 
riicambio; le misure che si prendono per la 
mneccanizzazione delle campagne, per elevare 
la: produzione agricola, sostituire parzialmente 
ill consumo di carne bovina con quello di pol- 
li,, maiali e di prodotti ittici; il dissodamento 
dii migliaia di ettari di terre vergini da parte 
ddei contadini del « norte chico » e di altre 
reegioni; lo slancio entusiasta della gioventii or- 
gsanizzata per raccogliere rottami di ferro e car- 
taa e accrescere cosî la disponibilità di acciaio 
e di fonolite; l'esemplare collaborazione del- 
l'eesercito nella formazione di tecnici, l’appog- 
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gio che a questa stessa opera fornisce l’univer- 
sità tecnica dello Stato; il contributo dei sinda- 
cati, delle associazioni e delle stesse istituzioni 
militari alla sottoscrizione di buoni della rico- 
struzione, sono alcuni dei molti fatti che dimo- 
strano che l’immensa maggioranza dei cileni è 
disposta a superare creativamente e con pa- 
iriottismo i problemi del paese. 

Alla realizzazione di alcuni di questi grandi 
obiettivi sono soliti manifestare interesse gio- 
vani e donne della Democrazia cristiana, ope- 
rai e tecnici che non appartengono alla Unidad 
Popular. Ma in generale, ai partiti di oppo- 
sizione non interessa niente di tutto questo. 
La sola cosa che fanno è cercare di fare del- 
l’ostruzionismo. 

A quanto pare, continuano a essere operan- 
ti i sinistri progetti rivelati dai documenti sul- 
la ITT quelli, cioè, di provocare il caos, la 
disorganizzazione, il sabotaggio, di creare osta- 
coli nella Unidad Popular e di utilizzare a 
fini provocatori la disperazione piccolo-borghe- 
se degli ultrasinistri. 

La DC sostiene molto spesso di essere con- 
tro la sedizione e il colpo di Stato, da qualsiasi 
parte provengano, e noi crediamo che tale sen- 
timento sia reale. Ma essa si unisce sempre più 
ai sediziosi e alcuni dei suoi portavoce supe- 
rano abitualmente quanto ad audacia e a spi- 
rito reazionario i dirigenti dello stesso partito 
nazionale. Essa si dedica inoltre e partecipa al 
gioco delle accuse senza fondamento contro al- 
cuni ministri e ai tentativi di creare le condi- 
zioni per arrivare a mettere sotto accusa € a de- 
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stituire lo stesso Capo della nazione e a non 
permettere che il governo compia il suo pe- 
riodo costituzionale. In questo modo, che lo 
voglia o no, la Democrazia cristiana porta ac- 
qua al mulino della sedizione e si assume una 
grave responsabilità nei confronti del paese. 
" Ciò che accade, ciò che il nemico fa, non 
può sorprenderci e tanto meno condurci alla 
disperazione. Ma abbiamo l’obbligo di agire in 
modo da impedire la guerra civile, di assicu- 
rare la continuità del processo rivoluzionario 
e di superare le difficoltà. 

Non siamo difensori dell’illegalità né del- 
l’arbitrio, ma della decisa applicazione della 
legge. Lei sa, compagno presidente, che ab- 
biamo avuto e abbiamo una posizione molto 
precisa circa il riconoscimento dei diritti del- 
l'opposizione esercitati nell’ambito della leg- 
ige. Per questo, siamo stati favorevoli all’auto- 
irizzazione delle manifestazioni pubbliche dei 
Jpartiti di opposizione, senza che ciò impedisca 
«che, al riguardo, si applichino le facoltà di cui 
«dispone il potere esecutivo allo scopo di evitare 
che i gruppi fascisti se ne servano per cadere 
iin eccessi che minano l’autorità del governo e 
ccommettano disordini e alterazioni inaccetta- 
Ibili dell'ordine pubblico. Ma il riconoscimento 
edei diritti dell'opposizione non può spingerci ad 
saccettare ogni genere di eccessi e di malvagità. 
(Certi oppositori credono possibile non tener 
cconto della legge. Ci sono giornali e radio del- 
[l'opposizione che hanno fatto della menzogna, 
cdell'ingiuria, della calunnia, delle pubblicazioni 
{false e allarmiste il loro pane quotidiano. 
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Perciò noi riteniamo indispensabile che per 
questi delitti, prima ancora che per il mancato 
rispetto di talune formalità, vengano adottate 
le misure legali corrispondenti. Il governo non 
sarà mai criticato dal popolo se applicherà ener- 
giche misure contro i nemici che infrangono la 
legge, che mentono sfacciatamente, che acca- 
parrano merci, creano il mercato nero o fanno 
contrabbando con l’estero, in special modo di 
prodotti alimentari. Per queste stesse ragioni 
esso ha accolto con gioia le decisioni prese a 
Punta Arenas, a Arica e a Santiago contro 
accaparratori e contrabbandieri e quelle appe- 
na annunciate dal ministro dell’interno, com- 
pagno Jaime Suárez, circa la denuncia alla giu- 
stizia delle attività delittuose di Patria e Li- 
bertà e del Comando Rolando Matus, e la 
chiusura di Radio Agricultura di Los Angeles 
per le loro responsabilità nell’istigazione cul- 
minata nell’assassinio di un contadino di quella 
provincia. Pensiamo che qualsiasi misura di 
questo tipo che il governo si veda costretto 
ad assumere, debba essere attentamente stu- 
diata dal punto di vista legale e politico allo 
scopo di poterla difendere contro tutte le pres- 
sioni. 

Il nostro primo e principale dovere davanti 
al popolo e al paese è quello di mettere la 
camicia di forza a coloro che vogliono trasci- 
nare il Cile in un bagno di sangue. 

La necessità di mantenere e di assicurare 
lo sviluppo della libertà e della democrazia 
ci impone il dovere di applicare la legge con- 
tro coloro che incorrono in delitti che mirano 
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¿a provocare la caduta del governo e l'intro- 
«duzione di una dittatura fascista. 

Nello stesso tempo ci pronunciamo ancora 
wuna volta per tenere a freno i provocatori 
«dell'estrema sinistra, sulla base della lotta ideo- 
Ilogica e politica contro le loro posizioni avven- 
ituristiche, senza che ciò significhi pregiudizio 
«del legittimo diritto di autodifesa del governo 
rivoluzionario e popolare, evitando con tutti i 
imezzi che tale politica venga confusa minima- 
imente con una volontà repressiva. 

Qualsiasi nostra esitazione nei confronti de- 
igli atteggiamenti delittuosi dell’ultrareazione o 
‘delle provocazioni e delle piattaforme avven- 
turistiche dell’ultrasinistra andrebbero a sca- 
pito dell’autorità del governo e della coesione 
stessa della Unidad Popular. 

Diamo per scontato che El Mercurio cer- 
cherà di speculare su queste idee, presentan- 
doci come i sostenitori di una dittatura to- 
talitaria. Ma la cosa non ci preoccupa. Ciò 
che quel giornale difende non è la libertà, po- 
sto che sempre ha negato al popolo questo di- 
ritto, plaudendo a tutti i governi dispotici, ai 
massacri e alle leggi liberticide. La libertà che 
quel giornale reclama è quella che vogliono i 
trafficanti del mercato nero, gli accaparratori, 
i calunniatori, i grandi sfruttatori. 

Crediamo che la situazione sia giunta a un 
punto tale che o passiamo all'offensiva, ope- 
rando nell’ambito della legge, o il nemico farà 
tabula rasa di ogni autorità. D'altra parte, lei 
sa bene che non soltanto noi comunisti, ma 
tutti i partiti della Unidad Popular sono d’ac- 
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cordo su queste idee. Riteniamo 
coincidano col contenuto della sua letter 
la sua decisione esplicita di « garant A con 
nerosi vantaggi che la convivenza cilen di; 
a coloro che rispettano la decision Ja 
; ; e del 
polo di darsi un governo e di 
interamente ». 

Comprendiamo che la forza o la debolezza 
del governo dipendono in misura considerevo- 
le dai rapporti di classe e, in particolare, da 
ciò che la Unidad Popular riuscirà a realiz- 
zare in materia di maggior coesione delle sue 
file e di un più alto grado di mobilitazione 
delle masse. 

Su questo aspetto particolare, vogliamo co- 
municarle che a nostro giudizio siamo sicuri 
che tutti i partiti della coalizione popolare fa- 
ranno nuovi e fruttuosi sforzi in quella dire- 
zione. È vero che su questo terreno è possi- 
bile notare delle debolezze, ma lo spirito che 
tutti ci anima, a nostro parere, è quello di su- 
perare gli errori e di spingere più avanti il 
carro dell’unità e delle lotte popolari. Conside- 
riamo un compito ineludibile quello di acce- 
lerare il processo di partecipazione dei lavo- 
ratori alla direzione dell’economia e dell’ammi- 
nistrazione generale del paese e di allargare 
il dialogo con i settori intermedi, giungendo 
a accordi concreti che tengano conto dei loro 
interessi e di quelli della nazione. 

Nella sua lettera lei ha fatto espresso riferi- 
mento « alla manovra divisionista » manifesta- 
tasi a Concepción sotto il nome di assemblea 
popolare. Dopo le sue parole di condanna, al- 
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cuni di coloro che hanno patrocinato l’assem- 
blea hanno dichiarato che intendevano stabilire 
un doppio potere, un potere parallelo a quello 
dell’attuale parlamento, ma non all’esecutivo. 
Bene. Di che si trattava, dunque? Di cercare 
nuove forme di organizzazione popolare e di 
potere popolare a sostegno del governo? No. 
Si trattava, quanto meno, di sostituire l’allean- 
za e il programma della Unidad Popular, cosa 
che non può essere tollerata perché la Unidad 
Popular e il suo programma non hanno per- 
duto la loro validità. 

La Unidad Popular è una coalizione compo- 
sta di diversi partiti con radici in differenti 
classi e ceti sociali e di diversa formazione 
politica. È una coalizione pluralista. Ciò spiega 
il fatto che ciascuna delle forze che la com- 
pongono ha le sue caratteristiche. Ciò è natu- 
rale. Ma è anche un fatto che dobbiamo cu- 
rare e rafforzare quest’unità e in particolare 
l’intesa fra socialisti e comunisti, perché il ne- 
mico cerca di dividerci, di metterci gli uni con- 
tro gli altri, di allontanarci dallo stesso capo 
dello Stato e soprattutto perché, se saremo 
fortemente uniti, non potranno sconfiggerci. 
Rappresentiamo gli autentici interessi del po- 
polo e della patria e operando come un solo 
blocco siamo in condizioni di farli prevalere. 

Riteniamo necessario che i partiti della Uni- 
dad Popular cerchino effettivamente nuove 
forme di organizzazione e di potere del po- 
polo a sostegno del governo. Perciò abbiamo 
contribuito alla formazione delle JAP, appog- 
giamo i consigli contadini e della salute, l'in- 
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gresso degli studenti della scuola media nei 
consigli dei professori e lavoriamo per la for- 
mazione dei consigli di amministrazione delle 
imprese pubbliche, dei comitati di produzione 
e delle commissioni di vigilanza in tutti i 
settori dell'economia. Può darsi che la vita ren- 
da necessario il sorgere di altri organismi. A 
seconda dei casi, può darsi che ci vediamo co- 
stretti, per esempio, a creare commissioni di 
autodifesa per gruppi di caseggiati o per unità 
di quartiere per soffocare qualsiasi tentativo 
sedizioso. L'atteggiamento, tutt’altro che isola- 
to, del ministro della Corte d’appello che ha 
lasciato in libertà tutti i protagonisti dei delitti 
commessi nella notte di lunedî scorso, indica 
che gran parte dei giudici non offrono nessuna 
garanzia seria per quanto riguarda la tranquil- 
lità della cittadinanza e tanto meno della sta- 
bilità del governo legittimamente costituito. 
Pensiamo che i partiti della Unidad Popular 
devono prendere le misure atte a rispettare la 
decisione di effettuare le loro assemblee comu- 
nali e provinciali che devono concludersi in 
una grande assemblea nazionale. In tali riunio- 
ni questi problemi, questi ed altri eventuali 
suggerimenti devono essere presi in considera- 
zione, chiedendo l’opinione dei militanti e dei 
simpatizzanti di base del movimento popolare. 
Possiamo anche essere d’accordo sul fatto che 
diventa necessario strutturare il Partito fede- 
rato della Unidad Popular a tutti i livelli. 
Ma parlando con tutta franchezza, la cosa 
più necessaria è il rafforzamento delle orga- 
nizzazioni esistenti di operai, contadini, im- 
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poiegati, abitanti delle borgate, ecc. In partico- 
ldare dobbiamo lavorare di più in seno alle 
ggiunte di inquilini e nei Centri delle madri, 
winendo e mobilitando i loro aderenti, al di- 
sopra delle differenze politiche, intorno alla 
ssoluzione dei problemi comuni. 

Eccettuati i paesi socialisti, il Cile è forse 
ill paese che ha, proporzionalmente, il più alto 
iindice di partecipazione alle organizzazioni po- 
ppolari. Gli operai organizzati sono più di un 
rmilione. Nei Centri delle madri sono organiz- 
zzate oltre 600 mila donne. Gran parte della 
ppopolazione fa parte delle giunte degli inqui- 
lilini. Centinaia di migliaia di commercianti, di 
ppiccoli agricoltori, di artigiani e tutti i profes- 
ssonisti e i tecnici hanno i loro organismi di 
craregoria. È vero che non pochi di essi si tro- 
wano sotto l'influenza dell'opposizione, hanno 
un orientamento riformista o sono inclini al 
ppaternalismo. Ma il dovere dei rivoluzionari è 
edi agire fra le masse, nelle loro organizzazioni, 
incoraggiando le loro lotte, elevando il loro 
[livello politico, conquistandole alla rivoluzione. 
FRecabarren fondò il movimento operaio rivolu- 
zzionario conquistando la direzione della FOCH, 
cche sino al 1919 era nelle mani dei conserva- 
utori. E i socialisti e i comunisti conquistarono 
lla Confederazione dei sindacati legali, creata 
edurante il primo governo di Ibañez, come 
vn'organizzazione riformista in opposizione alla 
IFOCH. La sottovalutazione imperante fra di 
rnoi nei confronti delle organizzazioni di massa 
ccitate, è una manifestazione di settarismo. Dob- 
thiamo cambiare atteggiamento. 
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Il ruolo dei partiti della Unidad Popular 
deve essere, secondo noi, fondamentalmente 
quello di chi organizza e dirige le lotte delle 
masse. Quanto alla loro partecipazione al go- 
verno, la concepiamo, in tutto ciò che ha a 
che vedere con i compiti concreti, strettamen- 
te soggetta alle decisioni che prendono i ri- 
spettivi organi collegiali come il Comitato eco- 
nomico dei ministri e i capi amministrativi, 
Il Comitato nazionale della Unidad Popular, 
principalmente per sua iniziativa mantiere con 
lei un contatto permanente, del tutto giusto 
sul piano dello scambio di opinioni sull’orien- 
tamento politico. È una buona prassi. Ciò no- 
nostante ci pare che la somma delle decisioni 
governative debba concentrarsi nel presidente 
della repubblica e nel suo Consiglio di gabi- 
netto. Ci pare, questo, un modo di procedere 
più efficace. 

Attualmente, il dovere fondamentale dei par- 
titi è quello di mobilitare le masse contro la 
sedizione e a sostegno dei nuovi orientamenti 
della politica economica e finanziaria del go- 
verno, in stretto legame con i compiti fonda- 
mentali per spingere avanti il processo rivolu- 
zionario. 

La politica economica applicata nel primo 
anno di governo ha dato risultati positivi. Per- 
mettendo una redistribuzione dei redditi, un in- 
cremento della produzione industriale e del 
prodotto lordo e una diminuzione verticale del- 
la disoccupazione, che non hanno niente a che 
vedere col caos e col disastro economico di 
cui parla il nemico. Ma bisognava adattare quel- 
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la politica alle nuove condizioni create da di- 
versi fattori di ordine nazionale e internazio- 
nale, che il governo ha fatto conoscere con fran- 
chezza e con chiarezza. 

I nuovi orientamenti economici e finanziari 
sono del tutto corretti e diretti a consolidare 
l'economia ad un determinato livello di prezzi 
e di remunerazioni, a rafforzare la politica di 
redistribuzione dei redditi a favore dei lavo- 
ratori, a far si che finalmente siano i potenti 
a pagare e a stimolare la produzione. 

Questa politica è chiamata ad avere un suc- 
cesso tanto maggiore in quanto il governo ha 
fissato i nuovi prezzi agricoli prima delle semi- 
ne di primavera e del maggese per il frumento 
del prossimo anno, ha consentito gli aumenti 
inevitabili affinché -essi siano tutti compensati 
nelle perequazioni e, nell'inverno prossimo af- 
fluiranno al mercato i prodotti provenienti dai 
poderi e dagli orti che in inverno sono tradi- 
zionalmente scarsi e aumentano di prezzo. 

In vista di questi risultati e del contenuto 
di classe e dei nuovi orientamenti del governo 
sul piano economico e finanziario, è da pre- 
vedere una maggior resistenza degli oppositori 
e un’acutizzazione della lotta di classe. 

Complica il panorama l’avvicinarsi delle ele- 
zioni parlamentari, considerando che i partiti 
d'opposizione mettono i loro meschini interessi 
al disopra del paese e tendono solo ad aggra- 
vare la situazione per recuperare voti ad ogni 
costo. Il loro obiettivo dichiarato è la con- 
quista dei due terzi dei voti in entrambi i 
rami del parlamento, per puntare subito dopo 
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la pistola contro il petto del Potere Esecuti- 
vo, impedendogli di governare e pretendendo 
il cedimento del capo supremo della nazione. 

Abbiamo piena fiducia che il popolo fru- 
strerà simili tentativi reazionari. Nei prossimi 
giorni il Partito federato della Unidad Popular 
presenterà le sue liste di candidati e affron- 
terà la battaglia elettorale del ’73 con tutta 
l'energia e la volontà di vincere. 

Lei afferma che la vittoria del Partito fe- 
derato della Unidad Popular nelle elezioni del 
marzo prossimo « permetterà di accelerare i 
cambiamenti istituzionali e legali per far usci- 
re il paese dal sottosviluppo e mettere fine 
al potere di una opposizione revanchista che 
protegge gli interessi della reazione e si spinge 
sino a favorire i piani dell’imperialismo ». 

Anche noi pensiamo che la vittoria « per- 
metterà di accelerare » tali cambiamenti: ma 
in definitiva crediamo che sarà possibile rea- 
lizzarli, in primo luogo, se modifichiamo il rap- 
porto di forze a nostro favore e diamo una 
maggiore consapevolezza della necessità di so- 
stituire l’attuale Stato di diritto con uno su- 
periore. 

Riassumendo, i compiti principali volti a mo- 
dificare i rapporti di forza consistono, secondo 
noi, nell’applicazione di una ferma politica con- 
tro i sediziosi, nel compiere nuovi e più ef- 
ficaci sforzi per aumentare la produzione e 
nell’ottenere che tutti i lavoratori e i ceti 
medi appoggino decisamente la politica econo- 
mica e finanziaria del governo. 

Tale politica favorisce chiaramente questi 
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ssettori che costituiscono la maggioranza del 
paese. Il nemico cerca di presentare le cose 
iin maniera contraria alla realtà. Mente quando 
afferma che i tributi graveranno di più sui 
llavoratori e sul popolo in generale. Mente 
quando afferma che verranno colpiti con mag- 
ggiori imposte i depositi di risparmio e gli utili 
edei risparmiatori. Mente quando sostiene che 
ssaranno imposte contribuzioni ai modesti pro- 
iprietari di case o di appartamenti di cui al 
‘DEL 2. Occorre distruggerle decisamente tut- 
te queste menzogne. Le bugie hanno le gam- 
be corte, come si dice. La verità può vincere 
e imporsi se ci impegnamo con forza in que- 
sta battaglia e se facciamo conoscere meglio 
azione della Unidad Popular e del governo. 

Nei sindacati, in tutte le organizzazioni po- 
polari, in tutti i luoghi di lavoro e di resi- 
denza occorre spiegare con urgenza il progetto 
degli adeguamenti salariali, i mutamenti del si- 
stema tributario, i nuovi orientamenti della po- 
litica del governo. 

La decisione della maggioranza della Came- 
ra di dare carattere di semplice urgenza al- 
l'esame del progetto degli adeguamenti sala- 
riali, è una manovra che va contro gli inte- 
ressi di tutti i lavoratori, indipendentemente 
dalla loro ideologia, dal momento che minaccia 
di rinviarne il pagamento fra tre o quattro 
mesi. 

Possiamo e dobbiamo vincere questa batta- 
glia perché siamo sul cavallo vincente. 

Appoggiamo decisamente le parole d’ordine 
che la Unidad Popular ha lanciato per la gi- 
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gantesca mobilitazione delle masse del 4 set- 
tembre. Non possiamo permettere che il nemi- 
co vinca e riporti il paese indietro, verso 
l'anarchia e la guerra fratricida. 

Abbiamo fiducia, compagno presidente, che 
con l’appoggio e con una maggiore partecipa- 
zione del popolo in tutte le istanze e su tutti 
i fronti, lei e il suo governo andranno avanti. 


La saluto fraternamente 
Luis Corvalan 
Santiago, 29 agosto 1972 
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Il popolo vincerà! * 


Non vi è dubbio che la reazione sta facendo 
un ultimo sforzo per cercare di abbattere il 
governo legalmente costituito e per modificare 
la situazione, ma chiunque abbia la capacità di 
ragionare freddamente arriverà alla conclusio- 
ne che il piano sedizioso è condannato al fal- 
limento. Il popolo si mantiene saldo e abbia- 
mo a disposizione molte misure, molte riser- 
ve e forze da gettare nella battaglia per ob- 
bligarli a filare diritti. 

Sono gli ultimi colpi di coda dell’azione se- 
diziosa, nonostante i quali il loro movimento 
è entrato in coma. Lo sciopero di natura po- 
litica incomincia a boccheggiare. Lo stato mag- 
giore della cospirazione ha cercato di paraliz- 
zare il paese, ma non vi è riuscito. 

Come tutto il Cile sa, nessuna fabbrica ha 
smesso di lavorare. La Sociedad de Fomento 
Fabril! ha invitato allo sciopero nell’industria, 
ma ha fallito nell'intento. La cosa è chiara: 


* Intervista del segretario generale del PCCh a El 
Siglo (20 ottobre 1972), 
1 Si tratta dell’equivalente della Confindustria italiana 
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centinaia di migliaia di cileni. Ad Atacama e in 
altre province, a causa dello sciopero dei tra- 
sporti terrestri, è mancato il pane per diversi 
giorni. È probabile che le conseguenze di que- 
sto sciopero si facciano sentire ancor più nel 
corso della prossima settimana. La responsabi- 
lità sarà loro. Voglio però aggiungere che non 
stiamo aspettando che la popolazione sopporti 
nuove difficoltà per ricavarne un vantaggio 
politico. No. Non è questo che ci interessa, 
bensi la normalizzazione della situazione e stia- 
mo adottando tutte le misure per raggiungere 
lo scopo. 

Lo sciopero del commercio è stato parziale 
e qui i danni principali li hanno subiti gli 
stessi commercianti che un giorno o l’altro ne 
chiederanno conto a Cumsille, emulo di Vil 
larîn. 

Il carattere sedizioso dello sciopero dei tra- 
sportatori e di tutti coloro che vi hanno parzial- 
mente preso parte, è già sufficientemente chia- 
ro. Ai trasportatori era stato concesso un au- 
mento delle tariffe del 120% e il governo è 
sempre stato disposto a dialogare con loro sui 
loro problemi sindacali. Ma essi hanno rifiu- 
tato il dialogo e la mediazione della Confedera- 
zione generale dei trasporti automobilistici, che 
raggruppa i camionisti, i guidatori di autobus 
e di taxi. 

Nella conferenza stampa della Unidad Po- 
pular di lunedî scorso ho sostenuto che que- 
sto movimento sedizioso mirava ad abbattere 
il governo, non attraverso un golpe di tipo mi- 
litare, perché le forze armate sono leali alla 
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i lavoratori di tutte le tendenze capiscono, av- 
vertono il carattere reazionario del movimento 
e, d’altra parte, è dimostrato che i capitalisti 
non possono far lavorare le industrie senza gli 
operai, mentre le industrie possono funzionare 
senza i capitalisti. Dico questo senza dimenti- 
care che migliaia di piccoli e medi industriali 
non hanno nessun interesse a fermare le loro 
fabbriche o i loro laboratori e li hanno fatti 
funzionare insieme coi loro operai. 

La DC attraverso la Federazione Triunfo 
Campesino e la Federación de asentamiento °, 
ha lanciato un appello per lo sciopero conta- 
dino. D’iniziativa è finita nel ridicolo. Il lavoro 
è stato sospeso soltanto in 63 insediamenti; 
cifra irrilevante se si considera che i fondi 
nelle mani dei contadini sono circa 5 mila. 

I Collegi medici regionali di Santiago e Val- 
paraiso approvarono lo sciopero, ma tutti gli 
ospedali e i policlinici sono rimasti in funzione. 
Potrei dire, anzi, che funzionano meglio del 
solito, perché tanto i medici che non si sono 
associati allo sciopero, quanto il personale au- 
siliario si impegnano più che mai nel loro la- 
voro. 

Lo sciopero è stato reale soltanto nel settore 
dei trasporti terrestri, in cui l’avversario è 
forte. Occorre dire che ciò causa seri incon- 
venienti, gravi danni all'economia. Villarín e 
il suo seguito e quelli che stanno attorno a 
lui, sono responsabili delle difficoltà subfte da 


2 La prima è un’organizzazione di piccoli proprietari; 
l’altra corrisponderebbe a un'associazione di contadini asse- 
gnatari (m.d.£.). 
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Costituzione, alla legge e al governo legittima- 
mente costituito, ma mediante un piano che 
mirava alla paralisi di tutte le attività. Si cer- 
cava di far cadere il governo con questi mezzi. 
Cosi era caduto il governo di Ibañez il 26 lu- 
glio del 1931, ed essi credettero che la storia 
potesse ripetersi, ma si sono dati la zappa 
sui piedi. Hanno dimenticato un « piccolo » 
particolare. Non si sono ricordati che il gover- 
no Allende, a differenza della prima ammini- 
strazione di Ibañez, dispone di un ampio so- 
stegno popolare e che la maggioranza del pae- 
se, compresa anche parte di coloro che sono 
all'opposizione, non vuole il disordine istitu- 
zionale. 

In quella stessa conferenza stampa, il sena- 
tore Luengo lesse ai giornalisti un dialogo ri- 
velatore svoltosi nel Senato, nella sessione spe- 
ciale di mercoledi 12 ottobre. In quell’occa- 
sione il senatore Garcia disse che «la citta- 
dinanza non aveva altra possibilità che quella 
di aderire ailo sciopero ». Volodia Teitelboim 
lo interruppe, gridandogli: « Sedizioso! ». Il 
senatore Garcia rispose: « Essere sedizioso con- 
tro questo governo sarà un segno di gloria, 
perciò non mi spavento. Sarà un segno d'or- 
goglio ». 

La confessione di parte rende inutile la pro- 
va. Su El Mercurio del 26 settembre si dà 
una versione della conferenza stampa fatta dal 
deputato Fernando Maturana, vicepresidente 
del partito nazionale, per informare circa le 
decisioni prese dal suo partito nel « conclave » 
di Panimévida. E in quella versione si può 
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leggere testualmente: « Non ci prestiamo a 
elezioni prive di senso. Noi vogliamo le ele- 
zioni, ma sempre che si rispettino le regole 
democratiche. Se ciò non si verifica, studiere- 
mo il modo di indirizzare la resistenza civile, 
gli scioperi, le fermate del lavoro. Tutto ciò 
che si renda necessario, nell’ambito della 
legge ». 

La cosa, dunque, è chiara. Essi stessi dichia- 
rano di aver scelto la via della sedizione. Non 
dicono che agiscono fuori della legge. Al con- 
trario, hanno il cinismo di sostenere che lo 
fanno nell’ambito della legalità. Ma chi non sa 
che tutti gli appelli allo sciopero da loro lan- 
ciati sino a oggi sono assolutamente illegali? 
Hanno gettato la maschera. Si sono messi fuori 
della legalità e della Costituzione. 

La Democrazia cristiana ha operato un capo- 
volgimento. Per molto tempo aveva dichiarato 
davanti al paese di essere contro la sedizione, 
di volere la sconfitta del governo e non la sua 
caduta, di voler tornare al governo per vie le- 
gali e costituzionali. Ma adesso i suoi dirigenti 
hanno finito con l’associarsi alla politica sedi- 
ziosa del partito nazionale. La guida dell’op- 
posizione appartiene oggi al partito nazionale 
e non alla Democrazia cristiana. È orientata 
dal « conclave » che il PN ha celebrato a Pa- 
nimávida e non da quello che la DC ha tenuto 
a Cartagéna. 

È evidente che questa posizione della DC 
è in netta contraddizione con quella della mag- 
gioranza dei suoi militanti. Per questa ragione, 
come ho già detto, nelle campagne hanno scio- 
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perato soltanto 63 insediamenti. Ciò significa 
che la maggioranza dei contadini sui quali la 
DC esercita la sua influenza non hanno risposto 
all'appello. La stessa cosa è successa fra gli 
studenti. La FESES (Federazione degli studen- 
ti della scuola secondaria), che essa controlla, 
ha anch'essa invitato all’astensione, ma al suo 
appello ha risposto soltanto il Liceo femminile 
n. 1. Tutti gli altri hanno funzionato e l'im- 
mensa maggioranza in modo assolutamente nor- 
male. Non hanno aderito anche molti dei suoi 
bancari. Per esempio, nel Banco Espafol, i de- 
mocristiani si pronunciarono per la continua- 
zione del lavoro. Di quel che è successo fra gli 
operai, meglio non parlare. Eppure essa -ha 
una certa influenza anche fra di essi, come 
hanno dimostrato le elezioni dei dirigenti della 
CUT. Ma gli operai democristiani si resero 
conto che non potevano unirsi all’astensione 
alla quale li invitava la classe padronale. La 
coscienza di classe del proletariato ha finito 
per imporsi. La classe operaia emerge da que- 
sta battaglia come la forza fondamentale, la 
più patriottica e la più responsabile del paese. 

La gioventi ha dimostrato la sua generosità 
e il suo patriottismo. Il popolo in generale, 
il popolo del Cile sta dando ancora una volta, 
davanti alla storia e davanti al mondo intero, 
una prova decisiva di fermezza, di serenità e 
di responsabilità. E anche le forze armate, i 
carabinieri e la polizia hanno compiuto ancora 
una volta il loro dovere. 

Il nemico non ha tenuto conto di tutto que- 
sto, di qui il suo errore, che gli costerà caro. 
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Perché ciò che è successo in questi giorni ha 
chiarito a- molta gente la situazione, illumina 
le menti che sino a ieri erano confuse e svilup- 
perà la coscienza politica di centinaia di mi- 
gliaia di cileni che comprendono e comprende- 
ranno sempre di più la malvagità del colpo che 
si stava preparando e il tradimento che signifi- 
ca il fatto di pretendere di abbattere il gover- 
no del paese mentre la nazione cilena è ag- 
gredita dall'imperialismo, attraverso gli embar- 
ghi della Kennecott, e i popoli di tutto il mon- 
do solidarizzano con noi. 

Il governo e le forze armate hanno compiu- 
to e compiono il loro supremo dovere: difen- 
dere il Cile, difendere la sua economia, difen- 
dere la stabilità costituzionale. Il fatto che le 
forze armate compiano il loro dovere irrita i 
reazionari. Avrebbero voluto che le forze ar- 
mate restassero al margine della situazione, che 
in nessuna provincia venisse dichiarato lo sta- 
to d'emergenza. Ma per le circostanze che 
abbiamo vissute, se Santiago e altre province 
non fossero state dichiarate zone d’emergen- 
za, il paese sarebbe stato portato sulla via della 
guerra civile. Non è difficile immaginare ciò 
che sarebbe successa. Nelle strade di Santiago 
e di altre città a quest'ora si sarebbero già 
verificati violenti scontri fra civili, fra il po- 
polo e le bande fasciste della reazione, e sa- 
rebbe corso del sangue. Le strade si sarebbero 
coperte di decine o di centinaia di morti. Que- 
sto è quanto volevano e vogliono i reazionari 
e questo è ciò che hanno evitato e eviteranno 
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il governo, la Unidad Popular e le forze ar- 
mate. 

Tuttc sta a indicare che le forze reaziona- 
rie e l’imperialismo che sta dietro di esse, sono 
arrivate alla conclusione che i calcoli che essi 
avevano fatto, nel senso di spazzarci via con 
le elezioni di marzo, erano calcoli campati in 
aria. Hanno sognato di ottenere in marzo la 
maggioranza di due terzi in parlamento. Ma 
dopo le elezioni di Coquimbo, le elezioni nelle 
Università e quelle della CUT, e soprattutto 
dopo la gigantesca mobilitazione popolare del 
4 settembre e del 18 e 19 del mese scorso, 
si sono resi conto che nonostante tutte le 
difficoltà, gli aumenti dei prezzi e gli errori 
che abbiamo commesso, questo governo può 
contare su un sostegno solidissimo. 

1 lavoratori e vasti settori popolari appog- 
giano le misure rivoluzionarie prese sino a 
oggi, sono consapevoli del fatto che le diffi- 
coltà sono transitorie e che vale la pena di 
pagare questo prezzo per raggiungere definiti- 
vamente l’emantipazione delle classi sociali 
sfruttate, la giustizia sociale e il benessere che 
desideriamo per i cileni, insieme al progresso 
e alla piena indipendenza della patria. 

Perciò gli ultrareazionari hanno tentato e 
tantano di imporsi attraverso le strade tortuose 
che hanno incominciato a percorrere in questi 
giorni. Ma non ce la faranno. Il popolo vin- 
cerà, la legge si imporrà, ci saranno le elezio- 
ni e noi ne ricaveremo un appoggio popolare 
impressionante che ci consentirà di continuare 
a governare e di andare avanti 
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La mobilitazione popolare è stata ed è la 
cosa più importante. Ci sono quelli che non 
lo vedono o che non vogliono vederlo. Abi- 
tuati soltanto a toccarla attraverso le grandi 
concentrazioni, credono che adesso non esista 
perché non abbiamo fatto ricorso ai raduni di 
massa. Ma si sbagliano. Centinaia di migliaia 
di cileni, lavoratori, giovani, donne, combat- 
tenti del popolo, sono stati e restano al loro 
posto di lotta, vigilando sulle industrie e sui 
servizi giorno e notte, caricando e scaricando 
merci che si erano accumulate a causa del bloc- 
co dei trasporti, parlando negozio per negozio 
coi piccoli commercianti, riunendosi con loro, 
parlando coi taxisti e coi trasportatori disposti 
al dialogo, realizzando cioè una serie di com- 
piti concreti e decisivi. La CUT aveva detto 
che di fronte a un tentativo sedizioso, la classe 
operaia avrebbe occupato le industrie. Le indi- 
cazioni generali hanno delle conseguenze pra- 
tiche, a seconda delle circostanze. Io direi che 
quelle decisioni della CUT i lavoratori le han- 
no rispettate andando a lavorare. Se i padroni 
volevano bloccare le fabbriche, farle funzionare 
significava andare contro di loro, e questo è 
stato fatto. 

Io sono convinto che questa mobilitazione 
popolare è la mobilitazione rivoluzionaria del 
popolo di cui abbiamo bisogno in questo mo- 
mento, e che dobbiamo perseverare su questa 
strada, in questa battaglia fino a piegare il 
braccio del nemico, sino a fargli alzare ban- 
diera bianca. 

La Unidad Popular ha funzionato dando fon- 
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damentalmente una risposta all’altezza delle 
circostanze. Il presidente Allende si è com- 
portato come un degno capo dello Stato cileno. 

Potranno esserci ancora giorni difficili. Il 
nemico potrà ancora far ricorso a questa o quel- 
la manovra e gettare sul fuoco la legna che 
ancora gli rimane. Ma alla fine vinceremo. Da 
questo bivio usciremo più forti. Abbiamo già 
dato duri colpi al nemico nel pieno della lot- 
ta. Gli abbiamo requisito alcune imprese. Con- 
tinueremo ad andare avanti. Il risultato finale 
di questa battaglia sarà un mutamento quan- 
titativo e qualitativo a favore del Cile e del 
suo popolo. 
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« Di Corvalan vanno ricordate l’opera per la quale ı comunisti 
cileni lo vollero alla testa del loro partito, la politica che lo 
fece uno dei dirigenti più autorevoli di Unidad Popular, 
l'azione e l'opera che lo hanno fatto il bersaglio della reaziane 
scatenata, che potrebbero farlo la vittima di coloro che hanno 
voluto © vogliono impiegare fino all'estremo la forza contro 
la ragione. Nessuno di quelli che lo hanno visto ancora in 
questi ultimi mesi fino agli ultimi giorni può certo parlare 
di lui come di un uomo che la vertigine del potere avesse reso 
insensibile alla realtà degli accadimenti, incapace di un giu- 
dizio freddo e al tempo stesso intelligente. C'era in lui una 
immensa fiducia nel Cile, nella unità popolare e nazionale, 
nella forza delle masse, ma al tempo stesso per quello che lo 
riguardava, direi per l'essere stato portato lui personalmente a 
un posto cosí alto, cosí responsabile e insieme pericoloso, 
c'era come una sorta di fatalismo. Una modestia dettata da un 
alto senso di umanità, di chi non si pone mai al di sopra delie 
leggi della storia e sente di non poter porsi nemmeno fuori 
dalle vicende, dalle svolte, dai colpi che possono arrestare 
l'avanzare delle forze rivoluzionarie, travolgere gli individui. 
La stima della quale gode e che ne ha fatto uno degli uomini 
più considerati di Unidad Popular e dello schieramento gover- 
nativo viene certo dalla considerazione per la maturità e la 
forza del partito comunista. un partito che contava appena il 
16 per cento dei voti, ma che era tanta parte del lavoro, 
dell'impegno, della speranza delle masse popolari. Luis Corva- 
lan ha potuto, può rappresentare questo partito perché il suo 
pensiero, il suo lavoro sono stati una parle, potremmo dire la 
parte più alta, di una fatica e di un lavoro di tutti i compagni.» 
(Dalla prefazione di Gian Carlo Pajetta) 
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